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vom  Verfasser  vorbebalten. 


Vorwort. 


Den  Gedanken  einen  Abrib  des  Biblisch-Aramaischen  zu 
veroffentlichen  babe  icb  im  Sommersemester  1879  gelegentlich 
meiner  ersten  Vorlesung  liber  das  Danielbuch  gefabt,  damals 
auch  schon  nicht  unerheblicbe  Yorarbeiten  gemacht.  Als  Prof. 
Emil  Kautzsch  im  September  des  genannten  Jahres  mir  er- 
zahlte,  er  arbeite  seit  einiger  Zeit  an  einem  groberen  Buche 
iiber  denselben  Gegenstand,  hielt  ich  es  fur  Pflicht,  diesem 
Werke  meines  Freundes  (•}■  7.  Mai  1910)  nicht  durch  vorher- 
gehende  oder  bald  folgende  Herausgabe  einer  kiirzeren  Schrift 
Konkurrenz  zu  machen.  Daher  verschob  ich  die  Ausfiihrung 
meines  Planes.  Die  inhaltreiche,  aber  fur  Studierende  zu  weit- 
laufige  Grammatik  von  Kautzsch  erschien  1884;  sie  fiillt,  ob- 
wohl  ohne  Texte,  181  enggedruckte  Seiten.  Erst  Ostern  1895 
fand  ich  Mube  zu  der  von  mir  als  notwendig  erkannten  Ver- 
gleichung  von  Handschriften. 

Bei  Bearbeitung  der  Grammatik  kam  es  mir  vor  allem 
darauf  an,  durch  ein  praktisches  und  billiges  Hilfsmittel  dem 
beklagenswerten  Mibstande  entgegenzuwirken,  dab  von  hundert 
Theologen  mehr  als  neunzig  ohne  jede  Kenntnis  des  BA  bleiben. 
Durch  bestandige  Vergleichung  des  BEL,  dessen  Kenntnis 
(wenigstens  soweit  es  in  meiner  „Hebraischen  Grammatik  mit 
Ubungsbuch“,  10.  Aufl.,  Miinchen  1911,  C.  H.  Beck,  gelehrt  ist) 
ich  voraussetze,  ist  es  mir.  wie  der  Erfolg  beweist,  gelungen, 
auf  28  Seiten  nicht  nur  eine  fiir  die  Studierenden  der  Theo- 
logie  und  fiir  Geistliche  ausreichende  Anleitung  zum  gramma- 
tischen  Yerstandnisse  des  BA  zu  bieten,  sondern  auch  (in  §  24) 
eine  sogar  fortgeschrittenen  Benutzern  meines  Buches  will- 
kommene  Aufzahlung  aller  Yerbalformen. 

Fiir  die  Textausgabe  sind  benutzt: 

1.  B  =  codex  Berolinensis  Orient.  Fol.  1  —  4,  Bibelhand- 
schrift  Kennicott  150. 

2.  E  =  codex  Erfurtensis  3,  zu  der  auf  meine  Yeranlassung 
durch  RLepsius  vor  dem  Yerkauf  ins  Ausland  geretteten  wert- 
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Vorwort. 


vollen  Erfurter  S am m lung  hebraischer  Handschriften  gehorig 
(Paul  de  Lagarde  hat  sie  beschrieben  in:  Symmicta,  Gottingen 
1877,  129 — 164),  jetzt  in  Berlin,  Orient.  Fob  1213.  Dieser 
Bibelkodex  hat  zwar  im  BA  sehr  haufig  falsche  Yokale  (Qameg : 
“IDS  usw  fiir  IDS  usw;  Pathah:  ^p,  ?6s,  ppps  fur  bp 

usw),  bietet  jedoch  manches  Beachtenswerte.  Die  zahlreichen 
vom  Punktator,  bezw.  vom  Masorethen  gemachten  Anderungen 
babe  ich,  weil  die  meisten  einfach  Schreibfehler  verbessern,  in 
der  Regel  nicht  vom  Texte  der  ersten  Hand  unterschieden. 

3.  J  =  codex  Jemenensis,  von  dem  Antiquar  Shapira  aus 
Siidarabien  mitgebracht,  auf  meine  Empfehlung  durcli  RLepsius 
fiir  die  Kgl.  Bibliothek  in  Berlin  angekauft,  Orient.  Quart.  680, 
Fragmente  derHagiographen  mitsupralinearer  („babylonisclier“) 
Punktation  und  zwar  nach  einem  vereinfachten  Systeme.  Hier 
und  da  auher  den  oben  stehenden  Vokalzeichen  auch,  gleich- 
sam  zur  Verdeutlichung!,  die  gewohnlichen:  1,  13  1ST),  HSIi"!; 
2,13  npSi;  7,5  nD'pn.  Vonbentlialt  J  1,8  —  2,49  Anfang  u.  4,21 — 7,7. 
Leider  sind  diese  Blatter,  besonders  oben  und  an  der  Lang- 
seite,  stark  beschadigt;  auch  ist  infolge  fliichtigen  Schreibens 

V 

zB  Pathah  von  Sgvva  mobile  oft  nicht  zu  unterscheiden.  Den- 

noch  ist  J  von  erheblichem  Werte.  Die  oft  von  spaterer  Hand 

geanderte,  urspriingliche  Yokalisation  ist  der  in  D  vervvandt 

und  lehrt  uns  eine  von  der  iiblichen  vielfach  abweichende  Aus- 

sprache  des  BA  kennen  (zB  SDO'S,  ribs,  '“IHS,  'inn ;  jetzt  SfcSOS, 

nbs,  nrw,  nnfV).  Man  beachte  ferner  die  ungeandert  gelassenen 

Schreibungen  'b3  2.  19;  SDblS,  sb:h  usw. 

S.  33* ff.  gebe  ich  b  4,21  —  7,7  gemab  der  ersten  Hand  in 

J  nach  der  Vergleichung  des  Lie.  Dr.  PKalile  (jetzt  in  Halle), 

vgl.  dessen  Schrift:  „Der  masoretische  Text  des  ATs  nach  der 
•  • 

Uberlieferung  der  babylonischen  Juden,  Leipzig  1902,  S.  7 ff.).  — 
Die  im  Ms.  vorhandenen  Liicken  sind  in  eckigen  Klammern  er- 
ganzt  (nur  der  Konsonantentext).  In  runde  Klammern  sind 
die  Stellen  eingeschlossen,  deren  Punktation  nicht  mehr  sicher 
erkennbar  ist.  —  D  Qameg;  2  Pathahj  2  Qere;  3  Hireq;  2  Ho- 
lem;  2  Qibbug;  2  SHva  mobile;  2  Da^es  (abgekiirztes  3); 
2  Raphe.  Akzente:  2  Athnali;  2  Tiphha  (oft  ist  nur  T.  gesetzt, 

T 

zB  4,34;  sehr  oft  sind  beide  Akzente  weggelassen);  2  Zaqeph; 
2  T6bir;  2  Teres;  2  Honeli  (R“biaf);  2  S^goltha  (auch  gleicli 
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andren  Akzenten);  -  Pasta  (vor  S*goltlia:  Zarqa;  S^g.  dann 
oft  weggelassen);  2  5,  i  —  L*garmeh,  an  den  drei  andren  Stellen 
5,10.19.  7,7  gleicli  Geres,  bw  =  a‘’tf  =  sba.  pn  =  n^. 

4.  D  =  codex  Derenburgii,  grobe  Stticke  der  Bucher  Hiob 

•  • 

und  Dan.  mit  Sa*adjas  arabischer  Ubersetzung,  friiher  im  Be- 
sitz  von  JDerenbourg  (f  28.  Juli  1895),  der  die  Handschrift 
(Oktav,  18  Zeilen  auf  der  Seite,  Papier)  aus  Jerusalem  er- 
lialten  hatte;  jetzt  Prof.  WBacher  in  Budapest  gehorig.  Yon 
dem  aram.  Teile  des  b  feblen  2,28 — 4i;  4,5 — 22;  6,27 — 7,4 
nD'p.H ;  7,  15 — 20.  Supralineare  Punktation  einfacbster  Art; 
weder  Dages  nocli  Raphe;  keine  Randnoten  (die  Q^re  sind  meist 
in  den  Text  aufgenommen);  keine  Akzente  auber  Athnah,  und 
aucli  dieser  ist  nicht  regelmabig  gesetzt.  Am  Wortanfange 
fur  Hatepli  oft  der  voile  Yokal:  blti,  12$  statt:  VtK,  12)1:  da- 
gegen  ist  Hatepli  nach  dem  Vokal,  welchem  es  entspricht,  ge- 
wohnlich  unterdruckt,  zB:  '"iriK,  usw  ( ahre  usw)  statt: 

usw.  Aleph  bat  am  Wortanfange  statt  Hateph-S^gol  stets 
Cere:  fur  yHK,  oft  mit  folgendem  Jod:  l6'&  fur  "IQS.  — 

Ziemlich  fliichtige  Arbeit:  nicht  selten  sind  Worter  weggelassen, 
seltener  umgestellt.  Auch  ist  die  Punktation  oft  undeutlich. 
Dennoch  ist  die  Handschrift  wertvoll,  wie  jetzt  auch  die  Uber- 
einstiminung  mit  G  beweist. 

5.  L  =  codex  Londinensis,  British  Museum  Orient,  ms. 
2374  (Hagiograplien),  durch  die  Freundlichkeit  des  Rev.  GMar- 
goliouth  in  London  (Esra  und  Dan.  2 — 6,  25).  Die  supralineare 
Yokalisation  ist  liier  durch  die  ubliche  beeinflubt. 

6.  P  =  codex  Petropolitanus  Bibl.  Hebr.  B  19a,  vom  J. 
1009  (1010)  n.  Cln\,  durch  die  Freundlichkeit  des  Prof.  Dr. 
AHarkavy  in  St.  Petersburg  (s.  AHarkavy  u.  HLStrack,  Kata- 
log  der  hebraischen  Bibelhandschriften  in  St.  Petersburg,  St. 
P.  u.  Leipzig  1875,  S.  263—274). 

7.  S.  32*  f.  biete  ich  nach  der  Yergleichung  von  Lie.  Dr. 
Kahle  auch  ein  Stuck  aus  Dan.  3  mit  supralinearer  Punktation: 
3, 12 — 15.  20 — 24  zwei  aus  der  Geniza  von  Altkairo  nach  Cam¬ 
bridge  gebrachte  ziemlich  alte  Doppelblatter  (Pergament,  12ni°) 
mit  der  arabischen  Ubersetzung  nach  jedem  Yerse. 

Zugrunde  gelegt  ist  der  masorethische  Text  (9)c)  nach  den 
Ausgaben  von  SBar  (£3)  und  ChrDGinsburg  (($).  Uber  die 
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Abweichungen  von  ihm  und  beaclitenswerte  Lesarten,  die  in 
den  Text  aufzunehmen  icli  Bedenken  trug,  vergleiche  man  die 
Fubnoten.  Konjekturen  babe  icb  nur  selten  erwahnt.  —  Die 
Anordnung  der  dem  Buclie  Esra  entnommenen  Stiicke  wird 
das  sacbliche  Verstandnis  dieser  historisch  sehr  wertvollen 
Texte  erleichtern.  —  Die  Akzente  der  Bibeldrucke  babe  ich 
durch  die  moderne  Interpunktionsweise  ersetzt. 

Dieser  flinften  Auflage  sind  auber  fortgesetzter  eigner 
Erfahrung  die  neuesten  Yeroffentlichungen  zu  gute  gekommen, 
namentlich  die  wertvollen  agyptisch-aramaischen  Papyri,  um 
die  A.  E.  Cowley-Oxford  und  Ed.  Sachau-Berlin  sicli  hervor- 
ragende  Yerdienste  erworben  haben.  Fiir  manchen  freund- 
lichen  Bat  danke  ich  auch  hier  gern  den  Professoren  Friedr- 
Delitzsch-Berlin,  Aug.  Fischer-Leipzig,  C.  F.  Seybold-Ttibingen. 
Texte  und  Worterbuch,  die  1905  in  starker  Doppelauflage 
gedruckt  sind,  denke  ich  bei  der  nachsten  Auflage  neu  zu  be- 
arbeiten. 

Die  freundliche  Aufnahme,  die  meinem  Blichlein  allerseits 

geworden  ist,  gereicht  mir  gegeniiber  einer  sehr  schmerzlichen 

Erfahrung,  die  ich  vor  seiner  Yeroffentlichung  (Weihnachten 

1895)  mit  der  Firm  a  Reuther  &  Reichard  in  Berlin,  fur  die  es 

bestimmt  war,  machen  mubte  (s.  Theol.  Literaturblatt,  Leipz. 

1896,  Nr.  13  und  14),  zu  lebhafter  Genugtuung.  —  Die  ersten 

vier  Auflagen  sind  bei  J.  C.  Hinrichs  in  Leipzig  er- 

schienen.  Auf  meine  Bitte  hat  diese  seit  bald  40  Jahren  mir 

nahestehende  Firma,  da  ich  Zusammengehoriges  an  zwei  Stellen 

*  • 

besser  verb  unden  zu  sehn  wiinschte,  der  Uberfuhrung  in  den 
Yerlag  der  C.  H.  Beck’schen  Buchhandlung  in  Mlinchen,  mit 
der  ich  seit  30  Jahren  in  Yerbindung  bin,  zugestimmt  und  da- 
fur  mein  in  letzterem  Yerlage  erschienenes  Buch  „Das  Blut 
im  Glauben  und  Aberglauben  der  Menschheit“  ubernommen. 

Moge  meine  Arbeit  auch  ferner  erfolgreicli  dahin  wirken, 
dab  die  Kenntnis  des  BA  und  infolge  davon  grundliches  Yer- 
stehen  der  in  dieser  Sprache  abgefabten  Teile  des  Alten  Test, 
nicht  eine  Seltenheit  bleibe! 

Berlin-Groblichterfelde  \Y,  18.  Jan.  1911. 

H.  L.  81 rack. 
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Abkiirzungen  und  Zeiclien. 


a.  =  (status)  absolutus. 
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c.  =  (status)  constructus. 

d.  =  (status)  determinatus. 
f.  =  femininum. 

Fw  =  Fremdwort. 


Hitbq.  =  Hithqetel. 
Hithqa.  =  Hithqattal. 
K  =  K§thib. 


m 

P 

Pi 

s 


=  masculinum. 
=  passivum. 

=  pluralis. 

=  cum  suffixo. 


Ha.  =  Haqtel. 


Q 


=  Q,ere. 


B,  E,  D,  G,  J,  L,  P  =  codex  Berolinensis  etc.,  s.  Vorwort. 

0  =  Targum  Onkelos.  %  =  Targurm 

Da.  =  Daiman,  Grammatik  des.  jiid.-palast.  Aramaisch  2.  Aufl.,  Leipz.1905. 
HGr  =  H.  Strack,  Hebr.  Grammatik,  10.  Aufl.,  Miinchen  1911. 

Land.  =  S.  Landauer,  Studien  zu  Merx’  Chrestomathia  Targumica  (in: 
Zeitschrift  fiir  Assyriologie  1888,  S.  203—292). 

No.  =  Th.  Noldeke,  Kurzgefaftte  Syr.  Grammatik,  2.  Aufl.,  Leipz.  1898. 
ZDMG  =  Zeitschrift  der  Deutschen  Morgenlandischen  Gesellschaft. 
AJSLL  =  American  Journal  of  Semitic  Languages  and  Literatures. 

—  in  Pausa  stehende  Form.  —  in  BA  nicht  vorkommende  Form. 

/=  s.  f  =  y. 

b  =  Daniel ;  e  =  Esra.  Zitate  oline  Nennung  des  Buches  sind  aus  dem 
Danielbuche  entnommen. 


Berichtigungen  und  Zusatze 
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zu  Texten  und  Worterbuch. 

I >lr7’  *"• 

$ 

Esra  5,  3  Anm.  e  lies:  3.  9  statt:  3.  13.  ||  17  JlDH  ist  in  eckige  Klammern 
einzuschlieben.  ||  6,  7  Anm.  n  lies:  ||  7,  13  Ende,  setze 

ein  Komma  statt  des  Punktes. 

Esra  4,  9  9ft  Kristin  NOD1BN  NW  ,,die  persischen  Richter“ 

zu  verbessern.  —  Fur  N'DISN  vermutet  Marquart:  NpDpip 

«nBD. 

Dan.  2,  10  (S.‘  10*)  lies:  tyl)  (mil  «).  II  2,,  2/ 3  Bin .  d  lies  .  E-8  statt ! 

EB.  ||  2,  41  Ende,  fehlt  der  Punkt.  jf  3,  33  lies  statt  *1JJ,  || 
4,  32  lies  Wp.  ||  5,  21  lies  NflVn.  ||  23  setze  das  Komma  nach 
nf>  statt  nacli  *]nrnN.  |J  6,  6  (S.  38*)  lies  j'HN  statt  PIN. 

Jer.  10,  11  (S.  41*),  rf?N  ist  in  eckige  Klammern  einzuschlieben ,  Ditto- 
grapliie  aus  dem  vorhergehenden  NV6n. 


-  ,  £JB.  Worterbucdi.  •  .  n. 

5.  bTITN,  Gtyfyij  .  ^Ylr  D f  • 

S.  43a  lies:  Asurbanipal.  SfiaiibVTT^,  %A  %y  <?»4 

S.  43b  Einrichtung,  Ausstattung  (Eleph.  1,  12). 

S.  46b,  Z.  2.  Wahrscheinlich  ist  b  2,  43  ^  ?JNn  zu  lesen:  wie  dab,  wie 

IT,,  ZZ  19?2’«165),'-,t  ">O.T A  H  „  SAijWtE.“ 

S.  47a  Zu  vgl.  Syr.  )2t. 

S.  47b  Zu  tDDn  vgl.  ZatAV  1899,  190  u.  Jensen  KB  6,  344.  Vielleickt  ist 
e  4,  12  mit  C.  F.  Seybold  einfack  *D'rP  zu  lesen,  vgl.  e  6,  16  2JT  = 
Hebr.  )DJ  ponere. 

s.  49a  nn\  e  5,  16  setzen,  legen.  , 

S.  51b  als  Subst.  ware  zu  lesen.  ^  C  * 

T  ~  *  •  T  * 

S.  52b  lies  ITD  Qere  nacb  dem  Syr. 

S.  53a  zu  C  7,20  vgl.  das  C hnstlicli alastimscbe  ,jin ussen,  sollen  , 

Part.  Set,  6cpetXet.  rpi  (^4-  ^  ^  $>+7* 

S.  53b  "Dtp  lies:  auf  etwas  deriben,  streben.  ' 

S.  57b  npk  7,  9  (Stiihle)  eilig  hinstellen. 

S.  59a  e  5,  16  vollstandig,  vollendet  sein,  intr.  Perf. 

fdS-feiil,  fv.ns’r>. 


Grammatik. 

A.  Einleitemles  (§  l — 5). 

§  1.  Literatur. 

Ein  Teil  der  Bucher  Esra  (4,8—6,18.  7,12—26)  und  Daniel 
(2,  4b— 7),  der  Vers  Jer  10,  n  (in  einem  nichtjeremianischen 
Abschnitt)  und  zwei  Worte  in  Gen  31,47  sind  nicht  wie  die 
Hauptmasse  des  A.  Test,  hebraisch,  sondern  in  aramaischer 
Sprache  geschrieben  ({VEIN  e  4,  7.  b  2,  4,  LXX  beidemal  Supiaxi) 
und  zwar  in  westaramaischer,  noch  genauer  im  judaischen 
Dialekt. 

Man  unterscheidet  Ostsemitisch  (Babylonisch-Assyrisch) 

und  Westsemitisch.  Das  Westsemitische  hat  drei  grobe  Zweige: 

Arabisch-Athiopisch,Kanaanaisch  und  Aramaisch.  Die  nachsten 

Unterabteilungen  des  Aram,  sind:  Ost- Aramaisch  (Syrisch, 

Sprache  des  babyl.  Talmuds,  Mandaisch)  und  West- Aramaisch. 
•  • 

—  Uber  die  altere  Gestalt  des  Aramaischen  und  die  allmah- 
liche  Ausbildung  seiner  Dialekte  beginnt  man  jetzt  durch  die 
Inschriften  klarer  zu  sehn. 

West- Aramaisch.  I,  Judaisch:  Biblisch- Aramaisch;  Tar- 
gumisch  des  Onkelos  und  des  Jonathan.  ||  IT,  Galilaisch:  Sprache 
des  palastinischen  Talmuds;  Samaritaniscb;  Christliches  Pa- 
lastiniscli.  ||  III,  Palmyrenisch.  ||  IV,  Nabataisch. 

Charakteristische  Verschiedenheiten  des  alteren  Aramaisch  und  des 
Westaram.  einerseits  und  des  Ostaram.  andrerseits:  1.  Jenes  hat  in  drei 
Formen  der  3.  Person  des  Impf.  das  Praformativ  **:  sg.  pi.  m. 

f.  ,  wahrend  das  Syrische  1  hat:  sg.  ^bpi,  pi.  u. 

Babyl.  Talmud.  ^  u.  b,  vgl.  §  23  A:.  —  2.  In  jenem  belialt  das  dem 
Nomen  angehangte  N—  determinierende  Kraft,  wahrend  es  sie  im  Sy- 
rischen  usw.  verliert. 

Literatur*.  1.  Corpus  inscriptionum  semiticarum  Pars  II:  Inscri¬ 
ptions  aramaicae.  Tom.  I,  fasc.  1.  2.  3.  Paris  1889. 1893.  1902  fol.  [CIS]. 

*  Ausfuhrl.  Angaben,  auch  in  betreff  der  andren  semit.  Sprachen  und 

der  exeget.  Literatur,  bietet  meine  „Einleitung  in  das  A.  Test,  einschlieb- 
lich  Apokryphen  u.  Pseudepigraphen“,  6.  Aufl.,  Miinchen  1906,  C.  H.  Beck. 
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§  1.  Literatur. 


GACooke,  Text -book  of  North-Semitic  inscriptions,  Oxford  1903 
(24  u.  407  S.;  14  Tafeln). 

Mark  Lidzbarski,  Handbuch  der  nordsemitischen  Epigrapliik  nebst 
ausgewahltenlnschriften.  Weimar  1898  (S.4 — 88:  Bibliographic;  204—412: 
die  Sprachen  in  den  nordsemit.  Inschriften;  S.  440 — 483:  Auswahl  aramai- 
scher,  nabataischer  und  palmyrenischer  Inschriften).  [Epigr.] 

MLidzbarski,  Ephemeris  fiir  semitiscke  Epigrapliik,  Gieben  I,  1902 
(372  S.).  H,  1908  (444  S.).  Ill,  Heft  1.  2  (92  S.)  [Eph.] 

JBChabot ,  Les  langues  et  lea  litteratures  arameennes,  Paris  1910 
(43  S.) 

2.  Inschrift  des  Konigs  von  Hamath:  HPognon,  Inscriptions  se- 
mitiques  de  la  Syrie,  de  la  Mesopotamie  et  de  la  region  de  Mossoul,  Paris 
1908  (228  S.  u.  42  Tafeln).  Ygl.  JHalevy,  Revue  Semitique  1908,  243 — 
246.  357 — 376  u.  Lidzbarski,  Eph.  3,  1  —  11.  ||  Uber  die  Inschriften  von 
Zendjirli  und  Nerab  s.  Lidzb.,  Epigr.  440 — 445.  Speziell  iiber  die  Bau- 
inschrift  des  Barrekub  s.  DHMiiller,  Wiener  Zeitschr.  f.  die  Kunde  des 
Morgenlandes  1896,  193—197. 

3.  (Agypti3cli-Aramaisch).  AHSayce  and  AE Cowley,  Aramaic  Pa¬ 

pyri  discovered  at  Assuan,  London  1906  (79  S.  u.  29  Tafeln  gr.  Eolio). 
[Assuan],  ||  JEuting,  Notice  sur  un  Papyrus  egypto-arameen,  Paris  1903 
(15  S.  u.  1  Tafel)  [Str.=  Strassburg].  ||  EdSachau,  Drei  aramaische  Papyrus- 
urkunden  aus  Elephantine,  Berlin  1907  (46  S.  u.  1  Tafel)  [Eleph.].  Derselbe 
wird  in  nachster  Zeit  auch  die  zahlreichen  andren  in  Elephantine  zu  Tage 
geforderten  (jiidischen)  Denkmaler  altaramaischer  Spracbe  und  Schrift 
veroffentlichen;  vgl.  inzwischen:  Florilegium  Melchior  de  Yogiie,  Paris 
1909,  S.  529  541.  .  ^  •  4  ^  l^ixJLd 

4.  (Biblisch-Aramaisch).  SDLuzzatto;  Elementi  grammaticali  del  Cal- 
deo  Biblico  e  del  dialetto  talmudico-babilonese.  Padua  1865  (106).  Uber- 
setzt  von  MSKriiger :  Grammatik  der  biblisch-chald.  Spracbe  u.  des  Idioms 
des  Thalmud  Babli,  Breslau  1873  (123). 

GB  Winer,  Grammatik  des  bibl.  und  targum.  Chaldaismus,  2.  Aufl. 
Leipzig  1842  (127). 

Dav.Mc  Caiman  T-urpie,  A  manual  of  the  Chaldee  language.  London 
1879  (23  u.  199). 

EKautzsch ,  Grammatik  des  Biblisch-Aramaisclien.  Leipz.  1884  (181). 

CBBrown,  An  Aramaic  method  .  .  .  The  elements  of  Aramaic  from 
Bible  and  Targums.  Morgan  Park,  Illinois  1884/86  (30  u.  408). 

K Marti,  Kurzgefabte  Grammatik  der  biblisch-aram.  Spracbe. . .  Texte 
u.  Glossar,  Berlin,  Reuther  &  Reichard,  1896  (224).  [Erklarung  der  pers. 
Worter  von  C.  F.  Andreas.  —  Vgl.  oben  S.  6]. 

EKautzsch,  Die  Aramaismen  des  A.  T.s  I,  Halle  1902  (111). 

HHPoivell ,  The  supposed  Hebraisms  in  the  grammar  of  the  Biblical 
Aramaic,  Berkeley  Calif.  1907  (55). 

(Textausgaben.)  SBaer,  Libri  Danielis,  Ezrae  et  Nehemiae.  Lpz.  1882. 

Chr.  Dav.  Ginsburg,  tSHpn  nSD  London  1894. 
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BKittel ,  Biblia  llebraica,  2.  Aufl.,  Leipzig  1909. 

HGuthe  and  LWBatten,  The  book  of  Ezra  and  Nehemiah.  Critical 
edition  of  the  Hebrew  text  printed  in  colors  .  .  .  with  notes.  Leipzig  1901 
(72).  4°.  (=Paul  Haupt,  The  sacred  books  of  the  Old  Testament,  part  19). 

AKamphausen,  The  book  of  Daniel.  Critical  edition  of  the  Hebrew 
text .  .  with  notes  [=  SBOT,  part  18].  Leipzig  1896  (43).  4°. 

ChCTorrey ,  Notes  on  the  Aramaic  part  of  Daniel,  1909  (Transactions 
of  the  Connecticut  Academy  of  Arts  and  Sciences  15,  241 — 282). 

das  Lexikalische  vgl.  die  Anhange  zu  den  Hebraischen  Worter- 
biichern  von  Siegfried- Stade  (Leipz,  1893),  Gesenius-Buhl ,  15.  Aufl.  (Leipz. 
1910)  und  Broicn-Driver-Briggs  (Oxford  1906).  ||  Aus  der  exegetischen 
Literatur  seien  genannt:  GBehrmann ,  Das  Buch  Daniel  iibersetzt  und  er- 
klart,  Gottingen  1894  (51  u.  84),  und  SB  Driver,  The  book  of  Daniel  with 
introduction  and  notes,  Cambridge  1900  (106  u.  215).  ||  Tiber  die  Urkunden 
im  Buche  Esra  vgl.:  EdMeger,  Die  Entsteliung  des  Judenthums,  Halle  1896 
(243)  [Sehr  scharfsinnig,  doch  gegen  den  Bearbeiter,  bezw.  Verfasser  der 
Chronik,  zu  hart]. 


5.  GDahnan,  Grammatik  des  jiidisch-palastinischen  Aramaiscli  [pa- 
last.  Talmud,  Onkelos,  Pseudo* Jonathan,  jerus.  Targum],  2.  Aufl.,  Leipz. 
1905  (16  u.  419  S.).  ||  Aramaische  Dialektproben.  Lesestiicke  zur  Gramm... 
mit  Worterverzeiclinis,  1896  (56  S.).  ||  Aramaiscli- neuhebr.  Worterbucli  zu 
Targum,  Talmud  und  Midrasch,  Frankfurt  a.  M.  1901  (447  u.  129  S.).  || 
JLevg,  Chaldaisches  Worterbucli  iiber  die  Targumim  Leipz.  1867.  1868 
(430  u.  595  S.). 

6.  FUhlemann,  Institutiones  linguae  Samaritanae,  Leipzig  1837.  |j 
JHPetermann,  Brevis  linguae  Samaritanae  grammatica,  litteratura,  chre- 
stomathia,  Berlin  1873  (167).  ||  AECoivley,  The  Samaritan  Liturgy,  Ox¬ 
ford  1909  (100  u.  880).  ||  J AMontgomery ,  The  Samaritans, . .  their  history, 
theology  and  literature.  Philadelphia  1907  (14  u.  358). 

7.  (Chri8tl.  Palast.)  P.  de  Lagarde,  Bibliothecae  syriacae  a  P.  de  L. 
collectae,  quae  ad  pliilologiam  sacram  pertinent.  Gottingen  1892  (403).  4°. 

GMargoliouth ,  The  liturgy  of  the  Nile.  The  Palestinian  Syriac  text. .  . 
with  a  translation,  introduction,  vocabulary.  Londo  1896  (57). 

Agnes  Smith  Lewis ,  A  Palestinian  Syriac  lectionary,  containing 
lessons  from  the  Pentateuch,  Job,  Proverbs,  Prophets,  Acts,  and  Epistles 
(notes  by  EbNestle,  glossary  by  MDGibson).  London  1897  (41  u.  139).  4°. 
Supplement,  Cambridge  1907(8)  [=  Studia  Sinaitica  No.  6].  ||  ASLcwis 
and  MDGibson ,  The  Palestinian  Syriac  lectionary  of  the  Gospels,  London 
1899  (72  u.  320)  gr.  4°.  ||  ASLcwis  and  MDGibson ,  Palestinian  Syriac 
Texts  from  Palimpsest  fragments,  Lond.  1900  (22  u.  112).  4°  [Stiicke  der 
syr.  Bibel,  Glaubensbekenntnisse,  Leben  des  heil.  Antonius].  ||  ASLewis, 
Codex  Climaci  rescriptus  [Stiicke  der  Evangg.,  Apostgesch.,  Briefe  Pauli 
u.  eines  alttest.  Lektionars],  Cambridge  1909. 

FSchuIthess,  Ckristlich-paliistiniscke  Fragmente,  Berlin  1905.  \\PKo- 
howzoff,  Nouveaux  fragments  syropalestiniens,  Petersburg  1906. 


12  §1.  Literatur.  §2.  Vergleichung  des  Konsonantenbestandes  mit  BH. 


ThNoldeke ,  fiber  den  christlich-palastinischen  Dialekt,  in  ZDMG1868, 
S.  443— 527  ||  FSchwally,  Idioticon  des  christlich-palastinischen  Aramaisch. 
Gieben  1893  (12  u.  134).  ||  Fried r.  Schulthess,  Lexicon  Syropalaestinum, 
Berlin  1903  (226).  40. 

8.  (Jesu  Mutter sprache.)  AdNeubauer,  On  the  dialects  spoken  in  Pa¬ 
lestine  in  the  time  of  Christ,  in:  Studia  Biblica..  by  members  of  the  Uni¬ 
versity  of  Oxford  1  (Oxford  1885),  39 — 74.  ||  FWJDilloo ,  De  moedertaal  van 
onzen  heere  Jesus  Christus  en  van  zyne  Apostelen.  Amsterdam  1886  (70).  I| 
GDalman,  Die  Worte  Jesu,  mit  Bei  ucksichtigung  des  nachkanonischen 
judischen  Schrifttums  und  der  aram.  Sprache  erortert.  Bd.  1,  Leipzig 
1898  (319). 

9.  (Palmyrenisch)  SReckendorf,  Der  aramaische  Teil  des  Palmvr. 
Zoll-  und  Steuertarifs,  in  Zeitschr.  d.  Deutsch.  Morgenl.  Gesellsch.  1888, 
370 — 415.  ||  ThNoldeke ,  Uber  Orthographie  und  Sprache  der  Palmyrener, 
ZDMG  1870,  85—109. 

10.  (Nabataisch)  JFuting,  Nabataische  Inschriften  aus  Arabien. 
Berlin  1885  (97  S.;  29  Tafeln).  40.  [Vgl.  CIS  2,  Nr.  157-489].  ||  Sinai- 
tisclie  Inschriften,  Be.  1891  (92  S. ;  40  Tafeln).  4°.  [Vgl.  CIS  2,  Nr.  490 
bis  3233]. 

§  2.  Yergleicliung  des  Koiisoiiantenhestandes  mit  BH. 

a  I.  HebraischenZischlauten  entsprechen  sehr  oft  Zahnlaute*. 

a,  BA  t,  wenn  arab.  >  (Dal)  entspricht.  )?]§  sodann: 

t&,  'IN  |  TD  zerstreuen:  ID  68  |  n2T  opfern:  Hit.  rDT  Opfer. 
runtt  Altar  |  nrrn  Gold:  nnt  I  bnr  sich  fiirchten:  bn\  Hiob  32,6 
D  welch(er,  e,  es),  diese  (f.  sg.):  HJ,  Dfcrt  |  J'D'l,  Denk- 
wiirdigkeit:  )1"Dt  |  pID'H  pi.  Widder:  DD2J  (Misna)  |  JJDT*  pYlK 
Arm:  gilt,  |  pn  Brust:  nm  |  nn-p  Ltige:  2]2. 

%:  das  Ohr:  |  ergreifen:  tnfcj  |  Wolf:  28\ 

22^  Fliege:  DDt  |  2)2  schleimflussig  sein:  |  2^2  Schweif:  DJJ 

BHPD  der  Schweilk  HJK  |  ]jD  Bart:  )£]. 

1  aucli  im  BA,  wenn  arab.j  (Zaj)  entspricht:  Tilt  vorsichtig. 
b  |3,  BA  n  =  BH  0  =  arab.  (Ta). 

"IDS  Ort,  Spur,  vgl.  |  Din  neu:  tihn  |  DJV:  Dfeh  |  TMf 
(aus  suit)  seeks:  |  "DD0:  "Qttf  |  2)F\:  2)tit  |  Tt D  Hind: 


*  Die  Bauinschrift  des  Barrekub  zeigt  nocli  t,  ty  in  Wortern,  die  spater 
n,  n  geschrieben  werden,  so  'intytn  (3JY>);  ant  (am),  Hit  (nil).  Im  Agypt.- 
Aram.  lauten  die  Pronominalformen  fast  ausnahmslos:  't,  nit,  T|t,  Kt;  Elepli. 
3  pat  (e  6,2  tonal).  Aber:  snanta,  Altar,  u.  )'na*t,  Opfer  (Eleph.  1);  ana, 
Liige,  u.  nan,  mannlich  (Assuan). 


§  2.  Vergleiclnmg  des  Konsonantenbestandes  mit  BH. 
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lib  I  ibn  Schnee:  }b&  I  r\br\  droi:  b6b  HDH  daselbst: 
zweiter:  \lb  |  pn  zwei:  D'ib  |  bpn  wagen:  |  yin  Tor:  iyb. 

X:  sns  Weib:  HbS  I  HT  in  Besitz  nelimen:  bT  I  *?nD 
Sprichwort:  ^>b»  frpn  die  Briiste  =  D'lb  |  Dn  verwaist  sein: 
b'2Ut  I  Sin  wiederholen :  mb. 

T  I  T  t  *  T  . 

Aber  b  aucli  in  BA,  wenn  arab.  ^  Sin  entspricht:  7Sb 
fragen;  bSl  (§  3  c)  Kopf;  D*?b  er  ist  vollstandig. 

y,  BA  D  =  BH  S  =  arab.  A  (Za).  "Vita  Fels:  112  |  Wto  c 
Ha.  Scliatten  suclien,  vgl.  by  |  IBtp  Nagel:  )1B2  |  tiyy  raten: 
yjT;  Stay  Rat:  mjy  |  Itpa  (auf)bewabren:  12i  |  ta'.p  Sommer: 

X:  s;2t3  (vgl.  Tocpiba)  die  Gazelle:  *02  |  tani  laufen:  yil. 


Aber  2  aucb  in  BA,  wenn  arab.  (Sad)  entspricht:  12 
Seite;  np12  Gerechtigkeit. 

2.  Andre  Konsonanten  statt  hebraischer  Zisclilaute. 

a,  BA  y  =  BH  2  =  arab.  J?  (Dad),  ys  (S  zur  Ver-  d 
meidung  zweier  y  nebeneinander)  Baum:  yy  |  yiN  Erde:  pS 
ybv  Rippe:  ybs  |  Itay  Wolle:  103  |  iy  Feind:  12  |  iyi  Wide, 
vgl.  BH  H21  Gefallen  liaben  |  yyi  2,40  zerbrechen:  ^21  |  Ab- 
schwachung  zu  S  in  sntt  sclilagen:  pD. 

X:  1JJ  Klein vieh:  )S2  |  y31  sich  lagern  (von  Yierfiihlern): 


pi. 

P,  BA  t V  =  BH  b  =  arab.  Ja  (Sin).  3b°  Greis,  Sib°  grob  e 
werden,  fcPJb,  snnnb,  Itab  Seite,  Dvb°,  tenbJT  acht  geben,  Sib1 
Feind,  1 yb  Haar,  1b3  Fleisch,  S3by  die  Krauter. 

Im  X  dafiir  gewohnlich  D  (Da.  §  9,  2.  10,  5);  vgl.  im  X  nocli 
y3D  satt  sein,  snD'D  die  Lippe  (BH  yib,  HDb).  jb  auch  in 
altarara.  u  palmyr.  Inschriften,  s.  ZDMG  1888,  395.  Assuan  IHb  Zeuge  uswj . 

y,  BA  D  =  BH  b?  Nur  e  5, 12  S'HDD,  sonst  S'lbD  der / 
Chaldaer.  |  12D°  meinen:  13b  hoffen(P). 

S,  BA  D  =  BH  12/;  selten.  ptap  pi.  Knoten,  hebr.  ibp  g 
Yerschworung  (to  statt  n,  Wirkung  des  empbatischen  p). 

3.  BA  p  =  y  =  BH  2.  SpiS  Jer  10:  pSH.  {Derselbe  Laut-  h 
wechsel  in  den  Zendjirli-Inschriften  s.  WZKM  1893,  115  u.  1896,  197. 
Assuan  Pi>  =  j?«  §  a  =  xv.-,  nap  - 105?  §  d  =  i»s}. 

4.  1,  b,  j.  a,  BA  1  —  BH  b.  pn°  Hiifte:  D'Sbn.  Um-  i 

gekehrt  %  Kette: 

p,  BA  1  =  3.  12:  ]2;  pin:  %  lot?  verbergen:  JOB.  k 
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§  3.  Besonderlieiten  einiger  Konsonanten. 


§  3.  Besonderheiten  einiger  Konsonanten. 

a  1.  S  ist  am  Wortende  sehr  oft  nur  Lesestiitze  (wie  im  BH 
H),  bes.  im  status  determinatus  §7  b,  im  st.  abs.  des  weibl. 
Sing.  §7  c  und  bei  den  Verben  v'^>  §  23  a. 

b  K  verliert  zuweilen  seinen  Konsonantenwert.  Merke: 

T  VI 

(Gott)  mit  einer  Flexionssilbe  nach  3,  3,  *p,  *1,  zB  Kn^KJ,  aber 
rfjfcj1?,  (nach)  aus  bandar;  (darauf),  aber 

c  Nach  syrischer  Weise  ist  zuweilen  Hateph  bei  K  am  AVort- 
anfang  in  Cere  gedehnt:  geh  e  5,  is,  nt«  geheizt  3, 22  s.  §  17a 

(BH  DtoK  etc.).  Vgl.  nnniiS  seine Wege  4, 34,  ygl.  5, 23  (BH  rnrns). 

d  Verwandtschaft  des  K  mit  \  a,  K,  dem  Yokal  folgt,  assimi- 
liert  sich  nach  i  dem  in  diesem  enthaltenen  v.  bwv.  rW33K. 

...  7  J 

Q  e  5,  i.  ||  p,  pi.  abs.  und  constr.  des  Part.  Qal  der  Yerba 
Q,  zB  p&Nj?  K,  Q.  ||  y,  Silbenschliebendes  S_  (K_)  wird 
K..,  vgl.  Wort:  aus  rcL3$:  IDfcO  §  17a: 

Inf.  Kjnrf?  (btDppV)  §  23/;  Imptv  Kfc?  §  23  ap  (No  §  53. 
174  B).  ||  o,  Ha.  von  Nntt,  kommen:  'JVri  §  17  b. 

e  2.  '  in  dem  ein  Yokal  folgt,  wird  oft  zu  K,  meist  im  Q, 
und  zwar  besonders  bei  den  Gentilicia  und  den  Zahlwortern. 
jHier  hat  die  Aussprache  der  babylonischen  Schule  did  liber 
die  der  Palastiner  (pal.  Talmud  djd)  gesiegt,  vgl.  Da.  §39.  2; 
wie  0  und  bab.  Talmud  sprachen  auch  die  Ostsyrer,  No  §  40  Ej, 
zB  Chaldaer,  d.  K,  n&T^3  Q,  vgl.  §8  /.  Mehrfach 

schwankt  die  Uberlieferung,  zB  6,9  iT3t5fi"6  u.  JlfcOtfifn1?. 

f  Diphthongisches  /  bleibt  in  (urspriinglich)  offener  Silbe: 
a,  JV3°,  ^n°,  KJV3,  rfrn,  'yy_;  aber  st.  c.  sg.  1T3,  ^H, 

||  p,  2.  m.  sg.  perf.  Qai  der  JVjn,  JVlp  usw.  Beachte, 
dab  n  kein  Dages  hat  (anders  im  Syrischen). 

g  3.  an  ist  stets  zu  o  geworden,  DV,  HID:  BH  DV,  njD. 

h  4.  3  bleibt  haufiger  als  in  BH  unassimiliert;  regelmabig 

in:  K,  rOK  du ;  pfUN  ihr.  Ygl.  ferner  die  Verba  3"B  §  18: 

psin,  punn,  )ri:n;  \nisiK  =  BH  vbk;  ptpan  =  BH  D^n. 

•  • 

i  Ubergang  in  die  Yerba  )"D  liegt  wohl  vor  in  JJWb  du 
wirst  erkennen  (fiir  ticldaf  v.  yV),  JHiB:  —  Analogie- 

bildungen  nach  pDin,  hinausbringen  (p3i),  sind:  HpDinb  liinauf- 
bringen  (fiir  l^hassdqa  aus  ffliasldqa  v.  p^D  §  20);  liinein- 
fiihren  (fur  hatel,  §  22  d,  v.  bby),  (Inf.)  4,3  neben  nhynb. 


§  4.  Yokale. 
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4.  Umstellung  bezw.  auch  Anabnelung  von  Konsonanten  in  k 
den  Medialstammen,  deren  erster  Radikal  ein  Zischlaut  (BH 
nprr'n,  pnpsi):  Kir\pb,  yspr,  pniantn  2,9.  —  Ausnahme  §2lc. 


§  4. 


Yokale. 


1.  In  offener  Silbe  vor  der  Tons  telle  fallen  ursprung-  a 

licli  kurze  Yokale  ganz  aus,  wabrend  sie  im  BH  gedehnt  wer- 
den,  zB  HKp  hundert:  n«D;  Jahre:  'pspte:  'pppp; 

ppbjf:  D'fcbiy.  Verbum  ‘ppp:  ^pp;  U\p\:  D=ip;;  D'pY  U'$). 

Ausnabmen  fast  nur  im  Praformativ  des  Ha.  der  Verba  b 
ry:  Impf.  D'pJT  neben  D^;  *)DJJ  (v.  *)«);  Part.  D'pnp,  DHO. 

)1t)J  ist  durch  das  Syr.  gesicbert.  nnnpyp  4,  34  (vgl.  Hiob  34,25). 
e  $vy  2,14:  aber  Kljn:  n »n. 

2.  In  der  Tonsilbe  bleibt  beim  No  men  a  unverandert.  c 

2  HI:  nnj;  nni:  nni;  1^  Haar:  n}Jb’;  DbjJ:  ably.  II  i  wird  vor  b 
und  1  gewohnlicb  Pathali  (HGr  §  11  <7),  Spi  Pardel:  npi  (arab. 
namir,  nimr)\  niedrig:  ||  n  wird  d,  Wp  Wahrbeit. 

Beim  Verbum  bleibt  a,  SHp:  2H3;  nptf:  npK;  aucli  in  d 
offener  Silbe,  Perf.  nfG:  nn*;  ^b«:  HpS  sie  baben  nacb- 

geforscbt  (1  Halbguttural):  Hpp;  Hnipn.  Iptv  HfefcJ  saget. 

i  bleibt  oft  in  geschlossener  Silbe:  Perf.  Qal  D^: 
by:  HJV:  lip  sicb  niederwerfen;  Qattil  (fast  immer) 

VpB  reden:  ^pp:  ^pp;  }3$  wohnen  lassen:  )pp\  Impf.  bbft] , 

n.THV  —  Stets  in  offener  Silbe:  Perf.  sie  baben  Macbt 

gebabt:  liibpj;  Qa.  ^pp  sie  haben  zum  Aufhoren  gebracbt: 
^npp;  Dipn:  OHpn.  Iptv  EfSj?  bauet  ab.  ||  In  gescblossener 
Silbe  oft  Qere,  Perf.  nnp,  tibp>,  ftby,  nppfi;  ppiH;  nnlH:  ipph  H; 
nbfi^n.  Impf.  jriib  rnpn,  bbm.  Imptv  oWn.  Part,  ^pp,  npj; 
(auch  ^n»,  lanno. 

u  bleibt.  (Perf.  fehlt;  %  TpEH  er  entscblief  Da.  258.)  Impf. 
1iD':  liD';  In  offener  Silbe,  ib,  f.:  'botf  (in 

Pausa  ’'bps);  lasset.  o  nur  in  ^hn,  Hi  §  22c. 

3.  Urspriingliches  a  wird  niclit  zu  o  getriibt.  r6s:  ;t6k;  e 
rus°:  rn«;  npi:  YDi;  Yi:  nil;  np:  mo;  xb:  fc6;  nbyT  Ewigkeit:  nbiy ; 

DlbtSf;  Unterschenkel:  pi$;  fibn:  TW°  Wildesel: 

t:  t  7  It  I  7  t  t  t  7  t-j 

nnVT;  PiK:  tfliN;  vgl.  ^p  Stimme:  blp.  Part.  Qal,  Kip:  «1p;  np« 

(1  Halbguttural):  npS;  JHDfcJ:  der  Priester. 
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§  4.  Yokale.  §  5.  Der  Ton. 


j  4.  Die  Punktation,  wenigstens  in  gestattet  in  gescblossener 

Panultima  a:  unbetonte  lange  Yokale  jfiir  das  Syr.  vgl.  No  §  42.  23  E^: 
yby  Q  tdiiin  4, 4;  Kjvn»  e  4,  i2;  "jrvntna  b  5,  i7(?);  4,  u;  «rn;ny 

2,49.  e  5,  8;  4,12;  KFDYD  e5,8;  2,  20.  23.  Dock 

liaben  gute  Zeugen  an  diesen  Stellen  mehr  oder  weniger  liaufig  D  mit 
Raphestrich  oder  dock  okne  Dages  und  die  Targumliandschriften  mit 
supralinearer  Punktation  setzen  vor  T\  Sdwa  mobile,  betrachten  also  die 
Silbe  als  offen  Da.  157;  so  aucli  cod.  J  2,20  an  der  einzigen  Stelle,  iiber 
die  er  zeugt,  und  cod.  L  2,  20.  23.  49.  4,  14;  e  5,  8. 
g  (3,  betontes  langes  i :  du  bist  gewogen  worden  5,27.  Doch  ist 

diese  Cp  til- form  (§  125)  vielleicht  mit  kurzem  Yokal  gesprochen  worden. 

]i  5.  Vokalveranderungen  durch  Pausa  sind  selten.  a,  Pathah 
wird  Qamec  nur  in  D13  und  vor  ^Tl  (2  mal),  ’’Dip  vor  mir 

v  i>  AT  T  *AT  V  /  7  AT  T  lr: 


(2  mal),  I'HW  Samarien;  nickt  aber  in  Verbaiformen  und  im 
Suffix  H_,  also:  7,  l;  HJ?  e  6, 13;  5,26. 

i  p,  kaben  bei  Atlinak,  bezw.  Silluq  Hireq  statt  Qere  in: 

seeks,  3,  1  fur  6  6,  15  und  in  nickt  wenigen  Verbaiformen,  zB 
neben  “T^rr.  Dock  ist  die  Uberlieferung  keineswegs  einkellig,  auch  die 
Tatsacklichkeit  solcker  Wirkung  der  Pausa  nickt  unbestritten. 

]{  7,  Zu  verwerfen  ist  das  pausale  S8gol  £3’s  in  HYD  2,  4.  7.  24;  so  auch 

BE  5,12  u.  3,29  (njntT).  Der  ricktige  Yokal  ist  Qere.  fcOPlJJYin  2,23 
(statt  D ,  Patliak)  ist  gut  bezeugt.  Ygl.  nock  §  11,5 


5.  Der  Ton. 

Der  Ton  rulit  wie  im  BH  gewohnlich  auf  der  letzten  Silbe; 
auf  der  vorletzten  Silbe  fast  nur  in  folgenden  Fallen: 

1.  wenn  der  letzte  Vokal  ein  Hilfsvokal,  also  in  den  Segolat- 
aformen:  a,  Nomen  15«,  RB,  von  v'^-stammen  ^Tl;  Dualis 
]TlKD,  p Y ;  vgl.  Samarien,  darauf,  sodann.  ||  p,  Verbum, 
im  Perf.  zuweilen  1.  sg.  nrDt^n  §  16  cl,  rifely  u.  ntYpn  §  21; 
zweimal  die  3.  f.  sg.:  DpDN  §  15a,  HDD  §  21. 
b  2.  in  wir,  und  vor  den  Yerbalendungen  r\,  fcO,  u , 

a,  l  Perf.  iJJJY,  nmn;  1.  pi.  3.  m.  pi.  WP, 

3.  f.  pi.  (nur  Q  statt  \)  —  Iptv  —  Impf. 

nur:  VDfeO  §  13  c;  H3YP(?)  e  4,  12.  jlm  Syr.  sind  die  Endungen  1 


und  '  stumm,  weil  sie  den  Ton  verloren  hatten.| 

c  3.  im  m.  pi.  der  Partt.  der  Verba  vV.  1^?D, 

vgl.  BH  D'D,  EPW  jJBarth,  ZDMG  1904,  434^. 
d  4.  auf  dem  Vokal  vor  den  Suffixen  D,  *0°,  \*1,  NHa, 
Dfen  sie  liaben  micli  verletzt,  7N2K  sein  Vater,  YDS  er  hat 
ilin  gebaut,  KjnVs  unser  Gott. 


§  6.  Pronomina. 
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5.  Einzeln  merke:  "ON  mein  Yater  5,13;  oberhalb;  e 

alles  (auch  2,40),  n'p.S  §6  d,  NI333  auf  diese  Weise;  die  Fremd- 
worter  SJISDiJ,  )5BhB  und  die  Eigennamen  Bh13.  —  Vgl. 

noch  e  5, 15.  7,25. 

6.  Einigemal  ist  der  Ton  von  der  Ultima  wegen  eines  un-  / 

mittelbar  folgenden  vorn  betonten  Wortes  auf  die  Panultima 
zuriickgewicken,  so  4,32  p6  vgl.  2,46  u.  7,12. 

B.  Das  Nomen  (§  6—11). 

§  6.  Die  Pronomina. 

1.  Pronomen  personale  separatum.  a 

Sg.  1  rtJN  eb  icb 

2  m.  nniwS  b  K,  rjJK  Q  du;  e  7,  25  n3K  auch  K 

2  f.  TiiS0  du  (Assuan) 

3  m.  fcWH  eb  er 

3  f.  KYI  eb  sie 

PI.  1  KjnSK  eb  wir;  njrOfcj  e  4, 16  (Assuan,  Eleph.) 

2  m.  prUK  b  ihr.  JD  pnK,  f.  pfiK} 

3  m.  len  e,  pSK  eb  sie. 

3  f.  )YK  sie  7,17  {B$  pa#  K|. 

Auch  als  Akkusative  stehen:  1ISH,  jlDH,  pUK.  s.  §  6  0. 

Zur  Hervorhebung  eines  durch  ein  Suflixum  ausgedriickten  b 
Pronomens:  rttN  'SO  von  mir  e;  ^K’Pl  JliK  Tin  mein,  Daniels, 
Deist;  ijUK  .  .  .  nnSK  dein  Yater  5,  is  (HGr  §  81). 

In  KSIYI  ***1  KYI  HPDK  du  bist  das  Haupt  von  Gold  c 

2,38  ist  Kin  Yorwegnahme  des  Pradikats;  ebenso  5, 13  und  lan 
e  5,n.  ||  b  2,47  stekt  KYI  zur  Wiederaufnahme  des  Subjekts.  || 

2,  9  K\n  vorgangige  Hindeutung  auf  das  Subjekt.  (HGr  §  85c). 

2.  Pronomen  dem onstrativum.  d 

Sg.  m.  Hjn  eb  dieser,  f.  Kn  b  diese. 

PI.  J^K  (pj?#)  b.  —  e  5, 15  (*?K  Q)  jaucli  Assuan  u. 
nabataiscke  Inschriftenj 

Auf  ferner  Liegendes  wird  hingewiesen  durch: 

Sg.  m.  ijn  e  jener,  der  da;  f.  e 
comm.  m  b  m.  2,  31;  f.  7,  20.  21. 

PL  eb;  2,44;  e  6,4. 

Beispiele.  rn~  twva  dieses  Haus,  niT  snbs  n'2  dieses 

S  t  r  a  ck ,  Bibl.-Aram  2 
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§  6.  Pronomina. 


Gotteshaus,  K1  NJlj?  dies  Horn;  tjl  Kirn]?  die  Stadt  da, 

die  Manner  da.  ||  Pradikativ:  NltP  nil  dies  ist  die  Deu- 
tung  4,21.  —  ||  Voranstellung  ist  auch  in  attributivem  Sinne 
moglicli:  fcO'JD  nil  eben  dieser  Eau  e  5,4,  vgl.  e  5, 1 5 ;  Nfcbn  nil 
eben  dieser  Traum  4, 15  (NPV  Hit  Eleph.);  KniD^p  jVfcrta  alle 
diese  Konigreiche  2,44,  vgl.  7,17. 

e  3.  Frag  epr on  omen.  )p  (besser  bezeugt  als  ]p)  wer?  HD 
was?  Mrr)»  3,15  (BH  Kin  'p  Jes  50,9),  p«-)p  e  5,4. 

'Tip  b  jeder  der  (Pron.  indefin.);  '1  HD  eb  das  was. 

/  4.  Ausdruck  der  Relation  ist  '1  (vgl.  ^JJl)  jeigentlich 

ein  Demonstrativpronomen,  vgl.  „der,  die,  das“j.  '1  K^n 

D^WD  6  vao;  6  iv  f  IspooaaXr^.  ||  Oft  umscbreibt  'l  eine  Eigen- 

schaft.  Nan*!  '1  ntgtol  das  goldene  Haupt.  Auch  pradikativ: 

DH1  'l  Plt^frO  sein  H.  war  (etwas  was  Gold  ist,  d.  i.)  von  Gold. 
•  • 

Uber  den  Ausdruck  des  Genetivverhaltnisses  durch  'l  vgl. 
§71  m. 


g  5.  Suffixa  am  Nomen  (und  an  Partikeln). 


Hauptform 

Sg.  1  \ 

Masc.  sg. 
m.  Hilfsv. ** 

'DV 

Masc.  pi. 
m.  End.  aj 
W 

Fem.  sg. 
m.  Hilfsv. 

\nvn 

•  *  r* 

Fem.  pi. 
m.  Hilfsv. 

\nvn 

•  t  r 

2  m.  7j 

Tjnyn 

invn 

1  TT  !*• 

2  f.  \?°  (Assuan)® 

•'Dpi*'* 

'DW® 

•  t  - 

'snvn 

•  -  t  r 

onvn 

•  **  t  r 

3  m.  \n 

npv 

\Ti»Vl 

nnv  n 

••  :  r 

nnvn 

-TP* 

3  f.  n°  (Assuan) 

npv 

nnvn 

-  i  r 

nnvn 

-  T  P* 

PI.  1  fcOP 

T 

fcODV7) 

T  “ 

tow* 

*onvn 

t  —  i  p* 

fconvn 

T  -  T  P* 

2  m.  ]13T 

]13di; 

■{WpV 

jiDnyn 

pnvn 

2  f.  ]'?”  D 

)'5oi; 

j’g'pv 

pnvn 

pnvn 

3  m.  fin  * 

)inor* 

]i,TpV  5 

jinnyp 

]innyn 

3  f.  fn*  0 

rnor 

f  -  t  1 

)\TpV 

vnnvn 

1  -  i  -  r 

vnnvn 

\  •*  1  IT  - 

h  Hauptform.  a,  vgl.  Jer  11, 15  \pnjn;  Ps  116,19  'DDlnD;  Plur. 
Ps  116,7  'D'H-UD.  ||  p,  Assuan  j.  ||  y,  e  und  Assuan  stets  DP; 
so  auch  Nabat.  ||  5,  e  auch  Dll,  Dh\ ;  Assuan  u.  Eleph.  nur 
Formen  mit  D.  Jer  Din1?.  II  e,  I'n  nur  b  Q;  K  p.TJ'?,  fn3». 

c,  Der  Hilfsvokal  ist  in  BA  gewohnlich  a  (H.  ist  aus  ahi 
entstanden);  *0.  wtirde  Ausnahme  sein.  ||  y],  Pathah  vor  i  nach 
den  Handschriften  mit  supralinearer  Punktation,  Syr.  u.  0. 

0,  M  asc.pl.  Alte  Aussprache  mit  *],  H,  tti:  ai x,  aihd ,  atria . 


§  6.  Pronomina. 
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Ygl.  Eleph.  1  deine  Knechte;  Assuan  G  ihre  Sohne, 

H  JTI81  t]'iD  unsre  Sohne  und  unsre  Briider.  In  BA  ist  im 
Q  das  '  nacli  Analogie  des  Fern.  pi.  weggelassen.  (Ygl.  J. 
Barth,  AJSLL  17,  203.)  Ebenso  (bei  '  im  Auslaut):  83TP8 
wir  sind  3,18  K,  8JJV8  Q;  8J^y  s.  §  11.5.11.  ||  i,  Psalm 
116,12  \76toin;  vgl.  §7/7. 

Die  Endungen  \*1,  H,  8}  sind  unbetont.  i 

Beispiele:  a,  Masc.  sg.  ^8*],  ^81,  Pltffcn,  ntffcO,  8}H^8, fc 
113m,  II  pi.  win,  TM'JD.  n'bii,  p\ria,  ]in^3>.’ " 

p,  Fem.  sg.  'qnw;,  nrij?t#.  ||  pi.  \nnp8,  ^nnp8,  rin^t?,  8jnnD8, 
Jinnnip  (BH  'rftSD,  usw*  nach  Analogie  der  suffigierten 

Maskulinplurale). 

Eigentiimlicher  Gebrauch.  a,  An  einer  Proposition  zur  l 
Hervorhebung  des  folgenden  Nomens:  83DT  Pip  in  derselbigen 
Zeit  (wortl.:  in  ibr,  der  Zeit);  8H:Q{?D  PttD  7,24;  mit  Wieder- 
bolung  der  Proposition:  8^2  PI2  b  in  derselben  Nacht.  Yor 
dem  das  GenetivverhOltnis  ausdriickenden  vgl.  §  7  m.  ||  p,  An- 
satz  zur  Bildung  eines  Pron.  possess.  2,  20;  (A  ssuan  8JV2 
dein  Haus)  Da.  §  18,  4. 


6.  Suffixa  am  Verbum. 


Hauptform 

Perf.,  Imptv,  Inf. 

Impf. 

mit  Hilfsvokal 

mit  2  energ.  (nur  so)  ^ 

Sg.  1  ’J 

*03  ;  nacb  un :  ^ 

2  m.  T 

1  f.  'poct 

'Dip* 

3  m. 

n- 

PU  l;  nach  un:  Hi  , 

3  f.  n°T 

T 

n. 

Ptt 
”  • 

PI.  1  NJ 

T 

8: 

T 

8ii 

T  “  • 

2  m.  DP°8 

DP 

* 

pi 

Hauptform.  a,  Assuan  F  *015  sie  sind  gegen  dicb  auf- 
getreten.  ||  p,  Ag.-aram.  Ostrakon,  Ephem.  2,  236  'Jin^  sende 
es  mir.  ||  y,  Ag.-aram.  Ostr.,  Eph.  2,  239  H'DIl  gib  sie.  ||  6,  As¬ 
suan  J  DbBh  er  hat  eucb  verklagt. 

Mit  Hilfsvokal.  s,  Assuan  F  ,Onv]l  ||  C,  Assuan  J  DpJVgh. 
Impf.  7],  Ygl.  ZDMG  1888,  411;  Da.  §  76.  Assuan  Suffix 
beim  Impf.  aucb  obne  Nun  energicum:  J  DP$T;  H  DPilDh’'. 

(3.  pi.),  wenn  diese  Formen  nioht  aucb  Modus  apocopatus  sein 

2* 
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§  6.  Pronomina.  §  7.  Flexion  der  Nomina. 


sollen,  s.  §  13  c.  ||  3,  Assuan  ‘OitSh',  '2^)  etc.  ||  i,  Assuan  L 
ich  werde  es  bezalilen;  CIS  2,  S.  150,  6  Yl^prr. 
n  \3,  'H,  n,  sind  unbetont.  —  Beispiele  s.  §  24. 

o  Die  Suffixa  der  3.  pi.  werden  durch  die  akkusativisch  ge- 
braucliten  Furworter  c,  )18n  b,  pSK  b  ersetzt.  ]inJV  nur  b 
3,  12.  (ian  als  Akkus.  aucli  Eleph.  1,9;  Assuan  E  5.  G  35. 
K  13.) 

p  Die  Suffixa  am  Verbum  driicken  den  Objektsakkus.  aus. 

Ausnalime  (wenn  der  Text  richtig  ist,  vgl.  5,  9)  5,  6  'HPl  seine  Ge- 

siclitsfarbe  veranderte  sick  ihm. 


§  7.  Flexion  (ler  Nomina  im  allgemeinen. 


a  1.  Drei  Numeri  wie  im  BH;  aber  der  Dual  is  ist  seltner: 
pT  Hi'inde,  pnKft  200,  yr\p_,  ■pSri,  pa$,  c.  s.  \76y3;  aber 
Augen,  Jvgl.  Da.  §  38,  lj.  —  p*]n  zwei  jDa.  §  21, 1;  Syr.}. 
b  2.  Drei  Status.  Auher  st.  abs.  und  st.  constr.  hat  das 
/  Aram,  nocli  ^noj\\  Shti1g  d^iovmjnatus  (St.  empbaticus). 
/  Die  Determination  wird  namlich  nicht  durch  vorgesetzten  Ar- 
tikel,  sondern  durch  angehangtes  (selten  n  ,  Assuan  stets  «) 
ausgedriickt,  das  mit  der  mannlichen  Pluralendung  (ai)  zu 

wird  (e  4,  16  |Dies  a  ist  ein  demonstratives  Element,  vgl. 

J Barth,  AJSLL  13  (1896/97),  12.} 

c  3.  Der  weibl.  Singularis,  urspriinglich  auf  n  endend, 
zeigt  a,  meist  die  Endung  n  :  mUK  Brief  usw,  selten  N  :  Nftn 
Zorn,  Bat;  HIT!  u.  &vn  Tier,  npjj?  u.  Kpip  Stadt. 

[3,  Afformativ  1  (r0)  fiir  Abstracta  {No  §  138.  76}: 

Eile,  oft  von  v,{?-stammen:  Bitte,  to*]  Grobe. 

Y,  Afformativ  \  (rp. )  fur  Femininconcreta:  toHK  eine  andre, 
eine  schreckliclie,  Misthaufe. 

•  t  i  r*  7  •  t  t 


d  4.  Pluralis.  Die  mannliche  Endung  lautet  die  weib- 
liche  ]r:  Haupt,  nvn  Tier,  |VH.  —  Doch  folgt  aus 

der  Pluralendung  nichts  fiir  Form  oder  Geschlecht  des  Sing.: 

von  Elle,  )itoK°  von  Vater.  j]r  ist  wakrscheinlich 

ursemitisclie  Abstraktendung,  s.  JBarth  ZDMG  1904,  442— 445. } 

e  5.  Status  constructus.  Der  Sg.,  der  keine  Fem. -endung 
hat,  bleibt  unverandert:  pjo  die  Zahl  der  Stamme 

7  ••  f  j  •  «  i  *  It  i  • 

1.8;  eine  ewige  Herrscliaft.  Ausnahmen  §  8c. 

/  D  er  weibliche  Sg.  constr.  hat  n  bewahrt,  zB  HJJjja  Ebene, 


§§  7.  8.  Flexion  der  Nomina. 
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Kltt  njJjjSl  die  E.  Dura;  ote,  nby  note  ein  ewiges  Konigreich; 
^IS  Unteres,  Boden,  c.  n'JTjS. 

Der  mannliche  PI.  constr.  endet  auf  Dl\  ppl',  ^OK  W  g 
die  Tage  deines  Vaters  |friilier  ai ,  vor  dem  Suffix  \*7  au,  s.  ,1  Barth 
ZDMG  1904,  435} ;  der  weibliche  auf  Ht:  n jjjy  Siegelring,  jjjty, 
'HlOini  nj?jy  die  S.  seiner  Groben. 

Der  st.  c.  kann  aucli  yor  einer  Proposition  und  dem  von  h 
ihr  regierten  Worte  stehn:  S*D$“te  ninn  note  die  Reiche 
unter  dem  ganzen  Himmel  7,27. 

6.  Ubersicht.  Df1  Tag,  c.  SJ'I  DP0,  d.  SDP  der  Tag  i 

pi.  ]W,  c.  J|OK  W,  d.  KW  die  Tage 

nrn  Tier,  c.  sin  nvn,  d.  snvn  das  Tier 

pi.  )vn,  c.  urn,  d.  snrn  die  Tiere. 

Nomen  mit  Suffixen  s.  §  6  g.  k 

7.  Casus.  Das  Genetivverhaltnis  wird  nicht  nur  durch  l 

Anwendung  des  st.  c.  ausgedruckt,  zB  ten  OOn,  sondern  aucli, 
und  zwar  nocli  haufiger,  durch  '1  (§  6/):  snte'^1  SD'te  der 
Beamte  des  Konigs;  rplj?  die  Stadt  Samarien. 

Nicht  selten  steht  dann  bei  dem  durch  'ttl  ‘’1  bestimmten  m 
Subst.  ein  auf  diesen  Zusatz  hinweisendes  Pron.  suffixum:  PID# 

-  t 

snte  '1  der  Name  Gottes;  nte-'H  Tinny  die  Diener  des 
Himmelsgottes;  TJIBhtfiJ  die  Wurzeln  des  Baumes. 

Soil  das  regierende  AVort  undeterminiert  bleiben,  so  wird  der  deter-  n 
minierte  Gen.  durch  umschrieben:  HI  telbte  Tjte  ein  grofter  Konig  I.s 
e  5,  11.  ||  b  bei  Datierungen:  H1H  nitte  e  5, 13,  s.  §  lOe. 

Das  Objekt  kann  dem  Verbum  sowohl  folgen  als  auch  o 
voranstehn;  letzteres  zB  e  5,12  ’'ten  nisjn  (u.  das  Yolk  hat  er 
fortgefiihrt)  und  oft  bei  mit  b  verbundenem  Inf.  (§  1 3  A).  ||  Zur 
Einftihrung  dient  sehr  haufig  *?,  wenn  das  Obj.  determiniert 
ist.  ||  n;  =  BH  “ns,  nur  3,12  Jinn;  (nicht  Assuan). 

§  8.  Flexion  der  einzelnen  Klassen  der  Nomina. 

I.  Urspriinglich  einvokalige  Nomina:  qatl,  qitl,  qutl.  a 
1.  Von  starken  Stammen.  Der  hinten  vermehrte  Sing,  zeigt 
den  Grundvokal:  SDD3,  S|te,  SDJJD,  snfcqh  Zuweilen  i  statt  a: 

e  statt  i :  SDte,  (von  ote  liilm  aus  huhri)  Traum; 

o  statt  u:  die  Helle  (BH  Wj?). 

Im  unvermehrten  Sing,  wird  entweder  ein  Hilfsvokal  ein-  b 
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geschoben:  |3N,  JV3,  oder  eine  urspriinglich  zweivokalige 
Nebenform  angewendet.  Zu  qatl:  qp3,  nT  Monat,  Adler, 
oft  hinten  e:  DJI1?,  (BH  on5?  usw).  Zu  qitl: 

*ipp  Buck.  Zu  qutl:  Wahrheit.  —  Der  st.  constr.  bleibt 

unverandert. 

c  Die  Moglichkeit  doppelter  Bildungsweise  ist  von  den 
Sckriftgelekrten  benutzt  worden,  um  zu  unterscbeiden  zwischen 
Befehl  Gottes  p6n  DJJtp  e  6, 14.  7,23  und  Menschenbefehl  DJJtp 
tpl3  e  6,h,  zwiscliell  weuyehlichem  Bilde  'iTi33i$  b  3, 19  und 
Gotzenbild  3, 5  (Codex  D  und  das  Genizafragment 

haben  <^lem).  —  tausend  st.  abs.  5,  i;  st.  c.  7, 10. 
d  Im  Plural  loser  Silbenscbluh  (HGr  §  12jr.  von  D'pbp). 
qatl:  p'pp,  c.  'p'pp,  d.  NObp,  \*inng,  nn?T,  pBft;  qitl:  pBD, 
Knap,  ppSn ;  qutl:  \nitptk  Ausnahme:  |1<T3Dp  e  (BH  DJVppp). 
e  2.  Von  scliwacken  Stammen.  v  ^.  Vor  Afformativen  fallt 
der  Hilfsvokal  i  weg:  JV3,  d.  KJV3,  'JV3,  rfrn,  aber 

cstr.  sg.:  rp 3  §  3 /. 

V"V»  Q&  d.  NpjJ,  pi.  d.  K*pp}J  (mit  Auflosung  der  Ver- 
doppelung;  vgl.  Eleph.  Jppfef,  Tiiren).  —  35  Grube,  K35. 

y,{?.  nn°  Bmst,  nnn  (Da.  §  26, 2  p>,  vgl.  wby  §11,5.  | 
Gesicht,  Erscheinung,  d.  NJ1H,  'l|n. 

/  IL  Nomina  mit  urspriinglich  zwei  kurzen  Vokalen:  qatal 
usw.  Sie  sind  tatsachlich  (wegen  §  4 a  c)  mit  Nr.  I  fast  durch- 
weg  gleichlautend:  3^3,  d.  K3fc23;  3H3,  d.  K3n3;  13T,  Widder, 
pi.  p3^  (Misna  33J);  3135,  d.  N3pi 
g  III.  Nomina  mit  lan gem  Vokal  der  letzten  Silbe,  ursprung- 
lich  kurzem  der  vorletzten,  qatal,  qital,  qatil  usw,  sind  tat¬ 
sachlich  (wegen  §  4 a)  Nomina  mit  unveranderlichem  Vokal: 
-™°  (BH  7hJJ),  KJTW;  (BH  D1^),  )13»^.  ||  Eeminina: 

Ruhe,  s.  4,24.  amny  8  4/; 

h  Von  y,{?.  V?B  Weite,  rpna;  W  Sunde,  ^tjn  4,24  K;  Fern. 
n;j5  Siinde,  pi.  ]]))), 

i  IV.  Nomina  mit  kurzem  Vokal  der  letzten  Silbe,  mit 
festem  der  vorletzten:  a,  qatal,  qatil  usw.  nby  Ewigkeit,  pp^fr, 
1H3°  Priester,  K5H3,  «s3n3,  s.  \niiH3.  So  die  aktiven 
Partt.  des  Qal:  33}/  pptf;  f.  H3n3;  )3H3;  tert.  laryng.:  yi\  lap.  || 
(3,  qittal,  miqtal  usw.  1pN°  Lamm,  pi.  p©K;  33$p°  Lager, 
s.  '33tJte  0H133VP  §  4b);  Partt,  wie:  3^jnp  freiwillig,  pi.  p^np. 
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V.  Participia  der  Verba  y  t?:  HJJ3  bittend,  pi.  (Mibel  k 

§  5  c),  f.  n'M,  pi.  ;  pass.  Qal:  HiS  gebaut,  fcOD  geziihlt;  f. 
und  d.  verschieden,  pi.  gelost;  Qa.  nVso  betend,  pi. 

—  Ebenso  fcOJJ  elend,  pi.  b. 

VI.  Nomina  auf  \  (vgl.  §  3c;  nach  der  supralinearen  Punk-  l 

tation  ai  kurzvokalig,  l)a.  §  22.  36,  i.  39,  2),  bes.  Gentilicia  und 
Ordnungszaklen :  Chaldiier,  d.  K,  HiTlfeS  Q;  pi. 

rtnbte  3,8!  d.  K,  'KlbO  Q.  K'*1D  der  Meder  K.  Hina 

Q-  T?T  vierter,  d.  fcOJJSI  K,  niJJTin,  Q.  vorderer,  frii- 

herer,  f.  d.  pi.  d.  KW p  (ohne  Q),  KJTITIp.  KmT  (olme 

Q).  jDas  e  pi.  d.  usw.  wird  gewohnlich  als  aus  ajajja  zusammen- 

gezogen  erklart;  nacli  JBarth,  ZDMG  1904,  437  ware  e  Abstraktendung}. 

VII.  Feminina  mit  den  Afformativen  u  und  i  (§  7  c/).  m 
u\  ote,  c.  mzte,  d.  «nD*p»,  suff.  ’ijnote;  pi.  l]?^0,  npte, 


Bitte,  suff.  nntya.  1J>Y  Wille,  c.nijn  e;  Grobe,  d.Nnnib.  || 
v.  nns  Nachheriges,  Ende,  c.  Pfeife,  d.  KJYp'h^D; 

pi.  IJpVWD0  vgl.  Da.  §  36,  2. 

VIII.  Die  auf  Ht  (Nt)  auslautenden  Infinitive,  also  alle  mit  n 
Ausnahme  des  Inf.  Qal,  haben  im  st.  c.  (auch  vor  Suff.)  die 
Endung  m:  nbj;  mrnsnn;  ijnmrgfy  Mn6sn*p.  Ausnahme:  npnr6 
e  zur  Schadigung  von  Konigen;  vgl.  JVinN  b  5,12. 


§  9.  Nomina  eigentiimlicher  Bildung  und  Einzelnes. 

3N°  (fur  die  Verbindung  mit  Suffixen  liegt  der  Nominativ 
abu  zugrunde)  Vater,  s.  ^DN;  pi.  )H3K,  VlijgK  (33  2,23  W12K), 
KjnngK.  Zur  Einsohiebung  des  n  vgl.  D$,  Elepb.  1,  2  ]Hpy  (Plur. 
von  pp  §  2  k)  u.  BH  nin»ks. 

n«°  Bruder;  pi.  s.  K,  Q*  (Assuan  Tpn«). 

NPiN0  (Assuan  nn:s)  Weib,  pi.  ]^J°,  J1TOX 
ns  Haus,  c.  ns,  s.  wa  (§  3/);  pi.  pn?  (a),  jiyna. 


ia  Sohn,  S.  H13;  pi.  pa°,  33,  jin'ia. 
at?  Name,  s.  notf;  inistf,  nrastf,  afinnoBi. 

V  7  **  I  J  I  T  T  I  7  T  T  t  7  ICTTI 

T  Hand,  s.  .IT,  DflT  (vgl.  BH  D3T);  du.  ]'T. 
nia  Genosse,  pi.  ilia,  nnua. 

T  I  7  1  ITT  t  7  -TT  t 


§  10.  Zalilworter. 

I.  Grundzahlen. 

1.  m.  in,  f.  mn. 

1  T  -t 

2.  m.  pn°,  §  2  k,  f.  prnn. 


a 
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3.  m.  rA n  f.  r\nbr\, 

4.  m.  ysi«,  f.  njniK. 

5.  m.  b£n°,  f.  ntston0. 

6.  m.  m,  m  (§  4  /t).  f.  nnuK 

7.  m.  jntr,  f.  njjattf,  c. 

8.  m.  '2»n°,  f.  men*. 

9.  m.  ybn°,  f.  nj;bno. 

10.  m.  iby,  f.  niby_. 

h  in  auch  fur  unbetontes  „ein“  e  4,  8.  6,  2. 

)inr6n  sie  drei  3,  23  {wohl  fur  tHdt-te-hon  ZDMG  1894,  367.  Im 
Syr.  diese  Form  oft  vor  Suff.,  vgl.  Da.  §  21,6,  No  §  149j. 

c  12  m.  ibg  •'in  (mit  mannl.  Subst.  e  6,17,  b  4,26). 

20  piby.  —  30  prAn.  —  60  pnb. 

100  ni nd.  —  200  pnm  —  400  n«»  yns. 

1000  *)*?«,  d.  ND^N;  pi.  pD^N. 

Myriade  121;  pi.  )1S1  K,  )221  Q. 

d  Die  Zahlworter  von  3  an  sind  Substantiva.  Bei  den  Z. 
von  3  — 10  wird  die  weibliche  Dorm  angewendet,  wenn  das  Ge- 
zalilte  mannlichen  Gescblechts  ist,  und  umgekehrt,  zB.  njJS IN 
pp^p  u.  p/n  ysis. 

e  Bei  Datierungen  stehen  die  Grundzahlen:  nin  (st.  c.)  nibs 
blliA  im  1.  Jalire  des  K.  e;  11N  HI'5?  nn*?n  DP“1j;  e;  vgl.  e  4,24. 

f  II.  O  r d nun gsz alilen.  'pip  erster  (§  8£);  pin0  zweiter,  f. 
nr  in;  'nAn°  drifter,  f.  N'nAn  K,  HNnAn  Q;  T^I  vierter,  f. 
fcOjrni  K,  nNJTSI  Q,  f.  d.  Nasnsi.  ||  Auffallig  ist  •'nSn  drifter 
5,7  (de  Goeje  vermutet  'n^n;  vgl.  babylon.  klUai  drifter  im 
Rang?),  d.  NPAn  5,16.  29. 

g  Multiplikation :  nrAn  pipt  dreimal  6,11;  njJSb  in  sieben- 
facli  3, 19  [No  §  241.  Eleph.  1  *“)7N  in  tausendfach}. 

§  11.  Partikelu,  bes.  Prapositionen. 

1.  s  (=  BH),  s.  ra;  ijs;  ns,  ns;  pi.  pns. 

2.  b  (=  BH)  s.  A;  ^  (fern.  Assuan  'S1?);  PA,  ?A;  pi.  Ni1?; 
OS'?  e,  p1?  b;  an1?  e,  linV  b.  ||  b  zur  Einfiihrung  des  Objektes 
§7  o,  zum  Ausdruck  des  Genetivverlialtnisses  §  7  n. 

3.  pi  (=  BH),  s.  pp;  ^3p;  nip,  nip;  pi.  )inip,  f.  ]nap  Q 
§  6  i.  (Assuan  'Dip,  snip)  —  Meist  unterbleibt  die  Assimi- 
lierung  des  i:  Dljrjp  usw. 
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4.  ay  (=  BH),  s.  tjbj;;  nay;  pi. 

5.  by  zeigt  wie  im  BH  vor  Suffixen  die  vollere  Form  'by: 

'by;  i 'by  K,  Q  §  6 7i 0;  n'ty  K,  nby  Q;  pi.  c  4,12 

(e  4,18  u.  5, 17  hat  ©  b  als  Pausalform  vgl.  §  4  k).  alt'1??  e  u.  fliT1??. 

6.  Nacli  I11?,  zwischen,  Dlft,  vor,  Dlrifi,  miter,  wird  vor  Suf¬ 

fixen  ai  eingesclioben  (Analogiebildungen  gemafi  by);  Jlrprn  K, 
JJWa  Q  §  6JU  (Assuan  ||  Wp:;  "[Wp  K,  Q  6h&; 

JTlDlp.  K,  Q,  \niDnp.  (auch  Palmyr.,  Ephem.  2,305);  Jirppip.  || 
vnnha 

•  t 

7.  hat  auch  ohne  Suffix  Pluralform. 

8.  (eigentl.:  auf  der  Spur,  IDS),  nach,  s.  'JJVfi- 

9.  rn1?,  bei,  s.  ’Jjn)1?. 

10.  fopj  vor,  gegen uber,  s.  ^pp1?. 


11.  ntk  =  BH  t^:,  s.  “piTK,  Q  du  hist;  VUiTK; 
Q  *on\s  §6  hf};  flyn'tt  3,  u. 


C.  Das  Yerbum  (§  12—24). 

§  12.  Die  Stammesmodifikationeu. 

Man  unterscheidet  im  BA  beim  Yerbum  drei  Haupt-  ct 
stamme:  den  Grundstamm  Qal,  den  Steigerungsstamm  Qattil 
und  den  Kausativstamm  Haqtel.  Die  durch  vorgesetztes  hith 
aus  ihnen  gewordenen  Weiterbildungen  Hithq^tel,  Hithqattal 
und  Hittaqtal  sind  eigentlich  Medialstamme  (vgl.  BH  Hith- 
qattel);  sie  werden  aber  tatsachlich  als  Passiva  gebraucht, 
Haqtel  hat  innere  Passivbildung  durch  Vokalwechsel:  Hoq- 
tal.  Als  Qalpassiv  wird  auch  das  Part.  pass.  Q*til  gebraucht. 

Ubersicht.  Qal,  Pdal,  ^pp  =  BH  ^pp.  ||  Passivum:  b 


а,  Hithq8tel,  btspnn,  ||  [3,  Q8til  ^pp:  V'tpp,  n\T;  f.  n^pp,  rQ\T; 

2.  nur  Kfippn  §  4#;  pi.  3,21;  fernery, 

pi.  Vp*j  §  23  d.  (Assuan  D  rp'jjp  ich  bin  belastet  wor- 
den,  H  ihr  seid  befragt  worden;  Eleph.  ^pp). 

Qattil.  ^pp  =  BH  ^pp  ||  Pass.:  Hithqattal,  bppnn  =  BH  c 
hi spnn. 

Haqtel,  ^ppn  =  BH  b'ppn.  ||  Inneres  Passivum:  Hoqtal,  d 
‘pppn  =  BH.  Nur  Perf.:  nn in  5,20;  nn«)  7,11;  ppn  (p^p°) 

б, 24;  byn  (bby)  5,13;  f.  nppnrt  e  4, 15;  npoin  4,33;  np'pn  7,4.5; 
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nijpnn  (2)7  ro)  4,33;  pi.  5,15;  jvivn,  riyn  §  17  b.  (Assuan 
H  6  npsn?).  ||  Das  Pass.  (RH)  nicht  im  BA;  oft  £),  vgl. 

Da.  §  59, 3. 

e  Seltene  Stammbildungen;  Qotel,  nur  von  blD  e  6,3, 

doch  vgl.  §  /  u.  Worterverzeichnis.  ||  Hithqotal,  nur 

von  Dftty  4,16.  ||  Qatlel  und  Hithqatlal:  nur  von  QH  4,  34;  5,23. 
f  Saqtil,  ^tppt^,  Bedeutung  =  Haqtel.  Nur  von  3  aus  dem 
Babylonischen  entlehnten  Yerben :  Q  (vgl.  BH  ST) 

e  6,15  er  hat  vollendet.  ||  (vgl.  BH  1t^)  er  hat  befreit; 
Impf.  Part.  Inf.  mit  s.  nttDP#1?;  nur  b.  ||  (v. 

er  hat  vollendet,  s.  rbbltf,  pi.  MptS*,  Inf.  rfjb:>t56;  Passiv 
Impf.  ]Ator«ah;  nur  e.  —  ||  e  6,3  v.  by* ?,  vgl.  §  e. 

g  Statt  der  Vorsilbe  nn  funfmal  ns  (nur  b):  2,45;  3,19;  6,8; 
7,8.15;  Einrnal  US:  4,16.  ||  Im  Haqtel  statt  n  dreimal  S:  nns 
(Iptv,  nm)  e  5, 15;  nirps  b  3, 1;  nns  (iptv,  ini)  4,11. 

h  Haqtel  aucli  in  der  Bauinsclirift  des  Barrekub  (*0221)1  er  liat  mich 
gesetzt;  Jin^tSV!  ich  babe  es  sclion  gemacbt).  Assuan  nur  Haqtel  H  6; 
Eleph.  1,  16.  Also  ist  H  nicbt  „Hebraismus“.  ||  Zu  H  in  HH  vgl.  QJin^n 
der  Mesa-Inschrift  u.  Da.  201.  Elepb.  1  n^JjnS  sei  bedaclit;  Assuan  K  2 
T)*qnt^S  wit*  sind  iibereingekommen ;  aber  ag.-ararn.  Ostrakon  Epbem.  2, 
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§  13.  Tempora  mid  Modi. 

a  1.  Per  fee  turn,  a,  Die  Verwendung  als  tempus  histori- 
cum  ist  viel  haufiger  als  im  BH,  welches  das  Impf.  consec. 
vorzieht,  vgl.  2,12  usw.  ||  (3,  Perfectum  confidentiae  (propheti- 
cum)  nur  7, 27  rQ\T.  ||  y,  Perf.  gleich  dem  latein.  Futurum 
exactum  in  einem  Bedingungssatze  nur  6,6. 
b  2.  Imperfectum.  a,  Nur  b  (e  4,12  }tDTP?)  verwendet 
das  Impf.  als  tempus  historicum.  In  der  Mehrzahl  der  Falle 
dauerten  die  erzahlten  Facta  kurzere  oder  langere  Zeit,  oder 
sie  wurden  wiederholt;  aber  nicht  4,31.33;  6,20;  7,16;  vgl. 
HGr  §  64  g.  Meist  gelit  vom  Imnf.  getrennles  1  voran :  4,  2b. 
8.  16.  17.  30.  31;  unmittelbar  vor  dem  Impf.  stelit  1  472a.  Impf. 
ohne  V  nach  ]*HM2  6,20,  nacli  Kittma  4, 33  jvgl.  BH  T^mit 
fjoapf.J.  Nicht  selten  wechseln  m  der  Erziihlung  IJerf.  und 
Impf.  miteinander.  ||  [3,  Impf.  in  Temporalsatzen  nach  4,20. 
22.  29,  nach  1JJ  e  4,21;  5,5,  gleich  dem  latein.  Fut,  exactum. 
c  3.  Der  Jussiv  (Optativ)  wird  geivohnlich  durcli  das  ein- 
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faclie  Impf.  ausgedriickt:  2,7  er  moge  sagen;  3,5 

ihr  sollt  niederfallen.  Die  wenigen  Falle  eines  auberlich  er- 
kennbaien  Jussivs  (Modus  apocopatus)  sind:  Jer. 

Uriah  u.  5,  io  vgl.  4,  ie  oninn-^s  2,24). 

Elepli.  1,6.  2,  5  nyrr  sie  8ollen  entfernen;  1,  8  zerstoren;  As¬ 
suan  M  er  richte  sie  her,  niDrO''  sie  sollen  sie  aufschreiben;  CIS 

2,  1,  S.  137  Inschrift  von  Taima  Z.  14  'HinDy  sie  mdgen  ihn  ent¬ 

fernen.  Vgl.  noch  §  6  m  T). 

4.  Participium.  Das  Part,  liat,  wie  im  Syr.,  niclit  nur  d 
im  Qal,  sondern  auch  im  Qattil  und  im  Haqtel  auber  der  ak- 
tiven  auch  eine  rein  passive  Form,  vgl.  §  14,  5. 

Die  rein  passiven  Partt.  driicken  die  Vollendung  aus:  das  c 
Haus  J"D2  Sin  'n  welches  gebaut  worden  war,  0?  r^v  olxoSopyj- 
[xsvo;  e  5,ii.  —  Die  andren  Partt.  (auch  die  von  Medialstammen) 
stehen  fur  das  Impf.:  waren  nahe  daran  getotet 

zu  werden  2,13  {Syr.  No  §  278  A\.  Sie  sind  daher  oft  durch 
ein  Prasens  zu  iibersetzen,  zB  fcOSnp  ist  im  Bau  begriffen  e 
5,8,  vgl.  e  7,19. 

Zum  Ausdruck  der  Dauer  dient  die  Verbindung  mit  nin,  j 
zB  2,31.43;  5,19;  6,3;  e  6,10  (BH  Gn  1,6  \T). 

Auch  das  Part,  wird  als  tempus  historicum  gebraucht  (e  g 
nur  5,3):  a,  nach  einem  Perf.  und  1,  ohne  neue  Bezeichnung 
des  Subj.:  pESl  ♦  .  W  sie  antworteten  und  sprachen  (5  mal; 
danach  lese  man  3,24  W  fur  p&Kl  Ipj?  6,13;  vgl.  5, 1. 

5.  15;  e  5,3.  |!  p,  nach  pS  oder  pS2.  Mit  folgendem  Subj. 
S^sp^ns  '2  darauf  versammelten  sich  die  Satrapen 

3,3,  vgl.  3, 26  f ;  4,4;  5,8.  17.  Nach  dem  Subj.:  **?*?$  S 

da  wurde  der  Konig  besturzt;  vgl.  6,6.  Einmal  nach  PD 
’'"13  3,7.  {So  Syr.  *12  No  §  275}.  —  Am  Satzanfange  ist  also 
in  der  liaufigen  Formel  IftNl  'S  njjj  NN  antwortete  und  sprach 
2,5  etc.,  in  "ittSl  rttg  2,15;  3, 19.24  ff,  und  ^rn  S2^D  der 
Konig  rief  laut  5, 7  HiP,  bezw.  zu  vokalisieren. 

Das  Partt.  kann  (vgl.  HGr  §  85 dd;  Ges.  §  116 s)  auch  sonst  h 
ohne  Subj.  stehn,  wenn  dies  ein  Pron.  der  3.  Person  sein  wurde: 
"DJJ  nach  seinem  Willen  tut  er  (Gott)  4,32;  es  (das 

Haus)  wird  gebaut  e  5, 16.  Oft  imPlur. :  ]TQn  man  schlachtet 
e  6, 3.  Der  PI.  labt  sich  dann  mehrfach  gut  durch  ein  Passiv 
iibersetzen:  pgTirjtp  □b'p  euch  wird  kund  getan  e  7,24;  pfcs  man 
sagte  =  es  wurde  gesagt  b  7, 5. 
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§  14.  Paradigma  des  starken  Verbums. 


5.  Audi  beirn  Verbum  fmiturn  entspricht  der  Plural  der 
3.  Person"  luiujig  ^ffnsrem  „man“,  bezw.  einem  passivischen 
Ausdruck,  zB:  JlUtfib  nhnIf  man  wird  sein  Herz  verwandeln  = 
sein  H.  wird  verwandelt  werden  4,13;  pn  man  zermalmte  = 
sie  wurden  zermalmt  2,35.- —  Zweifelhaft  ist  gleicher  Gebrauch 
der  3.  sg.  (e  4,15 

6.  Der  Infinitiv  wird  fast  ausscliliehlich  in  Verbindung 
mit  gebraucht.  Das  Obj.  steht  dann  haufiger  vor  als  nadi 
dem  Inf.  (§  7  o):  sie  vermocbten  niclit  Kipp1?  Knnn  die  Sclirift 
zu  lesen  5,8,  vgl.  2,9.  10.  16.  18  etc. 


§  14.  Paradigma  des  starken  Yerbums. 

1.  Per  fee  turn. 


ro ns  l. 

-  t  • 

Kinhs 

T  *  “  I 


Kjnronrr 

T  I  -  «  I  * 

nnnn° 

••  «  - 

Kinnn0 

T  *  **  “ 

nnnnnn 

nnnnnn 

T  «  -  “  I  • 

nnnnn° 

-  ;  i  • 

Ninnnn 

T  I  ”  I  * 


nnnn  ,nnnnm. 2.  nnnnf.  nn33.sg.Qal. 
pnnnn  Q  nnnn  innn  pi. 

(nn)  nnnnn.T  nnnnnn  nnnnn°  sg.Hith. 

rinnnnnn0  Q  nnnnnn°  nnnnn  pi. 

*(nn)  nnnn°  (?nnn)  nnn3°  (n)  nnn  sg.Qa. 
*pnnnn°  Q  nnnn°  innn  pi. 

(?nn)  nnnnnn  nnnnn.T  nnnnn  sg.Hithqa. 


(nn)  pnnnnnn  Q  nnnnnn0 
(nn)  nnnnn  (?nnn)  nnnnn° 
pnnnn.T  Q  nnnnn° 


nnnnnn  pi. 
nnnn  sg.  Ha. 
Jinnnn  pi. 


3.  Imperfectum. 


3MK"  1. 

\  t  V 

nnnn  m. 

\  :  • 

2.  nnnn  f. 

\  t  • 

nnn' 

\  i  * 

3.  sg.  Qal 

nnm 

\  :  • 

prjnn 

pnn' 

It  :  i  • 

pnnn'. 

pi. 

nnnnK° 

-  1  t  V 

nnnnn° 

"ii* 

(n)  nnnnn 

(n)  nnnn'. 

sg.  Hitkq. 

nnnn: 

••  *  t  • 

nnnnnn 

»  i  -  t  • 

pnsn' 

P  T  I  "  I  • 

pnnsn'. 

pi. 

nnn«° 

nnnn 

-  t 

nnnn° 

-  -  t 

(n)  nnn'; 

sg.  **Qa. 

nnnn 

-  t 

pnnn 

pnnn' 

pi. 

nnnna 

“"IV 

nnnnn 

-  -  i  • 

nnsnn 

-  -  1  * 

nnnn^ 

-  -  i  • 

sg.Hithqa. 

nnnnn° 

—  —  i  • 

pnnnnn° 

pnnn'° 

pnnn'; 

pi. 

nnnnK° 

•  1  •  “S 

nnnnn° 

•  «  -  i 

nnnnn 

•  i  -  i 

p')  nnn.T 

sg.  Ha. 

nnnnn° 

•  «  -  : 

pnnnnn° 

pnn.T 

P  t  :  i  -  i 

pnnnrr 

*  D  8r6'aj?,  vgl.  Da.  26 1.  263;  Diettricli  ZATW  1900,  149. 

**  Ohne  Afformativ  BA  nur:  (i),  3*l}5n  (e);  D  fast  ausnahmsios:  e. 


§  14.  Paradigma.  §  15.  Flexion  des  starken  Verbums. 
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2  . 

on?  pi. 
on? 


I  ni  perativu  s. 
oh?  f.  sn?  sg.  Qal. 
on?°  nn?°  Qa. 


on?n°  on?n°  :nn?n  Ha. 
4.  Infinitivus. 

rojonnb  Hithq.  srop5?  Qal. 
roronn1?  Hithqa.  ron?1?  Qa. 

Saqt,  nnn?nb  Ha. 

tt:-:#  a  *  t  t  i  *  ; 


5.  Participium. 

nToQ^til  onions  pi.  m ns  f.  pns  Qal 

^n?j?°  Pass.  pnrpi?  pi*  n?n?»  ,nn?»  Qa. 

nn?nD°  Pass.  )pn?ni?  pi.  n?n?np  ,(usw  nn?ft)  nn?n9o  Ha. 

|pn?np  pi.  nnronp  ,nn?n??  Hithq. 

]on?np  pi.  nnnsnp  ,nn?np  Hithqa. 


§  15.  Flexion  des  starken  Verbums. 

1.  Allgem eines  unci  Qal.  1.  Perfectum. 

Sing.  3.  m.  — :  2n?;  intr.  u.  ^?\ 

3.  f.  n  :  n^bp,  der  Vokal  des  zweiten  Padikals  fall t  aus, 
weil  in  offener  Silbe  vor  der  Tonstelle  §  4  a.  Einmal  np?a 
S^gol  2, 13.  Intr  *  rbtoS  e  4, 24  j0  nnoa,  m^}  —  Zuweilen 
nach  8  5a  nii5«.  mtann,  nront^n,  np-n,  nwn  (8  17 6). 

2.  m.  n  und  n:  njjT,  n?iT;  intr.-.  rfo*^,  nspn.  ||  2.  f.  ’’n? 


(Assuan  nur  'n:  D  ’Tiftn?  es  beliebt  dir,  F  TiOJl,  du 

hast  geschworen.  £)  n.) 

Die  Aussprache  td  der  2.  m.  ist  als  die  altere  erwiesen  durch  nn^H 
2,  41,  Nn^pn  5,  27  und  haufiges  Nn  in  %  |Dt  28,  33.  36  usw;  Da.  260 fj. 

1.  n.:  nj/"\  Aus  qataltu  wurde  durch  Abfallen  des  Auslauts  qatalt 
n^6p.  Diese  Segolatform  findet  sich  noch  in  nn?fc^n  2,  25,  np^pH  3, 14, 
nt?^  e  6,12  (§  21  Ad).  —  Die  gewohnliche  Form  nbtpp  entstammt  der 
Tend^nz,  die  Segolatformen  zu  beseitigen,  vgl.  BH  u.  BA  So 

Chr.  Sarauw,  Aramaische  Perfektformen,  Zeitschr.  f.  Assyriologie  1909, 
54 — 63.  JBartk,ZDMG  1903, 771  f.nimmt  Analogiebildung  nach  v  ^  an :  n^H. 

Plur.  3.  m.  1  (unbetont  §  55):  On?;  intr.  Olp. 

3.  f.  nur  Q  Ht:  (1  K)  7,20,  vgl.  5,5;  7,8.  £)  Kj/o  sie 

verschlangen,  fcOO?  sie  ritten.  Auch  Syr.,  Arab.,  Atliiop.  u. 
Babyl.  haben  fur  die  3.  f.  pi.  eine  besondre  Form. 


a 


b 


*  Die  Ausdriicke  „trans.“  u.  „intr.“  beziehen  sich  da,  wo  von  der  Flexion 
des  Qal  die  Bede  ist,  nur  auf  die  Bildungsweise,  niclit  auf  die  Bedeutung. 
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§  15.  Flexion  der  Verba.  §  16.  Verba  laryngalia. 


2.  m.  pn:  pnnbt/  {2, 8  hat  ]Wm  in  DJL  o  wie  im  Syr.j 

2.  f.?  jO  )'n,  Syr. 

1.  «J:  «jn^,  intr.  (Assuan  J). 

c  Imperativus.  Qal.  in.  pis,  intr.  "Iftg;  f.  'bbg,  intr.  'leg 

Plur.  in.  npbt^,  intr.  VlftK;  f.  S  NJJftttf  Da.  275.  278. 
i-Iptv  nur  e  5, 15  big  Milfel  fiir  but,  §  17  a. 
d  3.  Imperfectum.  Sing.  3.  m.  oocO:  13D'.;  intr.  ftbtfh. 

3.  f.  ooofl:  TlDfl;  intr.  ftbOT. 

\  *  •  '  -  t  % 

2.  m.  ooofl:  DBhfl;  intr.  ftbra  ||  2.  f.  pooofi  {0  usw}. 

1.  oootf,  1iDkS°,  intr.  ftbftW0. 

c  PI.  3.  m.  stets  )tooo':  piaip'.;  Apocopatus  §  13c. 

3.  1.  )000':  ]3pt£^  mit  Praformativ  '  jwie  Arab.,  Atbiop.,  Babyl.j. 

2.  in.  pooon:  \m on;  f.  ]ooon  jD  jbtppn  Ex  1,  i6(. 

1.  oooU:  T.D3;  intr.  ftbftft. 

f  i-Imph  {BH  )r\%  SfcSb  uswj  nur:  bs%  )Wn§18  5,  2JV  §  19a. 

g  4.  Infinitivus.  Qal  stets  mit  Praformativ  ft:  ppt£/ftb  usw 

{vgl.  Da.  278 f.  gegen  Driver,  Hebrew  Tenses3  §  204.  fcOpb, 
Ninb  §  23  k.  1.  Ift^b  in  Assuan  (oft)  u.  Eleph.  1  Hebraismusj  || 
In  den  andren  Stammen  Endung  J1tt  (eigtl.  feminin.  Substantiv) 
nbepnnb,  nbepb  usw  («  wohl  nur  abenb  e  4,21;  6,  s;  tosrb  b 
7;i9;  N'ftnb  e  6,i7K);  Verbindungsform  §8«. 
h  5.  Participium.  Qal,  act.  bftp,  zuweilen  i :  bp;,  f.  pass, 

b'ftp  (Flexion  s.  §  12  5).  ||  Die  passivischen  Partt.  des  Qa.  u. 
des  Ha.  liaben  a  beim  zweiten  Radikal,  zB  nsftft0  bindend,  fiSftft 
gebunden,  JftYIft  (JftS).  Mit  Flexionsendungen  verbunden  lauten 
die  passiv.  Formen  den  aktiv.  gleicli,  zB  pnspft  gebundene  3,23. 
*  II.  Qattil.  ]p$,  e  nur  blp  6,1.  Plur.  ^bftp.  Inf.  nbftpb. 

k  III.  Ha q tel.  Die  Synkopierung  des  n  unterbleibt  viel 

haufigerals  im  BH:  bstS/iT,  pplpnft  usw.  ||  Hoqtal,  Saqtil  §  12c/./. 
I  IV.  In  den  Medialstammen  der  mit  einem  Zischlaut  be- 
ginnenden  Verba  tritt  wie  im  BH  der  £-laut  der  Vorsilbe 
bin  ter  den  Zischlaut:  rpfit5/n  §3  k. 
m  V.  Suffixa,  vgl.  §  6,6;  Beispiele  §  24  VI.  Der  Vokal  des 

2,  Radikals  fallt  aus,  wenn  er  in  offne  Silbe  zu  stekn  kommen 
wurde:  ^ibftp,  aber  \abao;  uipn,  'nnipn;  ynm,  tjjnin. 


a 


§  16.  Verba  laryngalia. 

Dieselben  Lautgesetze  wie  im  BH.  1.,  statt  des  Dages 
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§  10.  Yerba  laryngalia.  §  17.  Verba  N  D. 

forte  Ersatzdehnung  oder  virtuelle  Verdopplung:  Verba  med. 
laryng.  und  med.  1.  ||  2.  Vorliebe  fur  den  a-laut:  bes.  bei  den 
Verba  tert.  laryng..  (auber  N)  und  tert.  1.  Von  prim,  laryng. 
merke:  (1.  sg.  Perf.).  ||  3.  Hatepli  fur  S6vva  mobile. 

Verba  primae  laryng.  —  Qal  Perf.  "Tpy,  ipN,  f.  nipK  §  15  al  b 
JO  auch  rfottj,  i.  rnos;  Iptv  nos,  'bx,  rnj?;  Impf.  ps'prr, 
jnny.ri;  Inf.  isjjd1?. 

Hitliq.  Impf.  ‘■DSJJY,  Part.  lpSjnp. 

Ha.  Perf.  ttpnn  7,22,  ygl.  Vljjn  §  23 p;  Impf.  |lipn\ 

Verba  mediae  laryng.  et  med.  1.  —  a,  Steigerungstamme.  c 
Ersatzdelinung:  Qa.  Perf.  Tpp,  Impf.  Sljjfi,  Part.  act.  yjnp  (», 
weil  aucli  tert.  laryng.),  Part.  pass.  31};p,  IShBp;  Hithqa.  ^innn, 
MSJTflN,  Part.  Vnsnp.  Oder  virtuelle  Verdopplung:  Qa.  Impf. 
«np*;,  (x'b),  Part.  pngpp. 

[3,  Hateph:  Qal  Part.  ppiT;  Hithq.  Impf.  psrVJV. 

Verba  tertiae  laryng.  et  tert.  1.  —  Qal  Impf.  r6t5b;  Part,  d 
act.  J>T,  1»K;  pass. 

Hithq.  Perf.  npnpn,  f.  nnpnt^n  5,11  u.  rnjann  (§15^1), 

2.  f.  sg.  nnpnpn  jygl.  BH  nn^(,  pi.  npm*;  Impf.  nw;v. 

Qa.  Perf.  nnpp>,  rnin,  nnpp*;  pi.  innt^.  n^p;  Iptv  ms; 
Impf.  1^1;  Part.  act.  npts^p,  Vinp  (pass,  wiirde  ebenso  lauten). 

Ha.  Perf.  n^n,  2.  pnjnin  (ns),  l.  nnp^n  2,25  (§  15«3), 
>.nptfn;  Iptv  nn«  (ini);  Impf.  npprp;  Part.  r6:$p. 

§  17.  Verba  K"£. 

N  ist  Kehllaut,  vgl.  §  16.  —  Qal.  K  quiesciert  im  Impf.  und  a 
im  Inf.  in  e  (§  3 dy):  ‘iDW,  ipfcO,  npfcT  (Jussiv  §  13c).  Inf.: 
ipap1?  (ipp1?  e  5, 11,  Eleph.  3),  Knp1?,  Kip5?,  s.  rnp1?.  —  Iptv  ip«; 
i-Iptv  nur  blK  e  5,15  fiir  ^>tK.  Part.  pass.  HtK  (v.  KJK)  3,22;  K 
vgl.  §  3  c. 

Haqtel  nach  Analogie  der  y,'D.  KpK  (§  23):  WH  bringen  b 
(§  3d,  auch  Syr.  WK)  pi.  NTH;  Inf.  n;nv6  ||  )BK:  )p\1  (Syr.  hajmeri) 
vertrauen,  Part.  pass.  )P'Hp.  ||  JVryn  (§  15a)  sie  wurde  gebracht  6,  18 

und  sie  wurden  g.  3, 13  sind  Hoqtalformen,  §  12 d  (so  Mayer  Lambert 

im  Univers  Israelite,  16.  Jan.  1885,  pag.  290,  und  JBarth)  :  hujthajith  ist  zu 
hijthajith  zugespitzt,  vgl.  BH  Ex  30.  32,  □fc5nv|  Gn  24,  33;  50,  26.  (Nach 
Behrmann  verkiirztes  Hittaqtal,  doch  vgl.  §  12 d).  Von  KHK  bildet  0  Gn 
33, 11  nKMVnS.  Zu  der  sehr  starken  Verkiirzung  liebe  sich  etwa  Ex  2,  4 
D'inn)  fur  vergleichen,  wenn  richtig  ist. 
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§§  18 — 21.  Verba  i"£),  V'D,  iSn  u.  P^d,  ry  u.  vy. 


c 


a 


b 

c 


a 


b 

c 

d 

e 


a 


b 


a 


b 


*1DK°  folgt  im  Ha.  unci  Ho.  der  Analogie  der  'HD:  Impf. 
“DlPin  2,24;  Inf.  rnnirt?;  n^n.  jSyr.  so  fast  alle  Verba  K'D.j 


§  18.  Verba  i"B. 

Die  Assimilierung  des  Nun  unterbleibt:  a,  im  suffixlosen 
Impf.  von  ini:  jnin,  pinv.  u.  im  Inf.  JPiipb;  aber  PliiPP;  (Assuan  L 
nini  du  bast  gegeben).  ||  p,  im  Ha.  in  den  vorkommenden  Formen 


von  pSi  und  pTi :  Perf.  pSiPI,  ^pSiH;  Impf.  ptinn;  Inf.  c.  fipJiPI1? 
§  8 n\  Part.  fern.  c.  npUHlp.  Assuan  stets  pBiPP ,  ^iPlN  usw  (pSi^ 


E  16?).  ||  y,  im  Ho.  in  nniPl. 

Qal  Impf.  ]nin  (i-impf.).  Iptv  pD,  Nt?  (N&i  §  23 a p). 
Ha.  Impf.  mit  Assimilierung  des  i  (vgl.  BH  DPli  bereuen) 
nnn  e.  Iptv  PiPltt  e  5, 15  mit  aufgehobener  Scbarfung  des  Pi, 
vgl.  Da.  295  (Andre  nns);  (tf  §  12^).  ||  Inf.  nb^Plb.  Part. 
^d,  pnnno  e. 


§  19.  Verba  vs. 

I.  Verba  V'1S.  Qal.  yv,  DJV;  Impf.  mit  Assimilierung 
(2, 10  u.  5, 16  K  ^Sin  Hebraismus),  DJV  7,  26  (No  §  175  A; 

Da.  308—310;  Assuan  G  V?n);  v.  yv:  y^iiK,  pyw  §  3 i.  ||  Iptv 
DPI,  y^  (Assuan  C  DPI). 

Ha.  (aw  wird  b)  Perf.  SHIP!,  y 'll  PI.  |  Impf.  yilPP  |  Inf.  PljniPlb 
s.  ^ruyninb  §  Sn  |  Part.  pyiinD;  von  '"h:  ktito,  «nio. 

Ho.  nur  Perf.  3.  f.  flSDtfl  §  12  d. 

II.  Verba  V'S.  Qal  nur  DD\  Impf.  DD". 

Ha.  nur  von  Perf.  bringen,  Inf.  PI^D'H1?  (BH  ^pIPI; 
vgl.  No  §  175  B;  Assuan  B  main,  H  DnSblPl).  e  s.  §12  e.f. 

§  20.  Die  Verba  "j^n  und  pbo. 

gelin.  Qal  nur  Impf.  1JPP  (aucli  Assuan)  und  Inf. 
also  mit  Schwund  des  2.  Radikals  (Da.  §  70,  9).  ||  Qa.  (oft  in  X), 
Part.  ^PI».  Statt  ppbnn  (Ha.)  3,25;  4,34  lies 

p^pp  emporsteigen,  pi.  ^pbp  ||  Ha.  binauf bringen,  3.  pi.  ppPl 
und  Ho.  ppn  mit  Assimilierung  des  Inf.  Ha.  PTpDiPl1?  §  3  i. 


§  21.  Verba  r  y  und  vy. 

Steiger ungsstamme.  a,  Verdopplung  des  Scblubradikals. 
Nur:  Qatlel  Part.  DDHD,  Hitbqatlal  P,DD1inn  ||  p,  Verdopplung 
des  balbvokaliscben  1,  bezw.  \  Nur  Qa.  Inf.  nipjj57. 

Qal.  Perf.  Das  a  der  Stammsilbe  bebalt  den  Ton  aucb 
in  3.  f.  sg.  und  1.  sg.,  s.  §  15a.  |  Dp,  intr.  D1;  f.  nur  PlDD  4,  so; 


g  21.  Verba  \y  u.  V>V  §  22.  Verba  W  §  23.  Verba  33 


2  m.  nur  Pip&  3, 10  (Andre  b;  0  Vokalverktirzung  HJJpn,  )tfDri); 

1.  Jipb  nur  e  6,12;  pi.  ^BjJ.  ||  Iptv  f.  'p^p;  pi.  ||  Impf.  D^; 
f.  Dipn  (Assuan  G  3nn);  pi.  po^py,  f.  Q  pjVP  4,9.  ||  Part,  DNp;  pi. 
mP,  >  Q  WP.5  c-  Q  'p  (§  3<*)5  d.  «si«P„  (Elepli.  1  || 

Q^til  D^.  Fiir  6,  is  npt^  ist  wahrseheinlich  np'b  zu  schreiben. 

HithqHel.  fi  ist  stets  verdoppelt  (Dreikonsonantigkeit  c 
ist  kiinstlich  hergestellt):  a,  a  in  der  Stammsilbe.  Impf.  DbJV, 
flBfoJV,  Part,  Dbnp.  II  P,  7  inn*:  (Str.  D'bW).  —  Vgl.  Da,  §  70, 7 
und  zur  Stellung  des  n  vor  dem  Zischlaut  oben  §  3  A*. 

Haqfel.  Perf.  D'pHu.  D'pn,  2.jjp'pn  (ohne  „Trennungs-  d 
vokal“,  ygl.  %  Da,  323),  1.  np'prj  (§  15a);  pi.  to'pn.  Mit  N 
(§  12#)  s.  Pip'pK  ||  Impf.  D'pJV  l  §4  b)  und  D^;  f.  *)D$;  2.  m. 
D'pn;  pi.  und  pSTiiT  ||  Inf.  rnt rjh}  s.  nn^prf?  §8  w.  ||  Part. 
Q'pnp,  D'pp  (a!);  pi.  f.  jnpp. 

Hoqtal.  Perf.  f.  np'pp  §  12d.  e 


§  22.  Verba  yy. 

I.  Steigerungsstamme.  a,  Regelmabige  Bildung.  Qa.:  a 
V?P;  Imp.  ypp'_;  Iptv  ^p;  Part,  V?pp,  mit  Kehllaut  yjnp 
Hithqa.  Part,  )Snnp  6, 12. 

p,  Einschiebung  von  d.  Nur  Dpiru^iJ  (N  statt  H;  §  12  eg.) 

II.  In  den  andren  Stammen  nach  einem  Praformativ  stets  b 
Ersatzverdopplung  des  ersten  Radikals  jHGr  §  73  m\. 

Qal.  Perf.  by,  f.  T)by_  Q  (§  /);  pi.  nur  ^  2,35  mit  c 
Ersatzdelmung  statt  des  Dag.  ||  Iptv  HI  ||  Impf.  f.  )f\F\  statt 
tirroai  (o  §  4 d).  ||  Inf.  jnp  b.  ||  Part.  pi.  a  Q,  s.  §  /.  (^NJJ 
Ephem.  1,  70). 

Haqtel.  Perf.  3.  f.  sg.  rip^n  (§  15  a),  pi.  ||  Iptv  s.  d 
'^gn.ll  Impf.  pin;  f.  s.  nap-in.  ||  Inf.  n byrb  j  Part,  p^np,  np^ip.—  |j 
Statt  virtueller  Verdopplung  bei  bby  zuweilen  3:  Perf. 
(Assuan  1.  sg.  rfjgjn),  Inf.  §  3  i. 

Hoqtal.  Perf.  fyjn;  pi.  ^n. —  ||  g  12/.  e 

III.  Die  Dreikonsonantigkeit  ist  erhalten  in  3  Formen: / 
Qal,  Perf.  K,  Part.  K  §  c;  Ha.,  Impf.  ^bpPi. 


§  23.  Verba  v(?  (rfy. 

I.  a,  Die  Verba  N'b  sind  fast  ganz  mit  den  v  ^  zusammen-  a 
gefallen.  Als  Leeestutze  wird  in  hinten  nicht  vermehrten 
Formen  auber  n  auch  8  gebraucht,  und  zwar  stets  im  Inf.  Qal: 

S track,  Bibl.-Aram.  3 
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§  23.  Verba 


S^ipb  usw  (Assuan  rpppb),  iiberwiegend  im  Impf.:  sy.p%  SipJV 
usvv.  Schwanken  ira  trans.  Perf.  Qal  und  im  Part.,  zB  nns, 
sns,  nin,  Sin,  r6i,  sbl  {Die  Gleichheit  der  Vokale  ist  wie 

im  BH  teilweise  Folge  kiinstlicher  Gleichmachung.j 

(1,  S  als  wirklicher  Konsonant  nur  in  S^i:  Iptv  S$  e  5,  15,  Hithqa. 
Part.  HS&inp  e  4,  19;  vgl.  noch  S"ip  Herr,  s/'KIfc  b  4"  16.  21  K,  'ID  Q 
(Eleph.i  JsSp),  deine  Hasser  4,  16,  vielleicht  auch  nS*?p  sie  fiillte 

2,  35  (Assuan  B  nStt''  du  hast  geschworen,  E,  F  ’nSD’1  du  f.,  D  nSD'  ich; 
suff.  K  "JSDD,  'iStiD). 

1)  II.  Jod  als  Konsonant  zeigt  sick,  wenn  die  Form  sonst 
undeutlich  geworden  ware: 

a,  Impf.  vor  der  Endung  an,  BA  nur  pnb  (njn),  %  usw* 

p,  Inf.  (anker  Qal)  rn^r6,  .Tinnb,  s;pr6  e  6,17  K; 

7,  Part.  Sg.  f.  u.  PL,  zB:  HW,  §  9  k, 

b,  Einzelnes.  Inf.  Qal  vor  Suffix:  iTpspp,  rwg^  (SJS°);  Perf. 

nnpns  §  m;  nqvn,  pn (nns)  §  17  &. 
c  III.  Der  Diphthong  ^  (§3/)  bleibt  im  Perf.  des  transit. 

Qal  vor  tha :  fPin  u.  nJVtn.  Sonst  wird  in  diesem  Perf.  vor 

n  und  i  zu  zB  nnn,  Si'JJp,  pn'm  (Assuan  JVriS,  n^n;  Eleph. 
ffin)  —  Ausnahme:  nivilj  ich  habe  sie  gebaut  4,27  (2!) 

d  IY.  Jod  quiesciert  in  1.  1.  in  den  Perff.  (auker  im 

transit.  Qal  §/a),  auch  im  Q*til:  'bpnn,  pp,  '1$.  —  1  der  Plural- 
endung  wird  dann  1:  Qa.  V3#  (vgl.  BH  VpS  =  1<TpS;  Jos  14,8 

vppn). 

e  2.  den  Iptvv.  in  der  Grundform:  -n  (Eleph.  'in);  Qa.  pp 
e  7,25  (Mihel!,  fur  ^p).  St?  §  a(L 
f  Y.  Wegfall  des  Jod.  1.  Am  Wortende: 
a,  Perf.  des  trans.  Qal:  H  ,  S  :  nns,  SHS,  rD7;  s.  'HiS. 
p,  Impff.  n_,  zB  rnj)'.;  Knniv;  «no;;  MBfiT; 

ninni  Ausnahme:  '“inn*  5,12. 
y,  Inf.  Qal:  S.  zB  S^ip1?,  s.  §  3 Jy. 

o,  Partt.  nnp‘,  KTg;  Si?np;  S^»;  iT$np,  SiOTp;  pass.  Qal  (nach 
Analogie  dieser  Partizipia)  Hip,  Sip,  'Ti?0. 

,j  2.  Die  Endung  des  mannl.  Plurals  im  trans.  Qal-Perf. 
und  in  den  Imptvv.,  ])  in  den  Impff.  ist,  teilweise  durch  den 
Einfluk  eines  vorangegangenen  a,  zu  1,  bezw.  )1  geworden.  Perf. 
ion,  n?J  (vgl.  onp).  |  Iptv  iin  e  6,6,  tin  e4,22,  ins  (BH  rns); 
Ha.  s.  •pinn.  |  Impf.  pn'.;  )i&nnn;  ppb,  jianpb,  )inyn\  Aber  mit 
Suff.  u:  'iainnn  2.9. 


r  » 
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3.  vor  der  Endung  n  des  trails.  Qal-Perf.  mit  Dehnung  h 
des  Vokals:  nije,  njn  usw  (Andre  Pathah).  {Vgl.  BH  Lev  25,  21 
26,  34  min.  Da.  342.  Auch  im  Syr.  a.  Aber  im  Arab.  kurzerVokal 
gazat  von  gazaf  (tert.  w)  und  ramat  von  ramaJ  tert.  j). j 

VI.  Ubersicht  und  Einzelnes.  1.  Qal.  i 

Perf.  trans.  mn,  sin,  s.  MiS,  f.  mn ;  2.  mn;  1.  mn;  pi.  nn, 
s.  §  6p;  2.  pmrj;  1.  8PD1. 

Perf.  intr.  f.  nfcO, ntf  D  (Assuan  K  du  wimschst;  G 
JVm  sie  wiinscht,  vgl.  b  4,  21  JVDD  K6tbib);  1.  n'32f;  pi.  Pr\#8 
(8  protbeticum). 

QHil  ntf  K  5,21,  'Ig,  u.  pi.  VD1. 

Ipty  «n,  8fc?  §  ap;  pi.  lib,  W& 

Impf.  f.  8inn  und  iTinpi;  2.  83pJl  (fem.  Assuan  E  )\p3Jl); 

1.  pl.‘p?V 

Inf.  8^0^,  8^»*?,  s.  PT21SD3;  81D^  (818°  8  17  a),  s.  PHB1?. 

Part,  njja  und  8J>2,  f.  n;»1;  pi.  patf  §  9fc;  f.  ||  pass,  nja, 
nm,  nt8  §  17  a,  8i»;  f.  8\}0;  pi.  m. 

In  den  Impf.-formen  8bni?,  mn1?,  pi.  ftnb,  f.  nr6  ist  b  absichtlicb  lc 

1  IT  7  •*  V!  IT  7  1  »  TJ  IT  7  I T  I  v  r? 

von  den  Schriftgelehrten  als  Praformativ  gesetzt,  um  das  Lesen  des  im 
BA  nicht  vorkommenden  Gottesnamens  n'in'  unmogiich  zu  maclien.  Die 
agyptiseh-aramaischen  Papyri  haben  niiT  (Assuan  D.  K.  L,  Eleph.  1; 
Epkem.  2,224)  oder  'hT  (Eleph.  3);  Plur.  )VirP  (Str.,  Blacassianus,  s.  Cooke, 
North-Semitic  Inscr.  S.  207),  Tosephta  Sota  13,4  [Zuckermandel  S.  319]; 
fem.  ptiT  pal.  Talmud  Sota  24b  Zeile  35.  —  Uber  aram.  Impf.-bildung 
mit  b  bezw.  j  vgl.  Noldeke,  Mand.  Gramm.  215 — 217;  WHLowe,  The 
fragment  of  Talmud  Babli  Pesachim,  Cambridge  1879,  1 — 8;  Da.  264 f.  354; 
JBarth  in  :  AJSLL  13, 1—6  (1896/97);  Ed.  Koenig  in  ZDMG  1897,330-337. 

8331?  e  5,  3.  13  ist  Schreibfehler  fur  832PV  fras  Dages  in  2  ist  wolil  l 
nur  diakritisches  Zeichen,  bestimmt,  die  Aufmerksamkeit  anzuregen.  | 
n\}n»*?  e  5,  9  ist  wohl  (so  Eleph.  1.  2.  3)  zu  lesen.  Sonst  konnte 

man  die  Inf.-formen  8'HDD  Lev  13,  12  Targ.  Jerus.  I,  8"'J1t5to  u.  iTIVD 
(HJ18),  pal.  Talmud,  vergleichen. 

2  HithqHel.  Perf.  ^Ofin,  f.  JV13118  (mit  Festhaltung  des  m 
Vokals  beim  zweiten  Eadikal). 

Impf.  83?n^  'W.  §/p;  f.  Kjann;  pi.  jiDinn.  ||  Part.  8i?n». 

3.  Qattil.  Perf.  2.  m»;  pi.  yn$.  n 

Iptv  e  7,25  (Mihel!,  fur  '}»). 

Impf.  8^,  s.  !•  «!iD8;  pi.  flag',  ]iyn';  1.  8J01 

Part.  8l?2»;  pi.  Pass.  Part.  f.  8\}$tt  (Nun  ohne  Dag.). 

4.  Hithqatt’al.  Perf.  ^Jin;  pi.  13PI$8  3, 19K.  o 

3* 
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§  24.  A  He  vorkommenden  Vei-balformen. 


]mpf.  mjjBb,  NJntJf’;  pi.  iiajjBf;  und  5, 10  lina1';  §  13c. 

Part.  sg.  f.  nistspnp  §  pi.  m.  I'lnt^p. 
p  6.  HaqtSl.  Perf.  'Vjn,  'JVn  (nntt  §  17  ft);  pi.  vnyn,  WJ. 

Iptv  pi.  s.  'Jinn. 

Impf.  sitin',,  ninn',;  pi.  jnjJir;  jinnn,  s.  pjinnn;  ninni. 

Inf.  mPr6,  rmr6,  mm1?,  constr.  vgl.  n'ri«  n'int?  6,12. 

IPcii  t*  5,19  (fiir  mdhjei ,  vgl.  Da.  §  73.  2). 

q  6.  Hoqtal.  mvn,  WH  §17  b. 

§  24.  A  lie  in  HA  vorkoinmemlen  Yerbalforinen. 

I.  Perfectuiu. 

,anj?  ;.T!riD  s.  ;y?  .Qal  3.  m.  Sg. 

npqn  s.  pio.^  ,-ijp  .in)  ,by;  ,ubp 

,xpp  ,nirj  ,e  Kin  ,nrix  ,e«rix*;i>j;  *on  ;npb>  suff.  ;’d&  ,np 
,T-ip  §  12b  Qstii  11  .vm  s.  ,n3i  ,nm  ’,ny2  ,«y|  ,noe 
.^2  M  .c  'V  ;e  Q'ty  1  .to  ,0'tJh  .S'cjp  .sto  ,d\t 
;  e  pt?  >pp  ,^n  ,ipa  Qa.  11  .'bpnn  ;  npqp'n  Hithq.  \  .k 
Ha.  11  .q  .pjnn  |  ip.nnh  Hithqa.  1  .pn  ,po  1  bap 

.jnin  ,e  antn  |  rtb^n  ;na^n  ,nttbpn  s. ; pe;n 

byan  ;nt)'p8  .na'pn  s.  ;a'nn  p'pn  ,trpq  ,e  ba’n 
s.  Sa.  1  .byn  ; §  20  ppn  :nain  |  nmn  Ho.  11  e  'ban  ; (bbyj 

,DDWt^«  Etliqo.  II  '.art*  ,KW  i  nbbatj* 

;ns6  |  rnbx  ;nbc?a  ,npp:  .nspri  ,npb?  Qai.  3.  f.  Sg. 
;ni6i?  ,naq  ,rm>  .ms?  .map  ,nnp  ,niq  ;nby  Q  ,nb^s?  ,rra 
ni?b>  |  nb'tpp  ;ncns  ,nb'tpb  ,na\T  Qetn  11  .§  23  i  k  i-pod 
11  ,§23m  minx  1  nnantfn  .mbnx  ,mwnn  Hithq.  u  .§  21b? 
.§  i7b  rprpn  11  np'pn  .nspin  .naqnn  Ho.  h  .nqfin  Ha. 
nspq  jrpy.  $arq  ;iro?  ,qpcn  jyyrr)  Qai  2.  »».  Sg. 
Hithq.  11  Wbpp  Qstii  11  .k’jraq  ,nmn  &  nnq  ;mq 
s.  |  rfe^n  Ha.  n  .jvpp  |  nna^  .nnnn  Qa.  1  .qnpri^n 
’  .nppnnn  Hithqati.  n  .np'pn  -.2, 23  xjpynin  pirijnin 

*  Weggelassen  siod.  nur  einige  Beispiele  fiir  die  3.  m.  sg.  perf.  Qal. 
Stellenangabe  nur  bei  Zweifelhaftem  oder  sonsfc  Auffalligem.  Die  Formen 
sind  nacb  den  grammafiscben  Besonderbeiten  geordnet. 


§  24.  All©  vorkommenden  Verbalforraen. 
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,rw&  ,mnp  , mo:  ,n^3  ,fiKT  Qai  1.  sg. 

Qa.  i  .§  23c  nn^3  s.  ;(intr.)  ivps  : mn  ,mn  ;e  np&  I 

.rupnn  Ho.  i  .no'pn  i  rinsin'  Ha.  i  .ri333  ;nnst?  .min 
;W'.nip.„*P  ;efe?  .e  13h?'  Qal.  3.  r" 

,ij?3  ,ins  ;§  22  c  ipi  ;iofc?  ,<0/3  |  ,no*$  .tox  ,e  fox 

,1033  ,e  13  Vp  Q‘til.  ||,(intr.)  ;l:t?  ,10p  ,1J}>  ,101?  ,113 

Qa.  ii  (Q  rrp  npj?.ns  ,ixrnnn  Hithq.'n  .vop  |  inin?  >3p 
Hithqa.  n  .mt?  ,v:t?  I  e  in???  ,e  nps  s'jiisn  s.  ,e  lips 
,ipB:n  ,it?3in  '.irpn  Ha.  j  .k  3, 19  .ioitok  ,e  133:0.1 
ipp.o  |  e  in?t?n  .conn  ;\ii33pn  s.  ;itf:3n  ,e  iiinn  ,e  oppn 
Ho.  11  vnvn  ,nyn  .ipin  ;e  wis’pn  s.  .O'riq  ,e  lo'pn  ;(pio) 

.liist?  Sa. » §  17b  mi  .(iij»  iiyn 
•(§  i5b,K  i)  ,q  mpjip.x  ,q  np?:  ,q  nis:  3.  f.  pi 

2. 9  pn:Q3in  Hithqa.  11 2, 8  poin  ,popit?  Qal.  2.  m.  PL 

.K  proorn  ;q 

e  >x:3px  .e  x:irx  ;e  «:ixi?  ;e  n:pip  ,e  x:nio>  Qal.  1.  PL 

.e'wyiin  ;x:ii3t?.3  Ha.  1  .arm  .xrys 

II.  Iniperativus. 

Qa.  II  .(KIM)  «t?  ,P0  ;jn  ,33  ;§  17  a  ijX  ;K?K  -Plf  w.  >%. 
,(iij>)  'fivn  s.  ;§  18c  nnx  ;D.it?3  Ha.  ’ll  .§  23e 

.'pip  ;^3»  f.  Sg. 

;e  lO'fc  ;  (pS3)  IpE  ;130X  ;Jer  H3J?.  ;e  1/33^  Qai.  Plur. 
;(3nj)  nnx  Ha.  i  '.nip  ;\3ii?n  s.  ,ixxp  Qa.  \\  .inx  ,113  ;ii: 

.Pino  s. 

III.  Imperfectum. 

,e  n^:  ,3Bt?'  ,0^  ,330’  ,t?3^  ,1?D'  Qal.  3.  m.  Sg. 

3W  ;3::pr s.  ,.ii-jrQi  ,c>«  ;30K.i  I  I'O&ie'l s.  ;yoBp 
,KJ>3!  1 310^  ,D1p’  ;§  20  e  }.T  ;e  30"  ;[2,  10  ipV]  i?'  ,§  19a 
I  §  23  k  xini  .nini  :  oip*  ,  nijp.  ,k#i  ,e  « 

;  piJV  ,0^1  I  snvr  ;e  nDtfp  ,e  335>01  ,e  ISJJO'  Hithq. 
;C  3301  ,el3p3'  :ii>0*  Qa.  ||  33pO'  ;K03JT  ,e  KOPO’’  ,e  1030' 

•  fi  •  '•  •  •  •  •• 
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§  24.  Alle  vorkommeDden  Verbalformen. 


Hithqa.  ||  .JWr;  /PSITp  s.  .tffep  |  pfeapfe  pjfenT  s. 

s.  I  Ha.  ii  ,  niinpp  yaps'!  .enpan'! 

.WP?  ^a-  ii  -?np?r  -e  'my  ;d^.t  ,ny:  vm*) 

.pwr^ 

; rut?™  s.  ;*^n  ,anpiji  ,-inn  ;fe«n  |  tfetfei.  Qai.  3.  f.  s'g.' '  ' 
.p2R^ri  ,a;rnn  Hitiiq. « .'nipri  ,e  mn  ,tot?n  ,Kiyn  ;  Vh$ 
.pin  ;  (*|iD)  ^ian  |  e  pnnn  Ha.  n  .fennn  Hithqa.  i  .e  toann 

.fetsn  ,n-ipin  s. 

;5,  16  Q  fen  ;e  )mn  ;t£tfn  m*?*  ;Q^in-  Qal.  2.  m.  Sg. 

;2, 24  "ninn-fe  ;e  natfnn  Ha.  i  .e  appn  Qa.  n  .e  wpn  ;feQn 

.trpn  ;(nnj)  nnn 

Ha.  ||  ,«jns  Qa.  ||  .tnj?K  ,«»?«  ;(yT)  jn:N.  Qal.  1.  Sg. 

.narrtnx 

•  •  •  •  |  — • 

;e  )un^  ;§  13  c  TOtf!  |  psfep  .pnfe’  ,pi3p\  Qal.  3.  m.  PL 

II  .e  p$  yr\p'  ,pip'  .jurr  ;k  pafe '  .pap}  ,(j?fe  pyfe' 

s.  ,]lfep^  Qa.  ||  jlD^n’  |  parm  ,  ]^pn^'  Hitiiq. 

I  .pya'  .papp  |  ■pfeapfe  ;  rpicyp’  .nfenp'  .pfern’  ,  payp’ 

.py-prr  ;p-iairr  i  pjpiq  Ha.  n  .5,10  i:n^  span#’  Hithqa.’ 

II  .pnyip  ,e  4,12?  iB'rr  ;e  pavv!  &  e  pa’nrr  jpairpJT  s. 

.e  jfefen^V  Hist. 

W?>  ;4, 9  Q  HIT  Qal.  3  If.  PL 

; Jer.  p-IpWl  ||  .piaj?n  .pyptfe?  ,pi3pn.  Qal.  2.  m.  PI. 

Ha.  II  .pfepn  Qa.  II  .popnn  ;  piayn^i  Hithq.  II 

.urntn  s.  .pnnn  r'fesninn  s.  ,e  pyimn 

;  nature  Ha.  n  .Kin:  Qa.  u  ,”idk:  ;e  an?:  ,i:p:  1.  pi. 

•  •  • 

.niqpj 

qfeiapfe  qifeafeK  ;  13nt?P  •.natn.  (§  13c)  Modus  apocop. 


IV.  Infiniti  YUS. 


apKp^  |  e  aayp1?  ;  naippa  s.  .palpi’  .itfap^  .tfepp1?  Qai 
e  K:aip$>  ;(]iri)  ]npa  ;qfe)  pnife  ;e’in:p^>  ’;e  “ipp^  & 
.Kitftfe  .c  kd*id^  .Kipife  .Kfep1?  ..saafe  ,(§  23?  k:a^>  .maife) 

/  ••  •  ••  /  «.;•  •  •  •  %  •  •  •  •  '  ••  •  •  •  '  u  •*  j  •  '  ||  •  •  •  / 
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Hithq.  |  .H'tpb  s.  .Xtp^>  ,(«T1«)  XflG^>  ;,T?XP?  s. 

.e  rbsn1?  ,e  mp31?  .X35&  ,x&a^  Qa.  n  .nSnanna  .nSepnnb 
II  .e  (Q  nxpnb)  x;pnb  ;  np>p^>  ,nspr6  ,rtep$>  ,n?p^  .rmss? 

,nj>B#r6  ,rnppm£  ,nn|^nV  Ha.  \  ,e  xaj?  mqjnn.  Hithqa. 
mining  ; nn^snS  s.  , nb-snb  ;m3irfr  ;§8n  pD^o  npnr6 

S.  ;jt> W  nj^'7nfo#  7*^  W?* 

m^nnV  .rntsm!?  ;  {bby)  ntyar6  &  rbyrb  ;rwviopr6  .3ru3nr6 

,qm3rts6  s.  Sa.’  i  .mnx)  ’ ',Tnv6  .pmx  mrix 

7  I  t  it  ••  :  7  i  t  :  -  :  11  v  j  —/  it:**:  7 1  t  •  -t  i- 

.mro'c^  .nroarts^ 

t  -  it  ••  :  7  ••  it  ’•  : 

Y.  Participium. 

.pg:  .Itt  ,Sn3  ,3iT  ,^n  ,712  ,DJX  act.,  Qal.  m.  Sg. 

,ej7T  ,ei3D'.npx';ptJ  ,p^  T,nn:',ta  -,bm  >pp  ppj? 
&  r6a  ,x»3  &  rws  ,nn&  ,n:y  ,nrn  ,nm  ,nnx  ;axp  1  r6s 

•cn;  ;e*ppj  >rr!  ,e  TD|  ,fT9  pass,  n  xpp  ,X32  ,x^a 
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§  24.  Alle  vorkommenden  Verbalformen. 
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.§  I2e.f  er^ioo 

Qa.  II  pass.  ||  .}'M  |  ],^D  ,]3Jt3  Qal.  f.  PI. 

.mpp  Ha.  ii  .xmnpp  d.  .pass., 
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(2,  33  etc.  desunt)  J  ubique  Chireq.  |  f  Q.  L  0  in  textu  sine 
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14* 


Daniel  2,46 — 3,5. 


46  ,tid  -larooj  xibn  22^2 46 

•  •  •  •  •  IT  •  •  •  —  —  —  •  —•••—!•  T  •  —  !•  —  .  , 

•  •  *  •  .  •  •  •  I  •  *  •  / 

47  ^:nP  mbv  njy47  .rb  “2D jp  2dn  rnhai  22:21 

...  IT  ;  T  ;  -  *  *  t  ••  T  T  -  I  -  j  •  I*;  T  ;  • 

PN“0  rbx  wn  p'22^  12  .Dbp-p  :  2dki 

*•  T  !  *  t  v:  t  v:  I  ~:itv:  *  \ - ~  T  : 

48  n‘2 Pd  pN48  .2:2  P:dP  rto  n  ,rn  2p;n  p'Po 
bv  “DP Dm  rb  221  qp:b  12222  nn di  '22  p-:2p 

49  ^N*m49  .^>22  ^2rrp2  bv  r::D_22i  P22  n:i2D-^>2 

•  •  •  IT  :  V  T  ...  -  T  -  )  .  .  .  - .  V  T  -  .  .  T 

222DP  ^22  2D2D  '2  1  K22i2JTp>'  DD1  ND^D'iD  NJ12 

j  _  ;  ;  v  T  -  •  :  •  t  :  i*  — .  -  •  -  t  :  -  j  *  t  : 

1  .n2Pd  pro  *?iwn  ,1a  '2212  2d*d 

3,1  pnb  nss  a“Dn  ,2m  m  d*?s  22*1  n2^d  2^:2212: 1 

.^22  DD2D2  N212  2J?p22  /nP  PDN  “'22 

2  K5aD  N’:222272*6  DD2DP  2pD  K2^D  2y:22Dj12 

T  “  •  •  T—  •  »  —  •  —  — —  •  •  •  —  •  T  •  —  —  •  •  •  “  I  • 

•  •••  *1  ••  •  *•  •  •  ■  • 

DbPtP  ^21  CN'222  ^,22D2  ^222;  «2'22«  KTIinBI 

:  •  :  - ~  t  -  :  it  :  t  -  :  ,T  :  j  — : it  :  - t  t  -:n 

.vS‘2Pd  2*5:2212:  npn  m  ,d«p5s  22:r5  ndp*?  ,  wano 

•  •  •  •  I  •  /  •  4  •  •  •  I  •  •  •  I  • 

3  NmmK  N21221  KDjD  KPB225tfnN  PDP2 2D  p2K23 
223“^  d“^222D  DDpD  *>21  \STlDn  ^2222  N’222: 

-  *.  ~:r  t  t  c  :  ....  ;  t  -  :  it  :  t  -  ;  ir ; 

KD&S  b'Zpb  epDKpi  ,K2^D  2*5:2212:  D'pn  12  ,«D^X 

4  22DN  P2P”  :^”2  N2p  Kll'2214  .2*5:222:  D'pn  *2 

5  KPp  bp  11PDD2  12  N:2J?25  :  NDE/^I  N’DN  N’DDJ? 
D1  *?bl  gniJ0D-lD  222JDD  «22D  fD22'p  N‘2ipl2pD 
2y:2212J  Qipn  12  , ^222  hD^^T!i23D21  1^22  ,X2DT 

—  •  •  .  —  I  *  I..— .  .7  T-.|—  .  I  ....1  ••  '  TT* 

•  •  I*  /  •  *  •  I  •  •  •  J  •••/•  • 


47.  P  EJLP© ;  E  in  marg. :  t)^S  bl.  II  48.  4  DE  IS'JD,  L 
40.  r  33©  Metheg,  DL  "t  i.  e.  Sch’wa  mobile.  |  s  D  ubique  'j  7^3;  Qameo. 
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D7nj7  Q.  I  S  BEDL  K  in  tine.  |  h  D  v.  5.  7.  lo!’l2. 14. 18  S2.77  D^S,  L  cum 
ceteris  dSs  (DfS),  cf.  §  8c. 


Daniel  3,5 — 14. 


15* 


tffck  ND1TP  “KnPtPlID  ,“13C'*i  b?'  vb  I  ‘pi 6  .JG^D  6 

•  •••••  t  —  '  ••••  •  •  •  r  •  1—  T#“* 

^ _  .  . .  t  »i  •  .  •  '  • 

rJ?OE?  12  ,5021  12  “21  *>2p^3;  .““vSnip1  Hi  1WK  i 

)  *  :  IT  •  :  T  :  *  ••  t  ;  ••  )t:iT  :  t  jJ*[T  T  _ ] 

ptaaDB  iosfr  'oirrp  NnpTitPD  «aip  bp  ki2dp_P2 
pan  viaiPPi  n’ddp^d  rPca  ,*ro  h  Pia 
^2P^38  —  .sobfc  lUaiDDa  D'pn  1  Dp2>P  8 

t  :  -  i  :  !••-:  • 6  7  t  -:r  v  v  : 


t:  it  : 
m , 


ilrrcnp  iPdxi  fsnfcD  poa  Dip  Karai  13  nai  * 
pew  :  kdPd  isaiBDab  pew  lap9  .“"n’hvp  9 
pczi 1  p’airPD  1  ,dpd  °nDtp  k2Pd  “ina^10  in  10 

—  ••  •’  -r  *  *  •  T  •  7  •  •  •  T  *  T  T*—  *••• 

•  ••  •  •  •  1  ( 

4it:3'Di  pnaos  tosfr  pDirrp  wvpEto  aaip  bp 

b 21  nP  1  pi 11  ;N2ii  dPsP  1201  P21  ,*ro  m  ^21  u 

•  •  •  t  •  I  —  7  T*“*  .♦•••  ••••  •••  7  t  T  *  •••  • 

*  J  4  •  *  •••  •  •  •  '  •  •  • 

paa  \tn12  .^mp1  tou  nn#  sla^  new  ,1201  12 
111^  ,  ^22  nano  nup^p  finrp  rvao  1  ,  'pun1' 
ndP d  8t6p  P2>  nP  ribx  N132  .laa  i2Pi  itPio 

t  :  -  j  t  t  )  ••  •  t  - :  :  :  •  •  -:r  J  -  •  • 

nP  “idii  1  ion  nPpPi  r»n*>B  xb  '-pnp^  ,opd 

t  t  ;  •  t  -:r  v  v  :  )  •  :  it  t  j  ••  : 


w 


rrn'nb  idn  ^cni  1212  1^212122  pN213 

:  ~  1  :  r  - 


T  T 


13 


Dip  xrnn  iN  N122  pN3  .12a  i2Pi  iepd  11126 
11127  rNiPi  ipnb  idki  laaiDDa  nap14  .i<2PD  14 

•  •  •  J  •  •  •  •  ■  •  •  •  • 

sani  Dpp^  rnPs  pD^nw  xb  'mP^P  laa  i2pi 

t  -:r  vv;  I  •  :  IT  )  ••  I*  T  -  T  r  ;  )-  •• 


6.  1  BEDJLP®  ubique;  53  )D.  |  k  D(J)L  ubique  cf.  v.  15  (L 

VV?) ;  4,  30  (D  yttf) ;  5,  5.  kk  L  ubique  Nrnp’1  cum  Sch'wa  mobili;  D  £ 

gere  sine  Sch'wa  mob.  |  7.  1  Din j5  Q.  ||  8.  11  D  ubique 

Pathach.  m  D  p  Chireq.  Pariter  6,25.  |  mm  P53@;  BE  Q;  DL  ^7 
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rn-iDni  r6sn  ,  *ro  w  tei  msoioi  pmos 

T  :  ~  :  !  :  :  •  :  )  :  •  ▼▼;••;  :  t  ;  i  ;  :)•••:-; 

y  cpppnn  xpyp  ns  ,jn$Dn  ab  ]ni  ;rns$pi 
"p  psosrsP  n  n^x  wn  pi  .Knnp->  *nu  nnx 

)•  *  tv:  I-  t  :)-it  t  ) 

is  :nsP?s^  pbw  P  ns$n  nsrc  nnntP  i3p6  —  ?dn* 
.pnsnnp  n:ns  -:i~by  wras  >rPn  *6  ns3i3!iS3 
17  NjroP^>  ffpp  ,pnPc  n  ,fwn^  ypk  p'7 
is  ,p>  :m18  .siP1 ,  ksPd  rp-i]^  v\*mpi  ksp  pn*rp 
rr6e  \x3ttk  *6  gTv6*6  n  ,«p!?d  ip  wnp  pi1 

19  pa:"iDQ3  p^s19  —  ."ipp  vb  ncpn  n  tom  step 
ntPD  ri-n^-pj?  ‘ijnra  nl23K  kLtan  \scn  Ponn 

1 _  ••  1  -  •  -  —  •  •—  •••  t  *.* :  •  ;  :  ■ 

n  by  m npss;  in  N3p*6  now  ruy  .IP  nsyv 

•  —  T#*  “  T  —  .  .  —  T  *  ••  T  *  ••-!!- 

20  nnssP  -o*  mmn^ns  n  Pn  ns:  pns:^ 20  .  nn:P  run 

**•  •  ••  l T  /  •  *  •  •'•  * 

.«Fnp'>  *013  kdid!?  ,133  "isyi  ntPD  nnnipp  ' 

21  npnppc  pnPsnDs  incs  Kns:  rnss21 
.amp'1  K-vi3  nm«  xtib  Pen  PPpipis^  pnn^snsi 

22  niN  N3WKi  nesriD  kzPis  nPo  n_p  ,n:n  ^sp^s22 

....  T  -  :  T  :  :  -  T  :  -  -  •  •  )  *  T  :  *  *  Jt:  it  ; 


a  E  np'pn  Chireq,  Mil' el,  cf.  4,31.  D  mp^H;  2,25  JVtfStfn;  3,15 

rnnv.  ||  15. b  ohnp  q.  |  c  be©  j^inn  u.  ita  e  4,13.33;  5, 2 ;  7,28.  | 
d  BP©  'T  Plur.  ||  16.  e  D33  n  QameQ ;  BELP©  'H  Pathach,  cf.  5,25 
ppnsn  II  17.  f  DLP;  B33©  n  QameQ,  cf.  v.  18.  |  ff  D  71  y  cf.  v.  29;  2.10.  || 
18.  's  Q.  dlg  inbxb  in  texta  sine  adnotatione.  ]  h  Q  in 

EP,  etiam  DL  n  Pathach;  B®@  n  Qames.  ||  19.  i  BDL  Hon.  |  k’  L  D^s’l 
=  "Q^l.  [  1  Q  Sing.;  P  N  S'gol.  ||  m  E  v.  19  et  4,20  &  Pathach 

(4,13  ¥),  cf.  Land.  271.  ||  20.  m“  D  H  Qe re,  cf.  ad  4,1.  ||  21.  "  JirPBiBS 
Q;  BE  D  sine  Dagesch.  DG  |in’t3tys  (S'  ante  13).  |  0  BEP  'BOpl  sine  Yav 
medio.  |  P  DL  Qal  activum.  E  v.  28  VW;  5,3.23  ;  5,3.4 

WiS;  5,20  Viyn.  Conf.  DL  3,28  et  D  5,2o  V"I^. 


Daniel  3,  22 — 29. 
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.pnaap  xrnpJ  Nnia  pnK  KTaP  iPaa  Taa  nayi_  paPp 
nasi  nay  .nPnanna  Dpi  mn  KaPc  nsanaiaa  ns24  24 
?rnsaa  nip  wap  wan  nnPn  pa:  xPn  nmhannp 
xn  new  nay25  .NaPe  Na^  :  KaPeP  pew  pay  25 
‘‘jam  wna  w'aa  'paPnc  rpnty  nyana  pnaa  mn  nax 
.rnPa  nap  man  “wyan  m  mm  ,rfna  tvn  kP 

*  y —  ”  T  J  ~  T 

nay  .wnnp'1  *nu  nn«  ynnP  nsanaiaa  anp  pnwn26  26 
'wpy  «np«  m  ro'nay  laa  nayi  paPa  pnmtf  :  new 

t  t  v:  •  :  -  :  ••nr  )~  •*  )  ~  -  t  : 

wiame  laa  nayi  naPe  pnnai  rpaa  p*a  .Trw  ips 

)  •  :  **nr  1“  *•  )  “  )  )•  :  it  )•  -  ••  v.t.*  )  \ 

nanm  Nninsi  waao  waanne/na  ""pcyaanai27  .«ma  27 
"iimeaaa  *nu  aPiy  nP  m  ,ppK  wnaaP  pin  ;WDpa 
ma  nm  Taai  nP  pi'mPanai  nnnnn  nP  finsftn  ny'ai 
pnnpN  pna  :  new  nsanaoa  nay28  —  .p'na  nny  nP  28 
araP  na^Pa  nPann  ,Taa  nayi  ntaPo  nnna?  m 
iami  ‘yea;  NaPa  nPei  pnipy  wnnnn  m  vnnayp 

—  •  •  —  t  *  “  "*  •  7  •  — •  •  •  *  •  •  ,  1  .  , 

np  nPwPap  jn-p?  kPi  pnpy  kP  m  ,‘pmetM  W</ 


m  pjypi  nex  ay-pa  m  aye  msy  *0 

•  'Jt*;  t  •„  —  t  •  •  •• 


29 


.  p'nnp^p  29  -h*~> 

}  _:it  r* 


22.  ^  33©  ubique  Jl,  excepto  uno  loco  ^  6,4;  ©  S  etiam  5,12.  fl  24.  r 
ED  (non  L)  Part.  act.  |  8  BEP33©  Haqt.  ut  4,34;  D  et  4,34 

DL  videtur  praeferendum  esse,  cf.  4,26  |  1  ©  tam/sed  6,24  cum 

ceteris  2.  I  u  ,lNj;'22  Q.  i  26.  v  nsVj?  Q.  Y  27.  w  E  sine  Dagesch,  D  sine 
Scb-wa  mobili;  L  5,  i.  e.  3.  |  x  ]ina»3a  Q  Sing.,  K  Plur.;  P  Sing,  in 
textu.  |  y  P  '1D1  Qameq  chatuph.  ||  28.  z  EDL  VOt?,  conf.  ad  v.  21.  | 
a  Q;  in  P  ^  litera  postea  addita  est,  in  marg.  51  "1^n\ 

S track,  Bibl.-Aram.  II. 
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Daniel  3,  29 — 4,7. 
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3o  pio30  —  .nro  nbvnb  n  nn«  r\bx 


tt:  it 


/ 


b>22  nj'noa  1;:  najn  ■msns  the^  r6sn 

v  t  ~  •  :  ••-•.“  j  ~  I  ~  -  :  “  :  ~ 

31  fpnNn  n  .srptsfri  WT2Dy~bib  vcbn  i^rDa:3' 

32  'ipjnnpn  g^ncm  soon32  .NaferrOD^ttf  :  «jn*rioa 

T  _  ;  :  t  -  it  ••  :  •  )  :  it  :  t  t  : 

33  form  noa  wins*"  .-'T-b  ^Dnp  netc?  Vby  sn*>« 
noc^m  cby  noPD  nnobo  pcnn  nos  nincm 

4,ibpjm  -larnoa  n:^1  .tti  nncy 

I i—  •  •  •  —  •  ••  — •  •  •  •  |  •  T  ™*  x  *  X  ^  • 

•  •  |  •  *  *  •  * 

2  ■mm  '22vi2~bv  prnm  pjuPnnr  nrn  d?n2  L^mna 

•  #••••  ••  •  •  —  l  •  •  —  •  •  •  “  •  —  •  i*  •  •  •  — •  •  •  •  •  •  •  <•  •  • 

•  •  •  ••  /  ••  *1  •  •  •  I  • 

3  b2b  ’Dip  r6jnr6  opto  cv^  pdi8  .pjSrip 

•  *  I  *  •  *  *  •  •  •  •  .  |  • 

i'rbby  ™a4  . '.^purr  ND^n  ntPErn  ,^aa  ^an 
ruN  not*  Ncbm  ,«nwi  d Knao  N’djPn  mscnn 

t  -:  -  t  t  ;  v  :  t  -  :it  :  t  -  ;  it  t  -  *.  :  - 

b  ip-jj?  "by  epn«  np 1 5  sb  pninp  p  pntfB* ,  jiiTDig 
:t6n  nn  m  vn^  atfa  uiKtfe^a  nptP  n 

;*••  .  *••  •  •  •  •  I  •  l  ‘ 

6Di  ly^'iPp^6  .mcN  mcnp  xpSm  ,na  pnp 
n-^ai  ra  pspnp  ?t6k  nn  n  npr  n  .N’ppnn 
7*nm7  .n?2N  nnppi  mn  n  nPn  nn  ,p  Dj*ri6 

•  •••••  —  •••  •  •  •  •  •  •  — •  •  ••••  •«•••  •  I  x  ••T  it 
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ncm  NpnN  nTjq  :P\n  frvsn  nnn  ran  nnn 

.  t  ;-  :  )t  •  -:r  ••  t  •  :  :  • 


29.  b  ^  Q;  K  (Hitzig,  =  nbm),  alii  H^.  |  c  D  ri'r\'2)  Qe re, 
cf.  ad  4, 1.  |  d  BE  H..  propter  pausam,  cf.  2,  4.  |  e  D  fe'  |inN,  cf.  v.  17.  || 
31.  f  1^,1  Q,  "K.  ||  32.  &  E  v.  32.  33;  6,28  H  Pathach.  |  h  Q. 

4,  i7a  D  nb¥  Qameg.  |  aa  E®;  BPDL©  Tl^nS;  cf.  D  3,20  ri^TC; 
D  n^np  3,29;  5,23;  6,11;  DL  4,31  7,  8  D  (L  deest)  sed  2»17 

D  rrn'ift.  I  b  EDL  i  Qameg.  ||  4.  c  a  Q,  cf.  Da.  274;  BE  V.  Pathach 
(L  ?j  cf'  5,8);  K  r^.  |  d  \S^3  Q.  ||  *  5.  e  P©  pn«  Q;  33  alii  )inkS  Q; 
D  pn«,  L  |inS.  |  ee  D  b^  Qame^,  cf.  ad  2,16. 


Daniel  4,  7 — 16. 
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mSn  sniTTom  ya^ir  fcrotf  Paai  ,*02  n  nwhs 
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“niti  22P1  pay  "NenjK"|D  naa’y3  .^yiN  atyy2i3 
pnp  mma14  .vrfry  ps^n*1  p:ny  nyaah  n^  pDn*>rr’  14 1 
pynr  y  'mamny  pynp  icndi  NDJins 

Kay  n  p*?i  ’he/un  no^D2  ‘wby  y  ,««n 
mn  nn“  “/n^y  Dpi  “d^n  Pay  miy  15 

•  •  -•  T  *  *  *  T  *  I  •  •  •  T  -•  —  •  —  •  •  • 

•  •  •  •  /•  *  •  •  • 

,i?2N  \xntya  nsattfe^a  wnn:Ni  niunasu  n2^d 

*  —  •••  —  —  •  •  |  •  •  —  •  •  •  —  I  •  T  •  —  r  — • 

•  •  •  «  I  •*!•••  *• 

•amy-mb  fcotys  ppy  xb  yfd^d  n^arn^a  n  PapPa 

,x  ;  T  .  .  j  .  .  (T  T  .  ;  -  ...  -  X  •  -‘ItIIT: 

6  —  .22  ptynp  prfcN  nn  n  S22  wnnj^i  w 

/  t  I  •  •)  -  )  •  T  v:  “  •  ••  T 


"iiryn  mn  nytya  ddi'd^n  nca?  y 

•  •  — •  *r  — •  TT*  —  •••  —  —  •  •  ••  •  • 

•  *4«44*  ••  •  1* 


8.  f  BPL©;  E  y.  8.  17  Qere.  |  &  E  y.  8. 17  Jimm.  Paul  Haupt 
n:^l  et  initio  v.  9  (18)  nnWl  cm).  II  9.  h  Mil' el.  I  1  BEP©  v.  9.  18  n  sine 
Dagesch.  |  k  Q,.  j  1  L  )in\  ||  11.  m  E  \1inhri,  repugnat  Masora  in  E 
ad  v.  9,  quae  non  nisi  duo  \Tinhri  agnoscit:  v.  9.  18.  ||  13.  n  Q  (cf. 

2,  43;  4,  22.  29);  K  saepe  in  inscriptionibus  Nabataeorum).  | 

0  BE  rvrn,  E  marg!  to.  I  P  BPL© ;  m  n  Qere.  ||  14.  *  S3©;  BE  sine 
Metlieg;  P  D  Raphe,  L  b  Sch'wa  mobile.  |  r  Kautzsch,  alii  |  8  HS^ 

Q.  |  1  Q.  u  conf.  7, 10  U'bbx  K.  Haud  scio  an  Kt^'yel 

fcribendum  sit.  |  v  nto  Q.  ||  15.  w  DiSI  Q,  bis.  |  x  Q,  cf.  v.  16. 
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Daniel  4, 16 — 24. 
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Nyn«2  inftynty  npy  ana  vrfeni  Ha”  new 
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23,^a^^  in  vrtehtf  qnpy*p22ie^  hcn  hi23  .naatr 
24  ?nP24  .wety  p^ty  in  ynan  inne  ,rneip  n^nnoPe 

)  ••  T  T  -  ;  )  •  •  -  *  -  :  •  •  llv  ’  T  t|-  )  T  )  T 


{ytti  j<  1 »  ^*>0 

fitdu  '  .  (•??) 

16.  y  Q.  | z  l  ^nn\ 


1 1*9¥>**  H 


t  :  it  t 
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a  no  Q;  K,  §  23 aa.  |  b 

Q.  i c  4-’  II  n:  o  Paul  Haupt  H'SJll  et  initio  v.  18  “TltlT.  |[  18. 
Mil' el.  I  19.  f  nJS  Q.  |  s  ^51  K;  Q  n?1  nihil  est.  |  h  E  n"in  fine.  | 
1  PL;  nob’l  nni!  ||  21.  ^  Q.  \  1  noo  Q;  K  lapsus  calami; 

P  HOP  in  textu.  |  m  no  Q;  'S1tO  K.  ||  22.  n  J  Chireq  supra  ita  v.  29.  j 
°  Q.  I  P  l  Q.  II T  23.  q  D  p  Qameg.  |  r  LP33;  JDE©  Nehardeenses 
^O^p,  E  in  marg. :  Vi  nwpb  (cf.  6,  8). 


Daniel  4,  24 — 32. 
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cf.  ad  2,  10.  |  1  BEDJL©  v.  9.  13  S  (1  v.  )  ’IJiri);  S  n  He.  ||  11.  a  D 
.TJV51?  Qere,  cf.  ad  4,1.  |  k  D  )TPm  |  kk  S;  BEP©  tsl~;  D  JO  tilH 
post,  manu  in  marg. 


Daniel  6, 1 1 — 18. 
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1  D  Raphe  teste  masora,  B  in  marg.  ‘'El  ||  12.  m  PDL  3  Pathach.  | 
14.  n  Q.  ||  15.  °  LP,  J  (ut  videtur),  Biblia  Mantuana,  cf.  syr.  aAs-y 
(initium  sabbathi)  et  5, 7  nbyn.  Etiam  ^’D  B©  (pro  mi  ale,  V 
dagessatum)  defendi  potest.  E53  falso  ||  1G.  P  L  SO"|D.  [|  17.  ^  E 

vnrn,  n  Pathach  (v.  25  Chireq);  D  v.  17.  25  PHTH  Qameg.  |  r  BPLJ© 
Sing.  cf.  y.  21;  53  falso  K,  Q,  ut  pluralis  sit.  |  8  rOS  Q,.  || 

18. 1 53©  (B  rrnni) ;  lp  n^n^m,  cf.  3, 13;  e  rv.n^ni,  n  Chireq,  ^  Pathach, 
Mil* el.  |  u  Milrae ;  B  Mil' el;  Kautzsch,  Kamph.  not^.  |  uu  D  D1S  Cholem, 
pariter  v.  23,  cf.  ad  4,28.  |  v  ©  falso  J5  Pathach. 
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19.  w  DJ  )irni  He;  J  adnotat  Nil}'!  pT  Codex  Tschufutkalensis  20: 
Orientales  \“D  )irni.  Bevan  conicit  )in^  cf.  5,2.  |  x  BP©;  DL  sine 


21.  y  ’2)  L,  cf.  ©. 
b  BEPJL©  Sing.;  f& 


Schwa  mobili;  53  i  Dagesch.  |  xx  D  3  Pathach. 

2  B  2'W  Dagesch.  ’  zz  DJ  p^t  Qere.  |  a  ED  J 12%.  _ 
ynbK  K,  Q.  c  FIJ8  Q.  |  “  D  ^IDTi  cf.  ad  2,  lb.  ||  22.  d  ED  (J?,  non 
L)  Qere.  ||  23.  e  D  BPS®.  |  f  IJBTjj  Q.  |  e  BEPL® ;  DS3  X  Aleph. 
Nehardeenses  H ,  Surani  N.  ||  24.  h  DJ  (non  L)  D  Qere.  ||  25.  1  cf.  ad 
v.  17.  I  k  DJ  P  Chireq.  ||  26.  1  pTl  Q,  cf.  3,3.  ||  27.  “  )'y;t  Q. 


Daniel  6, 27 — 7, 7. 
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28.  n  J  t  Qere.  |  0  E  n  Pathach,  cf.  3,  32.  33.  ||  29.  P  H.SD1S  Q. 

T,  1.  a  ante  BEPJS9©  (DL  desunt).  ||  2.  b  b  in  J  (non  in  L) 
ubique  sine  Scb'wa  (mobili).  ||  4.  c  BE  D  Pathach;  cf.  E  v.  19.  23  NJVJTm, 
B  V.  |  d  HB3  Q.  J  iTSJ  et  v.  5  Qameg  supra  He;  5,21  JT/JJ  et  7,  7 
Qameg  erasum  est.  D  7, 4  deest;  7,5  Qameg  supra  He,  ut 
y.  7  TT^m,  HWp  (non  5,21).  |  e  BE©  Mil  el;  33  Milra.  |  f  E  (D 
deest);  v.  7  ED  ||  5.  &  ED  D  Samekh.  |  h  BJ2;  D  nD^pin  u;  vocalis 

passivum  (Hoqtal)  indicans  necessaria  est.  33©  H ;  E  H ;  J1  bis  hiqimai ).  |  1  E 
ft  Raphe,  sed  cf.  Da.  161.  |  k  Q.  ||  6.  1  BEJ©;  E  in  marg.  ^ft  ^3. 
D33  inn  sine  K.  |  m  PI33  Q.  ||  7.  n  D  1H2.  |  nn  Q.  |  0  cf.  ad  3,22. 


Daniel  7,  7 — 14. 
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P  S3©;  BE  ^  Sclrwa.  |  ^  P©yi!Il  Q.  |  r  B  2  Dagesch;  eandem  signi- 
ficationem  habet  Sclrwa  mobile  in  DJ.  EP©  JTitSto  (3  sine  Dagesch, 
rt).  |  8  PT»njJ  Q.  I  1  DE  cf.  V.  4.  ||  8.  u  BPS©  (B  marg.  V,  v.  20  *?); 

E  Pathach;  D  np^D  =  Dp^D  (v.  20  deest).  |  v  Q,  cf.  2,33;  D  }l?Wn 

in  textu  sine  adnotatione  (L  deest).  |  w  Q,  cf.  ad  5,5.  In  D 

post,  manu  in  iTl  mutatum  est.  E  'pj^  Dagesch  (Hithqattal).  |  x  <10*1  p 
Q.  |  y  D  cf/ad  4,1.  |  z  E  DDl  v.  8.  20,  cf.  ad  4,  28.  |  a  ED  v.  8.  2o’f 
Qere  (v.  20  D  deest).  ||  9.  b  D  Pathach.  |  c  D  b  Qere.  ||  10.  d 

Q;  K  Hebraismus  cf.  4, 14  DWK.  ’|  e  K;  Q.  |  f  E  i.  e. 

I^lp’'  Q.  ||  11,  §•  S©;  P...  in  rasura;  BE  b  Sch'wa.  (|  12.  h  Mil' el.  |  :  ED 
)Et  Qameg.  ||  13.  k  D  &b'b  DJ>  'Xtm,  cf.  v.  2.  |  1  D  om.  K1H.  |  11  D  1 
Chireq.  ||  14.  m  PD  2\T. 


Daniel  7,  14 — 25. 
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15.  n  BP©  S-gol;  Kautzsch  HiTi;  Noeldeke,  Bevan  Weiss 

ZdmG  1878,  754  HJ’l  pa  „propterea‘r.  |j  17.  0  EP©;  B33  Q.  || 

19.  P  E  Qere.  |  1  BP©  Partic.  act.,  E59  'V  pass.  |  r  P0^3  Q;  BE 
b  sine  Dagesch.  |  8  Q.  |  x  PTlDtOT  Q.  |  u  58©;  P  ’H,  E  1  Sch-wa.  | 
’  Q.  ||  20.  w  nbaai  q,  cf.  ad'5,  5.  I  »  n»ljj.  Q/|  t  p'et  Surani 

map.  ||  22. 1  Ewaid  add.  tOB^tsh  an\  |  a  D  an'  Pathach.  |  b  e  ucnn.  || 
23.  c  ns^’a-l  Q.  I  d  D  pD«iPl  ,‘  cf!  4,30.  I  e  P6  'nm  plene.  f  ©@;  BEP 
a  Sch-wa.  II  24.  s  BED  JirmnS  plene.  |  h  BE  Nn^ni  Aleph.  hh  D  B  Qere. 
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Daniel  7,25— 28.  3,12—14. 
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IV.  Danielis  libri  capita  punctatione  supra- 

lineari  instructa. 

A.  Codex  Gr:  Dan.  3,12— 1 5.  20—24. 


/  -Z*  -Z^  —  p  Z-  ••  r]  -Z-  J*  y  «/*  -4.  r»  >  t  — i  ^  •  —  *  -Z  K  •  ■<  o  •<  •  -Z-  •  4  t) 

12  rayi  "fs  -p-ra  baa  nrra  rrray  by  pnrr  arvsa  r12 

Tj<  V _ •*  i_  ■<1  ‘-1.  O'  1  •<  l-c  h  I"  •  £T  ■<./'  -4-  ^ 

xr  "]~-]sb  cyu  saba  *py  i»io  -px  gx^aj  733 


13 


>1- 


"sa13  .piao  &b  “xn-a-pn  "i 


“aarn  'n^ari  pn'rs 


.7:0  nan  para  -pfraH  'xrrrrh  qna« p  Irani  rani  nanaiai 
14  pur  rasi  ;  n:y14  .utab-a  mp  mm  -ps  a--Q3  p-wa 
trrs’ri  pn'rl  pi'fPN  sn  'r'n-s'n  153  'yi  ‘12  'id  tnan 


-4-1  — 


.  -c.  1  _ 


-i- 


M  1  _ 


25.  1  nsbj?  Q.  |  k  ED  bbfi'  gere.  |  1  BE  JOJtWlb.  ||  26.  m  D  2'n8, 
cf.  ©.  II  27.  “  D  S’llobty.  II  28.  0  DBE  S3. 

12.  a  DL  sine  N.  |  b  DL  H  Sclrwa  mobile.  |  c  D  omittit.  |  d  D  ubique 
*1  Qere,  praeter  v.  19.  |  e  D  ubique  defective,  praeter  2,49  |  f  D 

ubique  D  12y\  |  S  L  ubique  i.  |  h  D  |  i  DL  Dj;6.  |  k  lapsus 

librarii,  legas  cf.  v.  14;  D  pnb's  bj>1,  L  pnbsb.  |  1  D  nbsb'i,  L 
nbsbi.  Pariter  v.  14.  |  m  L  v.  12.  14  |  n  D  sine  Aleph,  Jl;  L  HDpn.  || 

13.  °  L  ubique  ptfi.  |  P  D  L  HtSm.  |  9  L  1D«;  cf.  v.  20.  |  r  DL 

He  in  fine,  D  rib'  Qere.  |  8  D  pb«.  |  1  DL  ri  Qere.  |  »  D  j?,  L  j5.  ||  14.  v  L 

rbsb  Plur. 


Daniel  3,14.15.20—24.  4,21.22. 
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"i  xpi*ry  ■(li'rvN  p  pi15  .pho  "tiapn  s-m  16 
•'-rises  ‘Mac  crbnp  an'pTms  »:ip  bp  ■pyawn  •n  yK3Ty5 
may  •n  aabs:~  psem  pm  trar  *:t  bei  rrssDiei 
....  xbii  px  hisiH  p“nn  gsnyiB  n£  psich  fsb  ]rn 
'52  pTm  VirsS^  *166  ‘‘pH-fn  cp  b*n  l>“d'3  *pasibS2#  3’20 
h-px  pia21  . 8  atrip  jcis  pip  sxriaH  '2  'yi 21 
miP 1  rap  piriBiibi  pinHpoi  ‘pritsirs  pPhapD  vrso 
°[t6ba  ma  r]  p  nsi  nb'5p  bl'2'2  .ttnTjr  tciisi  iinN22 
'a  ;irb  ip*on  r  yr«  mas  STn'  qfiTN  Ksinxi  "assina 
yp!rndn  p-x  "mill23  .toii  ■n  v team:  pti  “bitbp  's  'yi 23 
'3  apii'24  .ptiiea  atrip  isrnb  pa  ‘iiS  ibis  '3  'yi  'a  'a 24 
pal  a’rri  dTporP  “aai  nsy  “rPranrn  Dpi  bnin  aeba 

.paai  py  psSa  aba  eisr?  aran  mm 


B.  Codex  J  (prima  manus):  4,21 — 7,7. 


'ana]  by  nea  a:r>  a- [by  rmi  aeba  Nias  nsi]21 4>21 
■pa  aainb  ana  rvrn  [oyi  airsa  p  1'nnts  pi2'2  :aaba  22 


w  lapsus  librarii ;  D  rPD'jbn,  L  XlBpri.  ||  15.  x  L  j)  i.  e.  V.  |  J  DL  sine 
Jod.  |  z  L  L  nonnisi  v.5  j  Sch'wa  mobile.  |  a  L  Aleph  in  fine;  D 
K'yDEDV  |  b  DL  Wl  |  c  DL  sine  Jod.  |  d  L  S  Pathacb.  |  e  D  rnSjH; 
L  rray.  |  f  DL  «?.  |  s  L  V  Pathach,  cf.  ad  v.  6.  |  h  L  mb. 

3,  20.  a  DL  \  u.  |  b  DL  *131  |  c  DL  P.  |  d  L  H^rD,  H  Pathach.  | 

e  L  1EN,  v.  13.  |  f  DL  Aleph.  |  S  Sch'wa  mobile  v.  21  omissum 

est.  DL  ubique  sine  Jod  medio;  D,  j?  Qere,  T  sine  Sch'wa;  L  p 
Chireq,  T  Sch'wa.  )  21.  h  D  pS.  |  1  t?  ante  B;  L  )l,Tt?BD.  |  k  L  b’l  u.  | 
1  D  1DH,  L  IB'li.  [  “  L  Klllb.  II  22.  “  L  bajf  b3.  I  »  lacuna  in  G.  |  P  D 

Kem-ro,  l  NEsno.  |  <1  d  nt\x.  | r  d  rmv.  |  ■  l  -jba;  d  omittit.  | 1  l 
ipon.  |  u  D  b'B(5;  L  blip.  I  *  L  NE'aty  lapsus.  ||  23.  “  D  om.  Vav.  |  1  D 
pK.  |  J  L  sine  Jod.  |  2  L  Kisb.  ||  24.  a  L  p.S.  |  b  lapsus;  DL  mil.  | 
c  D  Aleph  in  fine.  |  d  DL  ’rib”.  |  e  L  Nljb.  D  addit  )in«.  |  f  DL  D  Sch'wa 
mobile. 

4,  22.  a  in  marg.  sinistro  not.  mas.:  Hin1? 

S track,  Bibl.-Aram.  II. 


3 
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Daniel  4,22 — 32. 


bnyatBi  i;yaaa  ["ft  s^atc  baai  ■jiaytr  -jb  p-i'ina]  sawi 
rtiabaa  s'by  [trbtc  *h  ran  *n  iy]  "jbfy)  pisSm  pby 

23  “'mmi®  i[py  patrab  mas]  'bi23  train'  sas"'  'b  fabi  stabs 
js[rat»  pbto  "i]  yb:n  'b  p  (s)av'p  “i1-?  “fni'aba  sbb's  'b 

24  mm  pn  *^23)  pm  n=  *ftt(»Tl)  df b?  W  °'bba  tttba  fti>u 
“nVbwb  riais  riinh  p  pi  py  [paa  “jn'iyi]  Dm  pn  pis 

26  “nr fy  -bn  '('rn'  napb26  [isaba]  nanaia:  by  sea  sbb25  tpi 

27  basi  saba  ray27  :n[in  -bna]  baa  'b  ;niaba  ba-’n  by 
n-ab]  P3  rfnaa  mbs  'b  yn  &  snab  baa  sm  sn  sbn 

28  srba  vy28  nbbn  “ijrbl  Dn  s»  acn  on  ppr’a  i'ab[a 
saba  nsnaiai  •pas  -;b  [bsa]  S'aia  p  bp  saba  aba 

29  -pin  s^a  ran  ay  pre  "p  siais  pi29  spa  my  sniaba 
■b  ny  “'by  ■pa^rr  pb’y  riyatai  paytr  *jS  -pina  saw 
:  ram-'  saar  'b  pbi  stars  niabaa  gs''^y  u;ba  'b  yb:n 

30  satayi  b'bb  stab's  pi  “isiiaiai  by  nab  snb'a  nnyta  Ha 30 
pm  ns  rpyta  *b  by  yabs'  ribatoa  *saata  beai  bas'  pina 

31  ras  srar  nbpbi31  rpasa  pm  «  'rmaTJi  11  sab  fbiaib 
■  say  r  airr  'by  'ybrai  pi  riba:  s-atrb  a  a  “snaiai 
*b  pm  nD  ribbfn  pi  nnata  saby  k'ibbi  pm  ns  taro 

32  Hyns  7'bsb  bat32  nit  m  ay  H'niabai  ab(y)  pbta  Habb'ta 

> 

‘•nsbi  s'ata  b'na  bay  pi  rrasabi  pi  ya'icn  pm  «  Hb’a 


h  -ap 

sic!  Ita  clarius  in  vs.  29.  |j  24.  c  'D:  Path.  eras.  |  d  in  m.  not. 
mas.:  p  bby  '3.  |  e  in  m.  not.  mas.  [  p  *]]Stsm  '2.  |  f  nescio  an  np’-isn 
prima  m.;  nunc  np“132.  ||  29.  »  vel  videtur  ‘ilia  pronuntiatum  esse  in 

vss.  22.  5i 8.  21,  sed  cf.  vs.  31.  ||  30.  &'  sic!  |  h  ms.  Nv5l.  ||  31.  1  videtur 

•J-  .  ^  . 

scriptum  esse  y,  sed  prima  m.  emendatum  in  p.  |  k  vel  H?  |]  32.  1  in  m. 
not.  mas.:  p  ’'Vl  '2  bis. 


Daniel  4,32 — 5,7. 
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rio)38  tmfnoy  ria  rib  "iatm  nra  sria*  n  tt'k  sb  srx  33 
•by  am*  *i[‘Tji  •nn  ‘niaba  ~p-bi  *by  :t-  ama  tt3(ai 
om  p  raprn  miaba  bn  pi  par  aa-a-n  -mm  -bi 
rams  ris  it  pa34  t-b  b»i  pi  nsbin  rn[TP  mm]  34 


^  _ 


/  »  u.  «  - 

:  _  .  :  v  r»  -I  »  ■JJ'J'  •  u-  : 

nap  ‘nrnya  [ba  *7  traa]  pab  nnai  b»i  pi  aamai 
ribsarb  Bm  pi  Hrm  p'abna  •m  pi  Pi  rnirmi 


S’nai  pi 


ttsbit  [bopbb  pbx  •rraoioib  01  orb  my  itaba]  ar:: 1 5,1 
[*3itab  irrrnb  soar  nyuo  iax  ilsttabo 2  *,  pi  rina  itiafi  2 
(•i  itba;n)  “(a  •niis  a;ai::  ps:n  *i  axicm  (its)rn 
ihhVnb'i  nrfbaa  •haoioTi  itaba  [pro  pnan  nbarm] 
tthb’it  n-o  *n  sbarn  pa  [ips:n  n  ion  as]a  nrmn  pika3  3 
:  “n:nb'i  nrrba  [frcsian  toba]  pm  *f  natti  obaum  -i 
a&ns  [ttarn  uticai]  kn(fn)  -nbkb  iriiai  san  -rax4  4 


V  J, 


V  _  V 


V  O' 


t  •1  posit  ya  na  ips;  ya  m  rrya  m5  :  fontti  ityit  5 
*i  tibxai  pi  itTj  by  ti^sai  pi  knaiob  [bopb  prai  a;]’it 
Dim  pi  riana  [*i  ttT  as]  rim  kaSai  itaba  -i  kba-n  bra 
[nsijn  -mpi  rrs'ibm-  •Kry'm  ;naa  -hvT  itaba  pitt6  6 

..J.  P  .  •  ■  V  V  -  V  Vy,  _.  V  1.  1  V  I  ^  .J.V  . 

bma  itaba  xip'  spaps  itin  ni  Pn  rrnaaiiti  pinaa  7 
•amrb  ™  itaba  riby  ra  ttnaa  [trsajitb  rifcnb 
ioiritt  aSirr  riiasb  ran  riana  (m)p  -i  ask  ba  -i  boa 
itmabao  pi  *nbrn  (m)sis  by  torn  *1  ‘ttayiarn  nab- 


m  eras.  ||  34.  n  vel  HO.  |  0  in  bD1  punctuatio  valde  incerta:  s. 

m.  biv 

5,  2.  a  supra  lineam.  |  b  in  m.  not.  mas.:  'p  NpB3  0.  ||  7.  c  in  m. 

not.  mas.:  'p  ttSOtih  '0. 

3* 
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Daniel  5,7 — 18. 


8  knp'ab  sais  rbha  kbi  kaba  -a:ah  ba  rbby  nrik8  t(ob)w 


9  bnaha  k-aia  nskaba  saba  •pa9  ikabab  rirrinb  kniasi 

10  brpb  khaba10  '.pashaa  •Vroyiaii  -’hiby  pi  -piD  *nrn 
nw  «  dnbby  yi  p*  k-nha  trab  -ninrinni  kbba  =%a 
ns  e-prii  “jaw  “jibnrf'  bk  ';n  pabyb  kaba  nnaki  snaba 

11  rhbk  nil  :n  nniabao  nna  -rrk11  ?pi  isrrar  bk 


'n*K 

I  E 


naans  haam  ikibaai  *  to  to  "jink  hakhi  hi  f  lihnp 
f  aahn  an  piik  -miaa  kabai  ha  nnanir'n  frhh'k 


i  m 


12  "h  bap  ba12  Kaba  piax  pi  na'pn  ■pm  ■pKTxa  -j-'saK 
pi  [i]T’hk  pi  nhriki  fab'n  hasa  wriaai  ynYai  rro  nin 

v  D  T 

rraa  na  kaba  ;n  bkana  na  nnanah  ■pip  knaai 
is  [ibynpai]15  ......hirin''  hnasi  in-pri-  [bson  *ya]  nsKataba 

anjpmnb  nnasi  ynp-]  nfn  kina  v  k-sak  knra n  ha(np) 

16  pby  nyaa]  risk V 6  jns  'nnrihb  knba  rias  pbha  Kbi 
»w  6  nan  *jh  pa  knaab  ■priapi  nas’ab  pa’s  8 (bain)  [pr 
to  “kabiani  aab'n  k:b:rk  aniyhinb  hnasi  [Knpab  Kana] 

:aban  kniabaa  knb[m  pKia  by]  karin  "h 

v  v_  .  v.  ..  .V  v  V  M  v  J,  V  MM  ,•••  r  1,- 

17  -n'aiaDi  p  mb  “p  pn;na  Kaba  onp  nasi  btr:n  [n:y  pnxa]17 
hi’ytihk  knasi  kabab  hnpk  kina  aha  a[n  pnxb]  pi 

is  ip*  to  kniani  kniaba  Kby  [knbK]  kaba  'nnik13  ♦  pm  na 


10.  d  Pathach  sec.  eras.,  in  m.  not.  mas.:  'p  rby  D.  |  e  in  m.  not. 
mas.:  ["pV]T  (reliqua  non  possunt  legi).  ||  15.  f  in  marg.  not.  mas.:  D 
'p  nfeonrfc.  |  S'  in  marg.  not.  mas.:  'p  ft  in.  h  in  marg.  not.  mas.: 

'p  *o^»ro  'd.  ||  18. 1  vei  nrfai s. 


Masora  magna  marginalis:  ]'V'lp  Dm  pi  inn  “p  mi  'l14 

jVm  pi  inn  to'ft21  ♦(sic!  sed  cf.  45. 6.15.  5ii) 


Daniel  5,18 — 29. 
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V  I 


wi 


19 


i 

♦ 

l-*wS 


♦  J* 


V  » 


•  I 


73:13733b  zrr  «i*>«  s«  sum  s-p*7  19 
•ja  ■’’Jim  yysT  iin  s*:irb7  s*as  araay  33  nb  an”  h 
•hi  are  rfin  ms  nin  hi  bop  nVn  a'bs  nVn  h  -rroip 

r 

tja  cn  bsira  nin  ahs  nih  hi  ana  mn  ass  nin 
pn  ns  whin  pi  nithb  pi 1  rs(pw)  rirrni  nadb  bi  H3720  20 
jai21  trib’a  inyh  pa  m  hnpH  n*n73ba  pa  n  sb"0  p  21 


v>  v-_ 


mSHiy  byi  pi  hid  s'nfn  by  riadbi 


I 


IQ  STUD'S  "33 


nabs  srbic  baai  pm  w  hbiaytw  •prre  shby  rrna 
abbs  rvisbbs  »  “s'by  snbs  a-ba  H  yr  h  *fy  yaab' 
sb  issaba  hia  nrcs722  ipi  °n'by_D;pn’1  sab'  h  pbi  22 
sha  by 7 23  iPi  nrr  nbi  bs  h  bap  33  -faab  pi  wbsan  23 
nw]Dsi  “73*!p  p7'n*n  n*w*a  h  saab7  n(aa)iirin  S'aa 
ss(C3)  'hbsbi  pria  yw(a)  shah  ■j'nbnbi  'jnhba  r,j'ibh[aTi 
fyab  sb7  fm  sb  h  saisi  ays  sbrhs  [sans]  (sarihi) 
nb  “nms  337  nv'a  *jnaa3  h  snbsbi  [w]naa  fyr  sb7 
‘jihiaba  pi  wdhb  [oib]  28  . *’a  fhsa24  1  whin  sb  |g 

bS'Dlb  7333777  ["IS31333  ~3S  yHsa] 29  1  (bhsi)  Hab  rO'n'7  29 

h  'hhby  [7773777  n7S7a  by]  (sam)  h  sabiani  aVibna 


19.  k  in  marg.  dextro  deleto  notam  mas.:  'p  p^l  '3  scriptam  fuisse 

y.  ^  /. 

puto.  |  1  poster,  man.  riDpD.  ||  21.  m  vel  'iy.  |  n  in  marg.  not.  mas.:  '3 
'p  11*67.  |  0  Pathah  secundum  erasum ;  in  marg.  not.  mas. :  p  rb'y  '3.  || 

I  • 

23.  P  vel  VrVTI.  |  9  in  m.  not.  mas.:  'p  “]D1p  3.  |  r  in  marg.  not.  mas,: 

V  V  ^ 


Masora  magna  marginalis:  pi  3  fi3\Tl28  :  [DJTl  pi  3  )6i1  ^pD26] 

lb  (6i)  sniabe  oni  pi  a  bap  61  :(7u)  mp'b  (5is)  nob  btw 

exstat  in  nostris  editionibus  etiam)  JVD  bl31  pi  m36  !(Chron.  I  21n) 
l(Ezra  7i4  rH3;vsed  in  9  mss.  Kennicott.  invenitur  hoc  loco  H13 
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Daniel  5,29 — 6,11. 


30  [nsaxba  b-ap  x](pb'ba)  ria30  txniybaa  xnbn  trbio  xirib 

[  5]8x;biziy  tobxa 

62  ibid 2  :  p]n4r  pna  pair  nby  xnayba  bap  X'ba  Brnri1 
pKniryi)  ri(xa)  xasnb«nxb  xnayba  by  d'pha  tbrnb  [nip 

3  bxan  ■>!  xh'bn  pynb  prfaa  xbn 3  s  xnayba  bra  [pub  'n 
xaya  fartb  parr  pb'x  xaBnrcrax  [pnb  “i  pn]a;a  bn 

4  by  “naana  nan  nan  bx-;n  [pnx]4  s  pfa  xarib  xb  xybai 


^  ••  V  •  I  •  ..  w  -L  V  V  Js  V 

xabaa  rra  x-rr*  itn  hn  bap  by  xaBTranxa  x~“c 
^  it'j'c  pbx5  s  xnayba  by  by  pi  rihaapnb  pi  rrwy 
xnayba  nsa  bx;anb  nriyirhb  rab’y  pya  aan  xaBnarixi 
xan  c-abna  *b  bap  by  rinbcnb  pb*  xb  rirfnw  rib'y  bai 

6  -jbx  x-^ar.  a‘nx6  :  ;mby  nnynirn  xb  nn'rOra)  ibir  baa 
:naby  xariaxh  p1^  nby  by  nan  bxanb  ribwa  xb  -n  pbax 

7  dh  labbh  •jbx  xaEimsnxa  x-yrc  pnx7  :  nri(bx)  pi  riba 

8  atirr'x8  pti  pabbb  xaba  bvtt  rib  pnax  pa  xyba  by 

V  J*  V  V  V  U*  V  Js  VJs  r  -i  V.4-  •  v  I  M  ..V 

n(a")pb  xnansa  x-nann  xa  snnajnxa  xaa©  xnayba  'y^o  by 
ja  a'ya  xy-  <b  [by  -n]  S(cx)  »  m  rispnba  xbba  n;p 
abb  xb -txt*  xy[ba  "pa]  prb  pnbn  par  by  aaxa  nbx  by 

9  xaanb  xb  -b  xary  am  xbcx  D;pn  xyba  fyy9  sxhrnx 

10  arm  xyba]  nan  bap  bb'°  ?6xn(yr)  xb ‘b  cbsa  ina  nby 
n  by  xary  nran  "]  arp  ry  bx[anau  ixntxa  xary  dan 

n[rbn]  (paata  dbisini  -,33  ntrbya  mb)  [in-ns  paya  nrnab 


30.  8  in  marg.  not.  mas.:  'p  HXltSO  3;  postea  in  linear  il'lbS'10 
D'Dl. 

O,  4.  a  vel  ri^HO?  |  b  1  supra  lineam.  ||  5.  c  '  supra  lineam.  ||  8.  d 

*•  •  ••  -/> 

supra  D  videtur  positum  esse  >.  |  e  nescio  an  vel  NlJJfir 


Daniel  611 — 21. 
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ba  rihb’k  nnp  khnan  kbnan  ("ta  by)  [pa  sin]  «[ar]a 
-jbk  knna  phk12  i(nsn  n)[anp  ‘a]  nay  [«in]  hn  bap  12 
•pua13  stnrnbk  [cnp]  Cpnnan  n)ya  bsanb  nnaefn  nir'srn  13 
naan  [ncx]  (kam)  kaba  nek  by  xaba  bnp  fnakn  ia’np 
[pb]  pn^n  par  ny  askn  nb'k  ba  fa  kyi*  *h  ask  ba  r 

V  .  J,  J,  V  vs“t'  •• v  V  V  v  j*  ••  v  •  v  v  • 

xa-a-  nasi  xana  m:y  smns  arb  ^ann*  xaba  nsa 


pnakn  w  pnaa14  iknyn  kb  r  ensi  -na  nna  anba 
g_fby  ea  k-b  nnrr  *h  kniba  an  fa  r  bkan  "h  kaba  nnp 


14 


riya  kaf a  nrf>n  pan  naan  *h  knbk  ban  two  kaba 
byn  *niby  aka  ksra  yaa  knba  ■'ha  kaba  pn« 15  ■.  tnmya  15 
nin  »iv«  Vis  kaaa  •'baa  nan  n';nia”T(;)ab  ba  oa  barn 
b*  Trmn  ‘■pa  K*nna  pan11  tna  nmbsnb  tidim  ie 
D-ph  hex  ba  r  bhan  rab  nn  r  kaba  an  aabab  pnakn 
fnvn  nak  saba  pnxa17  :hnaanb  xb  D-pVr  saba  *n  n 
-jVibk  bksib  nakn  saba  riba  knrnk  *h  ka'ab  nanh  bsanb 

V_  J,  J,  .  J,  ..  V.  ..  I  V  \  f  .  Js  i  V  J,  • 

“nn  ‘as  (nTrrr) 18  '."jsara'  Kin  sTnnn  nb  nbs  innsx  *n  is 
npfyah  n'-npiya  kaba  nanfn  kna  bs  by  j»  Dm  Pn  ntaa)n 
saba  5TX  pnk19  ibkaha  fan  ks(nn)  kb  -h  -rnsanan  19 
pn  rinsai  knna’hp  ‘bash  to  >nai  pn  f  rhni  pi  rinb  pa  nan  rrba'Tib 
ribnanhafi)  kn(b;)a  onp'^khs  naan  saba  pnisa20  rmby  n ns  20 
pi  a*sfy  bpa  bannb  ka!:«b  nhhpaph21  :(bik)  knrnk  *n  knab  21 
qn)bk  k-ih  knbk  nay  bkan  bxanb  nasn  saba  nsy  par 

13.  1  vel  NnyPl;  cf.  69.  ||  14.  &  in  m.  not.  mas.:  'p  "]by  O.  |j  16.  h  in 
m.  not.  mas.:  'p  ritotynb  a.  1 19. 1  vel  by  in? 


Masora  magna  marginalia :  by  b*Dl  pi  b«^lb  mm)  W\nn  ™ 
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Daniel  6,21 — 7,2. 


vvvo.  .  vlv.<  N  V.T.  J..  J.  V  V*  J, 

isnns  p  “jninmab  (ba>n  XTinn  nb  nbs  nn:x  "i 

^  T 

ff  hn]bx  ['"  !vn]  •pabyb  xaba  (b’;)bri  xaba  by  bxan  px22 
[““i  bap  by  aibnn  xbi  xnvnx  ns]  (na&i)  tfaablb  rib[ir 
nb  xbmn]  (xaba  k-j')aip  pki  [;b]  rranwn  [iat]  Tiirnp 

24  npw]nb  ranax  bxbnbi  vnby  'bxb  x-;br  xaba  psa24  [stvn? 
“ri  rib  riahbn  xb  bah  bai  xab  fa  bxan  [pcm  xna  -(a 

25  ibax  h"7  ■fbx  x-hib  vnrii  [xaba  naxi]25  :  nnbxa  fan 
pi  pnhabT’pnaai  [patt]  bah  xnvnx  biabi  bxm  *n  vm-ip 
[bai]  xnvnx  fins  cm  pi  ibbla  ri  ay  xb'a  nbnxb  iba  xbi 

26  xaoay  bab  “ana  xaba  araa  paxa26  jpn  n=  iprin  iihraaa 

27  fa 27  :  x;-h  paarib  xyax  baa  0,pxn  [*n]  xatbbi  xrb'x 
■ja  fbrni  pyxT  ]irib  “riiyba  faba  baa  *h  byts  aha  vabp 
h'niabai  pabyb  b'pl  x;n  xnbx  xin  ri  bxaa  *h  rihbx  bap 

28  aayi  p  bsai  pi  y'rba 2S  *.  xsio  ay  nabbiai  bannh  xb  ha 
jpi  xnrax'T  fa  bxaab  bra  ri  xyaxai  x'aaa  pna'm  vnx 
{n=  qxhoas  aaia  niababi  avVa  niabaa  nbbn  faa  bxaai 

7,1  vim  pith  abbri  bxaa  baa  "jba  ns  aaaxbab  nan  nbba 1 
nax  pba  axa  ana  xabn  faxa  «  niabaa  by  riaxa 
2  yaax  i4i  x'b-b  by  VTrib  nftih  rifn  naxi  bxaa  nby2 

23.  k  in  marg.  not.  mas.:  'p  *]121p  '2.  |  24. 1  vel  2813.  |  m  supra  12  haec 
linea  I  (D).  |  n  2H2  supra  lineam,  in  margine  repetitum.  |  0  in  marg.  not. 
mas.:  'p  pTv*7  ].  |  P  vel  ^212  vocalis  secunda  erasa.  ||  28.  *  in  marg.  not. 
mas.:  'p  H8212. 

y,  1*  a  nunc  tfrh;  prima  manu  videtur  scriptum  esse  D^H  vel  D^n. 
Masora  magna  marginalis:  ♦p&T0  n«1  8^1  iH2  8'fcl2y  b[)2b])  2n226 

xpbv  bm  pi  pbw  *pi  *?2  n  nyv  n'v  wp  p27 

Masora  magna  marginalis:  ♦tOBP  ^2ntT12  1?  iTin  n^2  pi  2  118  2 


Daniel  7,3 — 7. 
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■ja  pbb  fmm  jim  yn-iaf  tarn  amb  jmaa  «ra»  mm  3 

nb  ioi  “i  Y'Bsi  rHan  amaip4  tai  ja  ah  pao  aa*  4 

pi  pbah  bn  aria  •{a  nbwi  rrsa  pi  itria  n  iy  nan  rim 

V  v  ^  «  I  V  ••  I  J'  •  _  V  ••  ^  k*  «/-  •  •  v  •• 

rrbn  ana  nan  nai5  :nb  n*rr  o:a  nnyi  na*pn  aian  5 


v 


v^-.  ..  J-  !  .  ,  •  u,  '•  ^  •»  •  ,  vv 

rmo  pi  rasa  pay  nbm  na'pn  m  *iaobi  mb  man 
rim  rin  in  an 6  tarns  non  “bna  haip  nb  ■plia  ;n  <5 

w  cmna  by  cpy  m  yma  y£  ribi  hain  mna  iiai  mm 
rim  rim  inan :  t  rib  n-rr  pboi  ariimb  ■p’oah  riynbai  i 
ana-ai  nbmn  m  rrrm  mm  nai  a^b*b  mro  mn 

J  —J*  V,  _  V  V  _  Jy  J*.  J*  .  .J*.  v  .  J,  t  V  .  J, 

npiai  nbna  pmn  rb  bns  m  poi  aim*  ya  as'pni 
....  .p  aaoa  ami  absi  rr'mhn  p  abaoi 


5.  b  punctum  supra  H  videtur  solito  altius  positum  esse.  ||  6.  c  in  marg. 
not.  mas.:  p  HUl  D.  |  d  in  marg.  not.  mas.;  'p  HS }Tnn  '2. 


Masora  magna  marginalis:  HD'pn  Ip  KnWp  p" I  2  n&'pin* 

:nn  nopn  "inn  nn 


Gen.  31,47:  KnHH^  ^ 

t  —.it  - : 

jer.  io,n:  ap-wi  Npjpm  pnbtt  nfnb  rnoNn  nans 

:nia  x’Dttf  ninrnDi  rop  nny  vb 

v  ••  t  -  *.  :  }  *  (S--:  T 


Worterverzeichnis. 

e  =  'Ezra;  eb  =  Ezra  und  Daniel;  Worter  ohne  eine  dieser  Bezeichnungen  nur 

im  Danielbucbe. 

°  =  nicht  im  BA  vorkommende  Form. 


2S  Vater,  eb,  s.  \ns,  ^OS;  pi. 
s.  ?jnnns. 

,  d.  S?S  Frucht,  s.  (33S). 
12S  >  zu  grunde  gehn :  ipf.  nis'. 
Jer.  ||  Haqt.  vertilgen,  um- 
bringen;  ipf.  JHlirP  ||  Hoqt. 

nnn. 

]2S  f.,  d.  SJ1S  Stein  eb. 
rn3S  f.,  d.  SPHilS  Brief  e;  Assyr. 


nns  ,  d.  S*HS°  Tenne,  pi.  c.  'TIN. 
S^T-HIS  pi.  d.,  Oberrichter.  Pers. 

andarz-gar  Ratgeber. 

SnmS  adv.  richtig,  genau  e; 
Pers. 

JJYTS  f.  Arm.  e. 

o 

SJS  anziinden,  heizen;  inf.  Stft; 
part.  p.  HtS. 

SnjS  sicher,  gewib.  Pers. 

gehn;  iptv.  Ws  §  17a;  eb. 

o 

PIS  Bruder;  pi.  s.  *pns,  e. 

o 

JinnS  Anzeigen,  Kundthun,  c. 

nnns  (mn). 


iTPns  f.  Ratselhaftes ;  pi.  |TnS. 
SnonS  Ekbatana  e ;  Pers.  (jetzt 
Hamadan). 

*nns  =  bh;  n:n  's;  s.  jhnns. 

nnS  adj.  f.,  eine  andre. 
nns  f.,  c.  mns  Ende. 

)inS  ein  andrer;  J^nS  4,  5. 
S’iSnn^riS  pi.  d.,  Satrapen.  Pers. 

chsathrajpan. 
nns  e:  nm 

-  "i 

•fr>S,  d.  SJ^S  Baum. 
jriD^S  ,  f.  ^HE'S  schrecklich. 

'm*'=  bh  tr\  eb;  '«  Kb  =  bh 

r.8  ■-  s-  T™,  Q  W ; 

b?.s  essen,  ipf.  ^OS\ 

=  bh. 

rf?S  Q  *7S  =  bh.  Jer,  e. 
r6s,  d.  srf?s  Gott  eb;  s.  y6k. 

TV*7  ¥  T  Vt  7  *  ¥  ¥| 

Pi.  prfjs;  s.  (mit  b)  'r\bxb. 
=6s  siehe !  =  YlS. 

)V«,  =  rf?s. 

^>>S  pi.,  (nur  als  m.),  jene.  eb. 
*)'»}.  c.  auch  *)^S,  d.  SfiSs  tausend; 

pi.  pD'pS,  K  D'S^S  7,  10. 

HISS  f.  Elle,  eb;  pi.  J^S. 

H»«  f.  Nation,  eb  ;  pi.  d.  S*CS. 


egirtu ;  Pers.? 

] "'.IS,  )V!S2  §  3  b  sodann,  darauf 
eb;  'S  )p  von  der  Zeit  an  e. 
n*lS  Adar  (12.  Monat)  e  Assyr. 


Worterverzeichnis. 
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]CS,  Ha.  vertrauen  2  auf,  perf. 
)C\T,  part.  pass.  JC'nC  (JC'IIC?) 
zuverlassig,  treu. 

"ICS  sagen;  befehlen,  eb.  3  f.  sg. 
mcs;  inf.  "ICSC  u.  "ICC;  part. 
"ICS. 

“  T 

"ICS  Lamm  e;  pi.  pCS. 

np:s:  as.  —  pes:  jn\ 

rCS  ich,  eb. 

T  “I  7 

m  pron.  pi.  m.  sie  eb;  f.  piS, 

q  rw  7,  i7. 

l^lis  ,  d.  StflJS,  Q  SBfaS,  Mensch. 

VJ  ;  T  VI  7  **  T  T  “I  7 

4,  13.  14. 

Sims,  eb,  Hi  ms  e,  wir. 

DiS  Gewalt  anthunjmdm;  part. 
MS. 

-  T 

)'SiS  pi.  Gesicht  (=  bh  D'DS), 
s.  'mms. 

•  i  ~ 

ttfcS,  c.  DCS,  d.  StfiS  Mensch, 

TV*7  TVt'  TT-S  7 

Menschen,  eb;  pi.  D'pfaS  4,  14. 
nms  m.  du;  ms  Q,  e  7,25  K. 

JIMS  ra.  ihr. 

"VlDS  Fessel,  eb ;  pi.  ppS. 
"ipipS  Asurbanibal,  assyr.  Konig 
669 — 625  v.  Chr.,  e. 

Sir£DS  adv.  sorgfaltig,  genau  e; 
Pers.  [auf  dem  Bronce-Lowen 
von  Abydos,  6.  od.  5.  Jakrh. 
y.  Chr.]. 

"IDS,  d.  SIDS  Yerbot. 

T  VI  7  T  T  VI 

5?«,  d.  KJJN  Holz,  eb. 

auch,  und  (stets  J]S])  bh,  eb. 
S2p*lSS  pi.  d.,  Perser  e  4,  9 
[JMarquart  S'^pp  Schreiber]. 
S'DD"1DS  (e  4,  9  S'DfiDIDS  ist  n 
zu  tilgen)  e  pi.  d.,  persisch,  e 

5,  6  ;  6,  6. 

DhpS  zuletzt,  endlich  e  4,  13; 


Pers.  oder  Assyr.  (9)1  DHDS, 
Einkommen?). 

mw'  f*  Finser^  pl  rw  c- 

nyass. 

ri  i  t  v 

ny*  m.,  nj>2"|S  f.  vier,  eb. 
)]-pS ,  d.  SilflS  Purpur.  Assyr. 

argamannu. 

VIS  sielie  !,  sehet ! 

nips'  w eg,  Pfad;  pi.  s.  nnips. 
ms  Lowe;  pi.  d.  SHVlS. 

'JJpS  n.  pr.  2,  14  ff. 

1p,S  passend,  geziemend  (S,  S?) 
e  4,  14. 

nSDIS*  f.  Knie;  pi.  s.  PinDDnS. 
H31S  f.  Lange,  Zeitdauer. 

'ms,  pi.  d.  S^lpIS  Q,  Arkaer, 
Leute  aus  Erekh  e  4,  9. 
pS  f.,  d.  SJTIS  Erde  eb. 
jn£  adv.  unten,  SpS  K  2,  39 
(vgl.  S^  oben,  pal.  Talmud) 
)C  'S  niedriger  als,  Q  pS. 
'pS  f.,  c.  rPpS  Unteres,  Boden 
(einer  Grube). 

prs  f.,  d.  SplS  Erde.  Jer. 
snWnrns  (sne^nms)  Arta- 
xerxes  I  Longimanus,  465 — 
425/4  v.  Chr.  e. 

St^S  f.  (d.?)  Feuer  Da.  161. 

D^S  Grundfeste,  pi.  d.  S*$S  e; 

'HD'S  e  6,  3  vgl.  pD. 

^S  Zaubrer;  pi.  pspj’S,  d.  S'Dt^S. 
Si"lD*S  Gebiilk?  Mauer?  e  5,  3.  9. 
(Vgl.  Assyr.  asru  heiliger  Ort, 
Heiligtum?) 

mrit^S  Anstrengung;  e  4  Em- 
porung  (Ylfc^). 

ws:  sn$. 

•  t  •  T  | 

ns  m.  =  bh  ms*,  pi.  pis,  s;ns. 


44* 


"W  orterverzeichnis. 


NHK,  nn«  kommen  eb,  inf.  KHE.  || 
Ha.  'JVH  bringen.  ||  pass.  JYJVH 
sie  wurde  gebracht  6,  18;  VlYH 
sie  wurden  g.  3, 13. 
nm,  d.  NJJflK;  AVeib  (bh 
'pi. 

prU$,  d.  Ofen  (mit  Steinen 

ausgelegte  Feuergrabe).  Ygl. 
Assyr.  atunu ,  utunu. 

VlK  Ort,  eb  s.  PHAN ;  Spur  2,35, 

vgl.  inaa. 

a  praep.  =  bh. 

BhKjf  (fur  t8h$2>),  bose;  f.  KJJ^Ka 
e  4,  12. 

t7Sa  schlecht  sein ;  mit  by_  jmdm 
mififallen. 

nnaa,  nna  nach,  s.  ^nna  (in« 

+  ?  eigtl.:  auf  der  Spur  von). 
^>aa  Babel,  eb.  Babylonisch :  Bd6- 
ilu  „Thor  Gottes“. 

^aa  pi.  d.  *p>aa  Babylonier  e. 

*  *  rr  -  t  *  it  v 

o 

Yia,  Qa.  Yia  zerstreuen;  imptv. 

rna. 

f.  Eile,  e. 

7)"D.  Qa.  erschrecken  (tr.);  ipf.  s. 
n^nn\  ||  Hithqa.  erschreckt 
werden;  part.  Si 2 Hip  ||  Hithq. 
in  Unruhe  sein,  eilen;  inf. 

rbnanna. 

T  T  X  «  •  « 

TYD  iibernachten;  perf.  fla. 
tea  aufhoren,  ins  Stock en  ge- 
raten ;  f.  nte a  e  4, 24.  ||  Qa. 
zum  Aufhoren  veranlassen  e. 
pa  zwischen,  s.  ll'TJ'a,  QJ'n'i'a. 
n^a  f.  Einsicht. 

T  • 

nya  f.,  d.  «rn;a  Burg  e  6, 2. 
Assyr.  birtu. 


rra,  d.  Niva  Haus,  eb;  s.  puva. 
pa'na. 

te  (Syr.  JU»)  das  Sinnen,  Sorge, 

te  Dty  =  bh  aS  Dteh 

T  **  T 

«te.  Qa.  aufreiben,  vernichten. 
ite  (Natural-)  Abgabe,  e  (Assyr. 
biltu). 

'"VSK^tp'pa  babylon.  Name  Daniels, 
Babyl. :  balatasu-ugur  „sein 
Leben  behute“. 

73Ntt6a  Sohn  des  Nabu-na’id, 
chaldaischer  Konig(ssohn).  Ba¬ 
byl.  Bel-sar-ugur  „Bel  behiite 
den  Konig“. 

«aa,  rDa  bauen,  eb;  perf.  s. 
vna;  1.  sg.  nma;  inf.  K}a», 
JTOafc  u.  ^iab  §  231;  part, 
pi.  p5a;  part.  pass.  Mja.  || 
Hithq.  gebaut  werden  e. 

^a,  viiia  x  ia. 

na,  d.  fcWaa  Gebaude  e. 

It  1  •  7  t  t  :  • 

Dpa  in  Zorn  geraten. 

suchen,  bitten;  part. 

pi.  pya;  ntepnr6  lya  2, 13 

■^(xeXXov  ajtoxTEiveaOai?  (%  Jona 
1,  4).  |1  Qa.  ipf.  lljn\ 

?J>3  f.  Bitte,  Gebet;  s.  nnijn. 

Herr;  nur  DJJtp  'a  e. 
nj>pa,  c.  np.pa  Ebene. 

7pa.  Qa.  suchen,  nachforschen  e.  || 
Hithqa.  gesucht  werden  e. 

7a  Sohn,  eb;  s.  ,77a ;  pi.  ppa,  c. 
•oa,  s.  \7i:a. 

7a,  d.  Nia  (freies)  Feld. 

*]7a  die  Kniee  beugen;  part.  ^7a. 
T|7a  Knie;  pi.  s.  \71D7a. 

*]ia,  part.  pass.  ^p7a  gepriesen.  || 
Qa.  Tjpapreisen ;  part.  pass.'piatt. 


W  orterverzeichnis. 
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313  aber,  jedoch  eb. 

1$3,  d.  S1$3  Fleisch. 

13r  Bath  (e.  Holilmali)  e;  pi.  pin. 

inn  ♦♦  mss. 

•  T  "  T 

33  Seite;  pi.  s.  ,T33,  Q  333. 

33,  313.  d.  S33  Grube. 

11133,  d.  S11133  Starke. 

nnn  Mann;  pi.  p33,  d.  SJ133. 

133°  Held;  pi.  c.  '133. 

S51313  3,  2.  3  =  S'1313;  Gratz 
vermutet  S'1311. 

113  umhauen;  imptv.  113. 

13,  c.  13’,  S13  (das)  Innere  eb, 
s.  H33;  S133  =  bh  1J113;  S131? 
in  (mit  Akk.). 

m3  f.  Stolz. 

▼  - 

S*1313  pi.  d.,  Schatzmeister.  e 
7,  21.  Pehlewi  ganzavar.  In 
babylon.  Urkunden  aus  der 
Zeit  des  Darius  Hyst.  gan - 
zabaru . 

113  entscheiden ;  part.  p113  Wahr- 
sager,  Astrologen.  ||  Hithq. 
sich  abreiiien,  sich  losreiBen; 
3.  f.  perf.  muni  u.  '3ns. 

Hit 3°  f.,  c.  H113  BescbluC. 

m3  hervorbrechen,  losstiirmen; 
Ha.  kausativ,  part.  f.  pi.  JIOQ. 

Y3 ,  d.  S1'3  Kalk. 

sW,  TlhJ  l.offenbaren;  inf.  S^tt; 
Q-til  ^3  u.  ^3  b.  ||  2.  Ha.  ^3n 
ins  Exil  fiihren  e. 

b&X  Bad;  pi.  s.  '1lW?3. 

1*33  f.,  d.  S11^3  Gefangenschaft, 
Exil  eb. 

y?3  (Last,  was  man  walzen  mufi); 
'3  )3S  Steinblock,  Quader  e. 


a 

1133  vollenden;  part.  pass.  Tip  3 
e  7,  12  „ausgefertigt“  (von  e. 
Ilrkunde). 

)133  pi.  Schatze  e;  c.  133,  d. 

S*133.  Pehlevi  ganz ,  -paCoc. 
f)3  Fliigel;  pi.  J'B3. 

D13  Knochen;  pi.  s.  )11'lp13. 

D$3  Leib,  s.  1D$3;  pi.  s.  )1iT»$3, 

k  sg.  * 

SI  pron.  sg.  f.  diese  (=  bh  ISt). 
3l  Bar  (=  bh). 

131  opfern  e;  part.  pDI. 

rni  Opfer  e;  pi.  pnni. 

p31  zusammenhangen ;  part. 

im 

rrja'if,  c.  m.ni  Sachverhalt;  'T^J? 
'1  u.  '1  'T1JJ  (4,  14?)  um 
deswillen  daii,  damit. 

3ni,  d.  snii  u.  ,13m  Gold  eb. 
Sin  e  4,  9  K,  Q  Sill  pi.  d. 
als  Name  eines  Yolkes;  lies: 
Sill  „das  ist“. 

Ill  wohnen ;  ipf.  1111 ;  part. 

nm.  Q  to- 

Sill  3,  1  Ortschaft  oder  Ebene 

T  7 

dicht  bei  Babylon. 

$11  zertreten;  ipf.  s.  13$11. 

]111  pi.  f.  6,  19  Kebsweiber(?) 
^11  sich  fiirchten;  part.  ]^11, 
part.  pass.  ^11  fiirchterlich. 
•>1  1.  =  bh  1$S;  iai  '1  wo- 
selbst;  '13  =  1$«3;  'T]D  von 
der  Zeit  an  wo  e.  ||  2.  am 
Anfange  einer  direkten  Bede 
2,  25;  5,  7;  6,  6.  14.  ||  3.  zur 
Umschreibung  des  gen.:  113 
lOn  ein  Feuerstrom;  auch 


W  orterverzeichnis. 


nacli  (Iiberfliissigem)  pron.  suff. 

der  Name 

T  T  ft  *  **  t 

Gottes  e. 

P’  richten  e;  part.  Q 

p,  d.  Kp  u.  Hp  Recht,  Ge- 
rechtigkeit;  Gericht. 
p  Richter  e;  ph  pp. 
fcTp  e  4,  9  pi.  d.,  ware  Volksname 
Aeivouoi,  doch  ist  wohl 
„  Richter  “  zu  lesen. 

P  pron.  m.  dieser,  jener;  p  f.  e. 
pron.  dieser,  jener;  m.  2,31, 
f.  7,  20.  21. 

W  Widder  pi.  p.p  e. 

)TO1,  d.  HMIDI,  u.  pp ,  pi.  d. 
Denkwiirdigkeit  e. 

T“  T  I  T7  O  W 

pW  brennen;  part.  pVn. 
no^I  ahnlich  sein;  part.  f.  JTW. 
Pin  pron.  m.  dieser.  Oft  neu- 
trisch :  nyi3  wie  dieses,  so ; 
deswegen  eb. 

Daniel. 

-  •  T 

PPT  zermalmen ;  perf.  pi.  p7! 
2,  35  (olme  Dagesch).  ||  Ha. 
p'nn  zermalmen,  f.  np’in ;  ipf. 
pin ;  part,  p*p»,  f.  Hp^D. 

“T7!  Geschlecht,  Generation. 
t£hp1  1.  Darius,  Hystaspes’  Sohn 
e  4,24;  521  —  485  v.  Chr.  e; 
2.  Darius  der  Meder.  Alt- 
pers.  Ddrayavaus. 
pi  f.  Arm;  pi.  s.  plpp. 
m  f.,  d.  Srn  Befehl,  Dekret; 

T  7  T  T  • 

Gesetz  eb;  s.  Pers.  data. 

«rn‘,  d.  Nijrn  junges  Grim. 
Kp3JTn  pi.  d.,  Rechtskundige, 
Richter.  Altpers.  data-bari. 


H  (Fragepartikel).  nonne? 

«n,  KH  sielie ! ;  *HD  so  wie  2,  43. 
*p:nn  pi.  d.,  c.  nmn  Staats- 

»  t  it  “  x  •  "i  rr  - 

rate,  Minister.  Pers. 
npn  stuck;  jmn  nny  in  stucke 
hauen.  Pers.  ( h)andam  „Glied“. 
-nn.  Qa.  Ehrfurcht  bezeigen, 
i.  sg.  nvp ;  part.  TpD. 
nn°,  d.  «-nn  Hoheit. 

Mil  pron.  m.,  er  eb. 

«jn,  njn  =  bh  rrn,  eb;  3.  f.  mn; 

wP,  i"ir6,  ];}r6  §  23  k. 

min,  tnnin : 

Np  pron.  f.  sie  eb. 

*?2Vle,  d.  fiyn  Palast,  Tempel, 
s.  'byn  eb. 

•  s  r* 

]P'n  ;  )o«.  —  'tpn  :  nhk. 

gehn;<  ipf.  1JIT,  inf.  ^Hn 
(von  ?)  e.  ||  Qa.  einher- 
gehn,  part.  b.  ||  Ha.  part, 

pbno  (Qa.?)  3,25;  4,34. 
fin  Wegegeld,  Zoll  e. 

1EH  e,  pH  b  pron.  3.  pi.  m. 

sie;  auber  e  5,11  als  Akk. 
fcOVDn,  Q  fcO\}»n  d.,  Halskette. 
[Deminutivum  von  iranischem 
hamyan  Giirtel]. 

ft  1.  wenn  eb;  ft -ft  sive — sive 
e.  ||  2.  ob  (indirekt  fragend)  e. 
nppp,  pen,  ijppn  t  p^p. 

byin  :  bby. 

pPrp  pi.  Gedanken  (eines  Trau- 
menden). 

)  =  bh  eb;  vor  b  mit  Inf.  expli- 
kativ:  und  zwar  2,  16.  18.  || 

1 — 1  sowohl — als  aucli  7,  20; 

e  6,  9. 
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]3T*  kaufen;  part. 

THt  vorsichtig;  pi.  'pTH]. 
mt.  Ha.  inf.  iTUn  frevelhaft 

it  n 

liandeln. 

naliren,  speisen ;  Hithq.  sich 
ernahren;  ipf.  )nn\ 

3W  zittern;  part.  f'JJKt,  Q 
V|*,  Glanz,  gesunde  Farbe  (des 
Gesichts);  s.  mt;  pi.  s.  *jmt, 
q  m-  Wohl  Assyr. 
f.  Lauterkeit,  Unschuld. 
nnt5|,  e.  Prophet,  Sohn  (Enkel) 
des  Iddo  e  5,  1;  6,  14. 

d.  Zeit,  eb ;  pi.  ]'}»t. 

nn^n  dreimal.  Avesta: 

I  •  I  •  T  T  I 

zrvan(a). 

)at.  Ha.  eine  Bestimmung  treffen; 
Hithqa.  sich  verabreden.  2,  9 

k  prnmn  od.  pnatart;  Q 

»  *  •  •  t  • 

mpf,  d.  Saitenspiel  (mit 

Gesang). 

*113  f  Sanger  e;  pi.  d.  N*ni3T. 

]\  Art  (=  bh  pfp);  pi.  c.  \Jt. 
mjn,  f.  rvyjn  kiein. 
pv.]  schreien. 

*H2T  aufrichten;  part.  pass,  e. 

Sohn  des  S-alti’el  e  5,  2. 
JHJ  Same. 

tfmnn  f.  Yerbrechen. 

T  “1 

Qa.  verderben  eb;  6,  23  ver- 
letzen;  s.  \nfen.  ||  Hithqa. 
vernichtet  werden;  ipf.  ^nnn. 
^50,  d.  Verletzung,  eb. 

nnn  Genosse,  Gefahrte;  pi.  s. 

mrm 

•  t  ■ 

Tran  Genossin,  pi.  s.  nrran. 


e.  Prophet  e  5,  l;  6,  14. 
in,  f.  mn  eins,  eb.  Vor  Grund- 
zahlen  multiplizierend :  “in 

siebenfach.  mn3  wie 

't  i  •  in- 

Eines,  zugleich. 
rrnn  f.  Freude,  e. 

’-in  Brust;  s.  'Jilin  (vgl.  'JVJ*, 

’rrin’K). 

rnn  neu  (e  6, 4  lies  *rn). 

Kin,  mn.  Qa.  anzeigen,  kund- 
thun;  ipf.  NmN,  s.  “O^IV.  || 
Ha.  kundthun;  ipf.  mnjY; 
imptv.  s.  ^nn. 
mn  weifi. 

T  • 

njn  sehn  eb;  part.  pi.  ]nn ;  pass, 
nm  (was  sich  sehn  lassen 
kann)  angemessen  (neuliebr. 

yi)- 

1.  Gesicht,  Erscbeinung; 
2.  Gestalt  7,  20;  s.  mn  ;  pi.  jmn. 
rrnn  f.  Anbiick;  s.  nnitn.  4,8. 

17  (Andre:  Ausdehnung). 

Ntpn  stindigen.  Qa.  Siindopfer 
darbringen  (abgeleitet  v.  bh 
ns'tsn)  e  6, 17  amn,  Q  n^tan. 
Andre:  Siindopfer. 

■w  Sunde;  pi.  s.  ^jnon.  Q  ^Ntan. 
tOton.  e  4,  12  ItD'TP  notwendig  von 
tDDn  (Talm.  bohren,  graben; 
Qa.  ausgraben);  PHaupt  liest 
]^m  Ha.  mit  virtuell  ver- 
doppeltem  n. 

m,  d.  NT!  lebend,  lebendig;  pi. 
d. 

T”  * 

pi.,  c.  ”n  Leben,  eb. 

N7J,  nm  leben;  imptv.  ^H.  || 
Ha.  am  Leben  lassen,  leben¬ 
dig  machen,  part.  NJID  5,19. 
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nrn  («rn  4, 13)  f.,  c.  nyn,  a. 

«nvn  Tier;  pi.  ]JTI,  d.  «jjvn. 
^n,  c.  ‘PT!  Kraft  eb;  3,  20.  4,  32 
Heer;  s. 

“I" 

D'prf  weise;  pi.  p'pn. 
nppn  f.,  d.  SriOpn  AYeisheit  eb. 
D^n,  d.  Traum,  s.  Ijisbll; 

Pi-  lY?- 

voriibergehn  (v.  d.  Zeit) ; 
ipf.  pblY. 

p^n  Anteil,  Teil  eb;  s.  PJpSn. 
N»n,  N»n  f.  Glut,  Zorn. 

11311,  d.  N1I3I1  Wein  eb. 

)'B3n  pi.  AYeizen  e  (bh  □'pn). 

f.,  c.  n?:n  Einweihung  eb. 
130  sich  erbarmen ;  inf.  ]n*?.  II 

Hithqa.  flehen;  part.  JiPinp. 
JT^n  n.  pr.  2,  17  =  1]YI^  2,49. 
Tpn  ermangelnd. 

o 

150.  Ha.  in  Besitz  nehmen;  perf. 

ttonn ;  ipf.  ppn\ 

)pn ,  d.  K3pn  Besitz,  Beichtum. 
f]pn,  d.  «ppn  Thon. 
f)2*n,  Ha.  riicksichtslos,  streng 
sein ;  part.  f.  Hppnnp  und 

nssna. 

T  I  *  - 

mn  (X  nnn)  trocken,  wiiste  sein; 
Ho.  verwlistet  werden,  3.  f. 

nmnn  e. 

-  t  T  T 

Dbpn  Mag(i)er;  pi.  ppin. 

o  O 

Ijin ,  ?pn  gliihen,  brennen ;  Hith¬ 
qa.  ^p.nnn  versengt  werden. 
pn  Hufte,  s.  npn. 

DOT  achten,  ansebn  fur  etwas; 
part.  pass.  'pIPp'n. 

d.  Finsternis. 

HOT  notig  haben;  part.  pi. 

rn$n. 

I  •  I  IT 


J|n^n°  f.,  c.  JW10&  Bedarf  e. 
«nt^n  f.  Bediirfnis;  pi.  jnt^n  e. 
butti  (Talm.  schmieden),  zer- 
malmen;  part.  ^n. 
nnn°  versiegeln;  s.  npnn. 

2Np  gut  sein;  mit  by  der Person: 

jmdm  gefallt  etwas. 

3p  gut  eb. 

npp  Scharfrichter  (Leibwachter 
des  Konigs);  pi.  d.  KTQp. 

Yt3,  d.  KYt3  Berg,  Fels! 
nip  f.  Fasten  (No.  §  155  A). 
ppc,  d.  NYp  Lehm. 

^P  Tau  ( ros ). 

^13  (vgl.  bh  Ha.  Schatten 

suchen;  ipf.  ^ppl. 

o 

DJJp  genielien,  kosten,  Qa.  kau- 
sativ;  ipf.  pD5Jp\ 

DV.p,  (oy.p  §  8  c)  d.  «pj;p  1.  das 
Schmecken  5,  2  (Nipn  D^pp 
PHaupt:  unter  dern  Kommando 
oder  EinfluB  des  AYeines); 
Yerstand  2,  14;  by  'jd  n'\? 
Biicksicht  nehmen  auf  etw. 

2.  Bericht,  Bechenschaft,  't3  2JY 
6,3.  ||  3.  Befehl;  oft  13  D'fe  e. 
Edikt  ergehn  lassen  eb ;  '13 
Befehlshaber  (Ubersetzung  ei- 
nes  pers.  Titels)  e. 

"lpp°  Nagel,  Kralle;  pi.  s.  NYHSp; 

mats,  Q  rnap. 

Yip"  fortstoften,  vertreiben;  part. 

pi.  p-ip;  P-'il  Yip. 

pi.  d.  e  4,  9  Yolksname? 

*T 1  I"  A  ' 

LXX  TapcpaXaTot.  Amtsname? 
JMarquart  fcpDD  frpDDp  (vgl 
Jer.  51,  27). 
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by.  Ha.  byn  bringen  e. 

f.,  d.  snips'  das  trockene 

v  v  —  '  t  i  t  “ 

Land. 

ay  Steinhaufe.  Gen.  31. 


e.  ||  Hithqa.  sich  beraten;  3. 
pi.  itojrnK. 

a2P.  Qa.  feststellen;  inf.  Ka2\ 


T*  f.,  d.  KT  Hand  eb ;  s.  HT,  n^,  d.  Ka"T  fest,  gewifi ;  '^)D 
DhT/,  du.  HV 

S1\  Ha.  preisen;  part.  tHinO 
u.  KYlO. 

yT  in  Erfahrung  bringen,  wissen, 
eb;  ipf.  part,  jrr,  pass. 

K’T-  II  Ha.  jnin  wissen  lassen; 
kundthun ;  inf.  s.  'iJYJHin. 

nrr  geben  eb;  iptv.  an  (ipf.  von 


adv.  sicher  2,  8  (]0  zum  Be- 
reich  des  Sicheren  gehorig). 
fcta'SP  sicherlich!  3,  24  (fern, 
neutriscb  oder  adverbiell). 

TP*|  brennen  (intr.);  nur  part. 

f.  d.  anapa 

nn^t  f.,  c.  das  Brennen, 

Brand. 


ini);  Q/til  a\Y,  f.  nn\T,  d.  KYjY  schwer  b;  geehrt 

pi.  U'iT.  ||  Hithq.  gegeben  e;  f.  nYp\ 

werden ;  part.  aiYnp ;  ipf.  n{Y,  c*  OjY?  4,  33),  d.  fcOjY 


arpn^ 

•*  *  t  - 


ri~'evr° 


u.  TF\\)\  Ehre. 

1MVt  Judaa  eb.*  0  Jerusalem  eb  (Andre:  *?). 

*HbY°  Jude  eb,  pi.  IWriiT  3,  12,  nY  Monat  eb  ;  pi.  ]Tn\ 

1  ’  o 


d.  «mT. 

TO’. :  ' 


riST  f.  Lende,  pi.  s.  nnaa\ 

t  i-  '  x.  -  x  r 

VKIfen  Isra’el  e. 

▼  i  • 


□I*1,  d.  NOl'  Tag  eb;  pi.  )'pr,  d.  n.  pr.  Sohn  des  Jogadaq  e. 

N’OV,  c.  nor  e  4,  15.  19  u.  W  nj°  (Zeichen  des  Akk. ;  bh  n«); 


b  5,n;  s.  ]iiYor.  —  «ora 

taglich. 

pTCP  n.  pr.  e  5,  2. 
ar(aty) :  Sa.  aw. 
jiott :  aon. 


S.  linn;, 

aiV  sich  setzen,  wohnen  eb;  ipf. 

ani  7, 26  (O  a^nn).  \\  Ha. 

anin  wohnen  lassen,  an- 
siedeln  e. 


atY  (perf.  aSO)  gut  sein  e;  ipf. 

by  konnen,  vermogen ;  7,21  mit 
b  iiberwaltigen ;  2.  sg.  n^Y; 
part,  by,  f.  riby  •  ipf.  by  u. 
(Hebraismus)  aaV. 

D\  d.  NO**  Meer. 
f)D\  Ho.’  hinzugefiigt  werden; 
3.  f.  sg.  naoin. 

DJT  raten;  part.  pi.  s.  YUDir 
S track,  Bibl.-Aram.  II. 


yjy,  f.  na\rr  u.  kyjv  vorzugiich, 
auberordentlich.  —  na^rr  adv. 

T  •  - 

sehr  e. 

a=bh;  na=a^«a.  nana  vgi.  an. 
aaa  lugnerisch,  naaa  f.  2,  9. 

(Andre  als  subst.  Luge). 
na=bh  na.  na-av  bis  hierher. 

T  T 

^na  konnend,  vermogend;  pi. 

rbna. 

1  •  n  it 


4 
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]13  ,  d.  N313  POester  e;  pi.  d. 

wans. 

T - !  IT 

113  f.  Fenster;  ]'13. 

113,  pi.  ]'1l3  e.  Hohlmab  (=  10 

Epha)  e. 

t-hlb  n.  pr.  Kyros  eb,  seit  Okt. 
539  v.  Chr.  Konig  auch  von 
Babylon;  Pers.  Kurus. 

133  Talent  (bh  133);  pi.  e  7,22 

r.??  (??)• 

to,  c.  ^>5  >i.  '^3  =  bh  cb;  d.  sVs 
(stets  Mil"  el),  s.  )1lb3.  |  Nb — b3 
gar  keiner.  Ygl.  noch  b3p. 

Sa.  vollenden  e; 

Istaqtal  vollendet  werden. 
Assyr.  §  1 2  f. 

]3  adv.  so  eb. 

NI333  adv.  (wahrscheinl.  aus  ]3 
u.  indefinitem  «?)»  so,  fol- 
gendermaben  e;  e  6, 13  (zuriick- 
weisend)  demgemab. 

8^3°  versammeln ;  inf.  2^3)3.  || 
Hithqa.  (n.  Hithq.  3,  27?)  sich 
versammeln;  part.  )1£^3ip. 
ni3°  Genosse;  pi.  |JJ3°,  s.  111J3  e. 
'1D3,  d.  K'1D3  e  5, 12  :  '1&3. 
f|D3,  d.  S2D3  Silber  eb. 
w?  adv.  nun,  jetzt  eb. 

135/3,  nur  m.y  e  4,  10.  ll;  7, 12; 
1JJ31  e  4,  17  und  nun,  und 
jetzt;  e.  Formel,  die  anzeigt, 
dab  nun  der  anzufiihrende 
Wortlaut  folgt,  vgl.  11J1  2  Kg 
5,  6;  10,  2,  xai  vov  2  Mak 

1,  6  (so  CSiegfried,  ChTorrey). 
Andre:  und  so  weiter. 

133  binden;  Q/til  IDS 3.  ||  Qa. 
binden;  part.  pass.  ]'1S313. 


N13  (Schmerz  empfinden).  ||  Ithq. 
7,  15  vom  Geiste:  betriibtsein; 

3.  f.  sg.  i*i3is. 

rtan?'  f.,  eine  Kopfbedeckung : 
Hut,  Helm;  pi.  s.  )inib313. 
Assyr.  karballatu. 

113 ,  d.  N113  Herold. 

T  7  T  T 

113°.  Ha.  offentlich  ausrufen;  3. 
pi.  111311.  (Vgl.  den  aram. 
Mannernamen  113  Corpus  in¬ 
script.  Semit.  II,  86.  Gewohn- 
lich  vergleicbt  man  xrjpocssiv). 
KD13  Thron;  s.-(TD13;  pi.  11D13. 
'1^3,  d.  N'lfeO  Q  n«1t»3  1.  Chal- 
diier  eb;  2.  Astrolog  e  2.  4.  5,  7. 

313  schreiben  eb. 

-  * 

313,  c.  313  Schrift  b;  Vorsclirift 

t  t  7  t  :  7 

e  6,  18;  7,  22. 

bl3  Wand;  pi.  d.  fc<sbl3.  bh  Cant. 
2, 9  1ibl3,  vgl.  Assyr. kutallu.  eb. 


b=bh  b.  Oft  zur  Einfiihrung 
des  Objekts,  besonders  eines 
determmierten. 

(1  4,  32)  =  bh  « b,  eb. 

3b  Herz,  s.  '3b. 

Herz,  s. 

$13b°  Kleid;  s.  1^1 3b;  pi. 

Bfrb  anziehen  (etwas) ;  ipf.  t^3b\  || 
Ha.  kausativ,  3.  pi.  I^'llbl. 
nb  4, 32  =  «b. 

Kinb  t 

-  v:  t  x  ”5 

1-1  desk  alb  (bh  Buth  1,  13)  e 
5,  12;  b  2,  6.  9.  4,  24. 

1-1  ()n  +  «*j)  auber,  sondern. 
iV  Levit:  pi.  Nib,  Q  'Nib  e. 
lib  bei;  IJIlb’JE  von  dir  her  c. 
Onb  Mahl. 

*  i 
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mnV  Kebsweib;  pi.  s.  nn3nb. 

T-*  7  r  -T-i 

b'b,  d.  8'b'b  Nacht. 

]tib  Zunge;  pi.  d.  8 *wb. 

80  was  (gewohnl.  HD)  e  6,  8. 
H80  f.  hundert  eb ;  du.  ]*n80  e. 
8*t3180  d.,  Wage  5,  27. 

1080  Wort,  Befehl  eb. 

]80  Gefafi,  Gerat  eb;  pi.  c.  pSO, 
d.  88380. 

T  *  T 

f.  (Buch-)Rolle  e. 

"1313.  Qa.  stiirzen,  niederwerfen  e. 
nrip’,  d.  8nnip  Altar  (nni)  e. 
nip  (e  4, 20),  rrjap  f.,  c.  nip 
Geldabgabe,  Tribut,  e.  Assyr. 
mandattu,  madatu  (von  naddnu 
geben). 

11*10  Wohnung,  s.  1J111D. 

810  Medien  eb. 

“  T 

8*H0  d.,  718*10  Q  der  Meder. 
H3'10'  f.,  d.  8n3810  Bezirk, 

Provinz,  pi.  )310,  d.  8nri0. 
lip"  Wohnung  (=  Hip);  s. 
iirmD. 

I  :  rr  : 

HO  was  =  bh,  eb.  HOb  >1  dali 

T  7  T  I  • 

nicht  etwa  e  7,  23. 

]*nnnp  :  nn:.  —  ]p\np  i  )08. 
ijnp  :  ijbn. 
mo  Tod  e. 

810,  iTIO  :  818. 

-  -  7  -l  -  T  "• 

)1tO  Nahrung  ()11)  §  4  b. 

8np  schlagen;  3.  f.  nnp  b.  ||  Qa. 
Tp  0  auf  die  Hand  (jmds) 
schlagen  =  zuriickhalten;  ipf. 
8T10*  b.  ||  Hithq.  geschlagen 
werden  (an  den  Richtpfahl)  e. 
8np  5,19:  8;n. 
b8tjip  n.  pr.  2,  17  =  IJ^O. 


Ij^O  n.  p.  2,49.  Pers.? 
njjbnp  f.  Abteilung  e;  pi.  S. 

jinnjjbno. 

800,  Hop  wohin  reichen,  ge- 
langen,  kommen;  3.  f.  nOO. 
8bo  erfullen ;  3.f.  n8bp.  ||  Hithq. 
8bonn  erfiillt  werden. 

•  t  1  • 

!J8bp°  Engel ;  s.  rpKbp. 

nbo  f.,  d.  8nbo  u.  nnbo  Wort, 

Rede;  Sache,  Angelegenheit 
(—  bh  -m);  pi.  1’Vp. 
nbo  Salz  e;  s.  83nbo  e  4,  u 
das  Salz  des  Palastes  ist  unser 
Salz  (EbNestle),  d.  i.:  wir 
sind  dera  Konige  durch  die 
von  ihm  gelieferte,  ihm  mit 
uns  gemeinsame  Nahrung  zu 
Dienst  u.  Treue  verpflichtet. 
Andre:  nbo  Salz  essen. 

-  t 

7{bp,  auch  c.,  d.  8pbp  u.  npbp 
Konig  eb;  pi.  pbp,  d.  K8obp. 
Tjbp  Rat,  s.  'pbp. 
npbp  Konigin;  d.  8npbp. 

obo  f.,  c.  mobo,  a.  8mobo 

Konigreich,  konigliche  Herr- 
schaft  eb;  pi.  ft  pbp,  c.  mpbp. 
bbo.  Qa.  bbp  reden;  ipf.  bbp\ 

)0  wer?  eb;  H^O  der  welclier. 
IP  =  bh  )P  eb;  meist  ohne  Assi- 
milierung;  doch  OJJpO,  1X0, 
npijip.  —  s.  n3p,  )injp. 

830  ,  njp  zalilen  b;  part.  pass. 
830.  1|  Qa.  *30  einsetzen, 

bestellen  eb;  imptv.  830  e  7,  25 
(Milcel). 

830,  das  zweite  830  5,  25  be- 
deutet  „Minew  bh  7130. 

11  v  T 

71130  X  mo. 

T  t  •  T  • 


4* 
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d.  NjnDD  Verstand,  Ein- 
sicht  (^T). 

nn:p  f.  Opfer  eb;  pi.  s.  )innn:&. 

c.  );:&  Zahl  (frOD)  e. 

Iliyo  Werk,  That;  pi.  s. 
VTlTMto. 

•  t  - 

Q 

pi.  Eingeweide,  Bauch;  s. 

vnyn. 

pi.  C.  ^yn  das  Hineingehn 
(der  Sonne),  TJntergehn  6,  15 

(^y). 

*OD,  c.  KID  u.  HID  Herr;  s. 

'KID,  Q  'ID.  §  23  aa. 

11D  Emporung  e. 

11D  (fiir  marrad)  aufriihrerisch ; 

f.  sinn ;  d.  xmii:  e. 

T  T  T  '  T  :  rx  T 


DID  ausraufen;  Q*til  ID'ID. 

Ht^D  Moses  e  6,  18. 
ntfD  01  e. 

22m  Lager,  s.  'DStfD  (DDD). 
)?^D°  Wohnung;  n}3tf»  (ptf)  e. 
'pf)ttfp  f.,  d.  Kn'piltfp  Rohr- 


pfeife. 

'fit^D ,  d.  K^nD^D  Gelage,  Trinken. 


KnD  :  khk. 

-  -  T  “S 

Hjnp  f.  Geschenk;  pi.  s.  Ijnjnp. 


KDL  Hithqa.  pinn  als  Prophet 
auftreten  e. 

HK^D:  f.,  c.  HKID:  Prophezeiunge. 
IBJIDD:  Nebukadnezar,  Konig 
von  Babylonien  605 — 562  v. 
Chr.;  Bahyl.  Nabu-kudurri- 
ugur  „Nebo  behiite  die  Grenze“. 
i"D1D:  f.  Gabe,  Geschenk  2,6; 

pi.  s.  SJJT2D:  5,  17.  Pers. 

K'Di,  d.  Q  «aT?i  Prophet; 

pi.  d.  KsK'n:  od.  K8Ksn:e  5, 1.2. 

I  t  "  •  :  t  -  1  1  7 


HBh35’  {.,  d.  NFlBhai  Leuchter. 
Fw? 

n::°  sich  ausbreiten,  flieften;  part. 
TD  =  bh. 

v  v 

ni3 ,  d.  KH::  Helle,  Tageslicht. 
Hi.  Hithqa.  sich  freiwillig  er- 
weisen,  freiwillig  geben  e;  3. 
pi.  un:nn;  inf.  c.  nn^nn. 
Tjli:  Schicht,  Lage  (beim  Bauen), 

’e;  pi.  r??U- 

mi  fliehen,  3.  f.  mi. 

n:i:  ?  7,  15  ist  wahrscheinlich 
-  :  •  ' 

n:i:  oder  n:i:  „ihre  Scheide“ 
zu  lesen;  die  Scheide  (das  Be- 
hiiltnis  des  Geistes)  ist  der 
Korper.  Ygl.  1  Ch  21,  27  pi}; 
%  Ez  21,  35.  Pers. 

THi,  d.  KTH:,  Q  Klin:  Licht. 

7  T  •  X  7  T  S 

f.  Erleuchtung,  Weisheit. 

in:,  d.  nin:  u.  win:  Strom  eb. 

W  fliehen;  ipf.  i:n. 

e,  '^i:  b  f.  Misthaufe. 

1i:  m.  3,27;  7,  9;  f.  3,  6  seqq. 

Kli:  Eeuer. 

▼ 

pU  Schaden  leiden;  part,  ptj 
b  ||  Ha.  in  Schaden  bringen  e; 
ipf.  pnnn ;  inf.  c.  np$:r6. 

t^n:,  d.  Kt^n:  Erz,  Kupfer. 
nn:°  hinabsteigen ;  part,  Jin:  b.  | 
Ha.  niederlegen  (deponere)  e; 
ipf.  nnn;  imptv.  nn« ;  part, 
pnnnp.  ||  Ho.  nmn  b  hinab- 

gestiirzt  werden. 

^tp:  emporheben;  1.  sg.  nbp:; 

Q-tii  3.  f.  nVipi. 

ID:  bewahren,  aufbewahren. 
nir:  ;  pi.  ]'njY:  Wohlgerliche  eb. 
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]'DDi  pi.,  c.  'Dpi  Schatze,  Reicli- 
tiimer  e. 

"Ifci  Fardel. 

•  t 

npi  herausreiben.  ||  Hitliq.  pass.  e. 
"JDi ,  pi.  )'3Di  Trankopfer;  s.  . 

]1iT?pi  e. 

"JDi.  Qa.  Trankopfer  darbringen. 
pDi  J  p^D. 

bpi  fallen  cb ;  vorfallen  (accidere) 
e  7,  20;  ipf.  b%\ 

ppi  herausgebn;  3.  f.  nppi;  iptv. 
ips.  II  Ha,  ppiH  herausbringen 
eb ;  pi.  ^ppin. 

Jlppi  f.,  d.  Knppi  Ausgabe,  Auf- 
wand  e. 


f.,  d.  NHD^i  Festigkeit, 

T  *  •  7  TJX*  O  / 

Harte. 

rrei  u.  Hithqa.  hervorragen,  iiber- 
treffen;  part.  fl^ipp. 

^*i  Ha.  retten;  inf.  rfrsn,  s. 

t  T  T  -  7 

rUVbxn  :  part. 

Npi  adj  .  rein. 

m  an  etw.  schlagen;  part.  f. 

pi-  m- 

=  bh  fr^i  eb ;  imptv.  Kph  || 
Hithqa.  sich  erheben  e;  part. 

f.  rtKisono. 

T  J  -  t  • 

rtsto :  nns. 

1*1  T  • 

npty'i  f.  Lebenshauch;  s.  5jnp$i. 

Adler;  pi.  p^i. 

])mi ,  d.  NiJTOi  Brief  e.  Pers. 
ppm  pi.,  d.  Tempei- 


knechte  e. 

|Hi  geben,  nur  (vgl.  DiT)  ipf. 

jmn,  s.  mini,  u.  inf.  jmp1?  eb. 
ini°  abfallen  (vom  Laube);  Ha. 
abwerfen;  imptv.  pi.  }")Pll$. 


fep  tragen  c  6,  3  pVaiDli  NltSW 
deuten  die  ]\Ieisten  als  Qotel 
part.  pass.  „und  seine  Fun- 
damente  (sollen)  aufgerichtet 
(werden)“.  FHaupt:  ,,und 
(wo)  man  seine  (Gottes)  Feuer- 
opfer  darbringt“,  *?DD 

alte  Kausativbildung  zu  7D', 
vgl.  §  1 3 f  und  bh  D'HiD,  Hi. 
"CD  meinen,  denken ;  ipf.  "DD\ 
mo  sich  niederwerfen :  ipf.  "I3D\ 
W*  Vorsteher,  bes.  einer  Provinz, 
Statthalter;  pi.  piiD;  Assyr. 
saknu. 

"liD  verschlieben. 

-  t 

iTiSD^D  ein  musikalisches  Instru- 

T  I  X 

ment,  Griech.  aojxcpuma.  Zu 
3,  10  K'iD'D,  Q  KCBID,  vgl. 
]1DD  =  aujxcpwvo;  im  Palmy- 
renischen  Zolltarif. 

zu  Ende  gehn ;  3.  f.  n?D 
(v.  einer  Weissagung :  sich  er- 
fiillen).  ||  Ha.  ein  Ende  machen; 
ipf.  f)pn,  mit  Akkus.  2,  44. 
*)1D,  d.  «D1D  Ende. 
pbp  emporsteigen;  3.  pi.  ^D 
eb.  ||  Ha.  hinaufbringen;  3.  pi. 
•ippn;  inf.  nppin  b.  ||  Ho.  ppn 
hinaufgebracht  werden  b. 

"IJJD°  u.  Qa.  unterstiitzen ;  part, 
pi.  pypp  e. 

"CD ,  c.  "CD,  d.  fcODD  Sclireiber; 

-  T  7  -  t  7  t  j  rr  7 

Schriftgelehrter  e. 
nap,  c.  "CD  Buch  eb;  pi.  pDD. 
baiD,  Mantel  (babyl.  Talmud). 
Andre  nacli  dem  Pers.:  Hosen; 
pi.  s.  )in^pD  (^DD). 
p")D  ph,  c.  C"lD  Minister.  Pers.? 

|  |  ,T  X  7  -  J  IT 
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"1PD  verbergen ;  part.  pass.  f., 
pi.  KmnDD. 

A  T  T  t  “  J 

*109  niederreifien,  zerstoren,  e, 

s.  pi'ino. 

-  i  - 

22V  tliun,  machen  eb;  1.  sg.  rfDJJ; 
inf.  npJ/D.  j|  Hithq.  gemacht 
werden  eb;  ipf.  *125?  JV- 
*123f,  c.  22V  Knecht  eb ;  pi.  s. 

Ti::y,  Q,  TRB ;  \7n2j;. 

133  *125?  n.  pr.  2,  49  =  n'2XV  2,  17 
(13}  nach  Yielen  absichtliche 
Yerstummelung  von  123). 
HTny  f.,  c.  m'2$,  d.  $m'2y 
Arbeit,  AYerk  e;  (Verwaltungs-) 
Geschaft  b  2,49;  3,12. 

22V  jenseits  e;  rnn3""l25>2  ini 
Lande  jenseits  des  Euphrats 
(d.  h.  westlich). 

2y  1.  Prap.:  bis  (bes.  raumlich 
u.  zeitlich)  eb.  ||  2.  bis  dali  e 
4,  21 ;  5,  5;  '2m2y  b  4,  30;  6,  25; 
7,  22. 

rny  weggehn,  voriibergehn;  3.  f. 
rru?;  ipf.  rnjo  u.  ||  Ha. 

wegnehmen,  entfernen;  3.  pi. 

I'W*  ipf- 

11J>  e  6, 14,  tfFTg  e  5,  l  (Grofi-) 
Yater  des  Propheten  Sacharja. 
d.  Zeit;  pi. 

TtJ?  noch. 

JTltf  Yerkehrtheit,  Siinde  (bh 

Tty) ;  pi.  l’W ;  s.  ^mi>. 

=  bh  Yogel. 

TlJJ  Spreu. 

ttf  Ziege;  pi.  JV#  e. 

nj?]y  Siegelring;  s.  nnj?ty ;  pi. 

JBW'»  c- 


K1J5?  n.  pr.  e  7,  12. 
nntsj  n.  pr.  2, 17  =  133  *125?. 

Nttj;  f.  Rat  (BJT). 

rtf  f->  r»  Ause»  pi.  i^, 

c.  '*% 

wachend;  b  4  zur  Bezeich- 
nung  von  Engeln;  pi. 

Prap.  =  bh  by,  eb.  Oft  zum 
Ausdruck  der  Richtung  auf 
ein  Ziel  hin  (bh  mbs)  zB 
Dirrrty  nbtst  er  schickte  zu 
R.  —  s.  etc.  §  11. 

;  nur  y  holier  als,  oberhalb. 
nVj?  f.  TJrsache,  Yorwand. 

jibr  :  nb$. 

'W>  d-  Q  n«9j?  der  obere, 

hochste  (von  Gott). 

JI^JJ ,  plur.  excell.  der 

Hochste. 

'by  f.  Obergemach;  s.  PUT*’#* 
bby.  perf.  by  hineingehn;  3.  f. 
r\bby,  q  nby ;  part,  ybby,  Q 

||  Ha.  ^317  hineingehn 
lassen;  inf.  rfjjttrf?  u.  Tlby^b, 
iptv.  s. '})%%.  II  Ho.  byr\,  hinein- 
gefuhrt  werden,  pi. 

nb_yT  (—  bh  nty),  c.  nby,  d. 

^£^5?  Ewigkeit  eb;  pi. 

'fiby ,  pi.  d.  8'nby  Elamiter  e  4,  9. 

5*3f  f.  Rippe ;  pi.  i'jl'pj?. 

nby  (Syr.  Nn^Jl)  f.  Brandopfer 

*e;  pi.  fi'w- 

djj,  d.  kej;  u.  nsj;  Yolk  eb;  pi. 

d. 

Prap.  (im  Zusammenhang) 
mit  —  bh,  eb. 

P'nV  tief;  pi.  f.  d.  KJJJJV??  2,  22 

m?)- 
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Wolle. 

-  -» 

HiV*  antwoiten;  anheben  zu  re- 

T  “5  7 

den;  3.  f.  part.  HpJJ,  pi. 

r.«- 

'JSf,  pi.  arm,  elend  4,  24. 

(Andre  pi.  v.  KJtf 

part,  pass.) 

]}5*  Wolke ;  pi.  c.  'JJJJ. 

Zweig ;  pi.  s.  \niB}& 
ttfo?  ,  c.  titty  Geldstrafe  e. 

T  “S  7  T  ”S 

'BP  Laub;  s.  PPBJJ. 

D'SSJ  betriibt,  traurig. 

Ipjf,  c.  (?)  b  4,  12.  20.  23 

(Pfahl-)Wurzel. 

")py  Ithq.  entwurzelt,  ausgerissen 
werden. 

*15 1  Eeind;  pi.  s.  -py,  Q 

Qa.  raischen;  part.  pass. 
DIJJD.  ||  Hithqa.  sicli  ver- 
mischen;  part. 
p?  Wildesel ;  pi.  d. 
nny,  f.,  c.  nnj;  BioCe  e. 
nfew\  d.  NDb'y  =  bh  nby_. 

Ifcty  m.,  ,T]fey  f.  zehn  eb;  pi. 
zwanzig. 

rPtSfaj  sinnend  auf  etwas,  be- 
dacht,  b. 

7  t 

T nV  bereit;  pi.  p'flJJ. 
p^nj;  alt. 

nns,  c.  nns  Statthalter,  Gou- 
verneur  eb;  pi.  d.  NfiinB.  Assyr. 
pahatu  (Verwaltungsbezirk). 
“ins  Topfer.  Ygl.  Assyr.  paliaru. 
W'toB,  t^tpD  (BtaB?)  ein  Klei- 
dungsstiick  (Rock?);  pi.  s. 
plWBB,  Q  JliTBteB. 
y)B  ,  f.  nj^B  geteilt. 


As  Teil,  Halfte. 

f.  Abteilung  e;  pi.  s. 

iinna^B. 

nbs ,  dienen,  verehren  (colere), 
eb;  part.  H^B,  pi.  c.  t6b. 
in1??,  c.  )n^2  Gottesdienst,  Kul- 
tus  e. 

DB  Mund,  Mlindung;  s.  H13B. 

DS\  d.  KDB.  —  NY  DB  Hand- 

-  7  T  -  II 

flache(?)  5,  5.  24. 
pttipB,  plYDB  ^aXxrjpiov,  e. 

Saiteninstrument. 

^PB,  d.  *6nB  Eisen. 

ft-7  ¥  I  t  - 

DpB  spalten,  zerstiicken;  Q-til 
3.  f.  nDYB. 

*  •  I 

D"]B  Halbmine,  pi.  pIB  5,  25. 
28  (DIB  Panammu-Inschrift 
Z.  6 ;  BHB  Corpus  inscr.  Semit. 
II,  10). 

D^B  Persien  e  4,  24. 

<'p*lB°,  d.  N'CHB  (B  Qameg?)  Q 
nSDIB  persisch. 

pIB  losen,  trennen;  iptv.  ppB. 
15HB  trennen,  sondern;  Qa.  part. 

pass.  tShBD  deutlich  e. 

]Jtp.B  Abschrift,  Exemplar  (einer 
Urkunde)  e.  [Esth.  ]^flB; 
CFSeybold  zieht  mit  Gilde- 
meister,  Haug,  Lagarde  avesti- 
sches^az7t  -f-  genghana  (Lehre, 
Wort)  der  neuen  Deutung 
von  Andreas  vor.] 

•  Q 

It^B  (auflosen)  deuten,  erklaren; 
inf.  ip^Bp.  ||  Qa.  *1$B  deuten; 
part.  n^BD(?)  5,  12. 
n$B\  c.  nt^B,  d.  Kitste  u.  mtate 
Deutung ;  pi.  p$B. 

DiHB,  d.  NDiHB  (eigtl.  Zugegan- 
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genes)  Nachricht,  Bescheid. 
Pers. 

O 

nnD  offnen;  part.  pass.  f.  pi. 
in\ns;  Q/tii  pi.  orm 

Breite,  AYeite  eb;  s.  HYO. 

t  s  /  /  -  r  ; 

a 

'23  geneigt  sein,  wollen;  1.  sg. 
n02;  part.  *02;  ipf.  *02'/, 
inf.  s.  PP220. 

•*  :  t  • 

02  f.  Wollen,  Yorhaben;  An- 
gelegenheit  6,  18. 

$02  u.  Qa.  benetzen;  part.  pi. 
)'J02Q.  II  Hithqa.  benetzt  wer- 
den;  ipf.  JOD2\ 

12 ,  Seite ;  nur  125?,  12D. 

S12  Yorsatz,  Absicht  3,  14(?). 
«ipi2  f.  Gerechtigkeit. 

"M2  Hals;  s.  ,11*02. 

*w2.  Qa.  (sich  neigen)  beten  eb; 

part.  s|?2Q,  pi.  )^2Q. 
nb2  gedeihen;  Ha.  Ge- 

deihen  bereiten,  Gliick  haben 
eb;  e  5,  8  gedeihen,  part.  rP2D. 
nbi,  c.  n^2  u.  d^2  (§  8  c),  d. 
*0^2  Bild ;  MOiK  D^2  Ge- 
sichtsausdruck. 

"102  Bock  e;  pi.  c.  002. 

1S2  f.  Yogel ;  pi.  pB2. 

^np.  Qa.  blp_  empfangen. 

^np:.  1.  blpb  eb  gegeniiber,  an- 
gesichts,  wegen;  s. 

,lil  deshalb ;  '1  'pb  weil.  || 

2.  'p^S  [so,  3  vor  'pb,  ist  mit 
IIKahan  u.  MLambert,  Bevue 
des  etudes  juives  XXXI,  47, 
statt  des  iiberlieferten  '  p-^3 

it:  t 

lesen].  nil  'p^S  eben  des¬ 


halb  ;  '1  'pSs  dieweil ;  ,lil  'p*?3 
'TJD  derohalben  weil  3,  22. 
heilig. 

Dip.  vor  (gew.  vom  Baum)  eb; 
'b.  'P]2  §  11.  1  'p-p?  =  bh 
’Jb'S'D. 

••  I  •  • 

npip  f.  fruhere  Zeit;  nDip-]D 
nil  (  pD)  vor  diesem,  vorher  be. 

Olp  vorhergehend,  erster;  f.  d. 

KJTOIP;  pi.  m.  d.  'Snip,  f. 
d.  KJTDlp. 

T  T  T  XI" 

D^p5  sich  erheben,  aufstehn  eb;  2,44 
bestehn;  part.  DSp;  ipf.  D^pk 
Qa.  feststellen  b;  inf.  ,lD*p.  || 
Ha.  D'pn  u.  D'pni  aufstellen, 
aufrichten  eb ;  s.  ,lD'p!l  u.  iD'pS, 
l.sg.  nij'pn;  ipf.  D^pn>.  D'p'/ 
part.  D^pnp ;  inf.  s.  IJTlDpn.  || 
Ho.  aufgestellt  werden  b;  3. 
f.  sg.  np'pn. 

^Dp  toten;  Q-til  Vlpp,  f.  nVtpp.  || 
Qa.  ^ap  toten  (mehrere). 
Hithq.  getotet  werden;  inf. 
ilbppnn.  ||  Hithqa.,  Passiv  zu 
Qa. ;  part,  pbppnp  2,  13  (tp?). 

IDp  Knoten;  pi.  ]ODp,  c.  ODp 
H2in  Gelenke. 

D'p  Sommer. 

D'p,  c.  D;p  Satzung. 

□?p,  f.  ,10$  bestandig,  dauernd. 
oVrp,  Q  Dinp  yaOapic,  Zither. 

^p  Stirnme. 

Sip  kaufen  e;  ipf.  *Opn. 

*^i?  in  Zorn  geraten. 

*"|2p  Zorn  e. 

p2p.  Qa.  abhauen;  iptv.  02p. 

mp,  1.  Ende;  SOI'  n2pb>  nach 
(einer  gewissen  Zahl  von) 


zu 
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Tagen;  2.  Teil  (abgebrochenes 
Stuck)  nSjp"]0  ein  Teil  yon 
2,  42  (vgl.  neuhebr.  nS|?0). 

Nljp  rufen;  lesen  eb;  ipf.  nijj?, 

sips,  pi.  ]11p1 ;  inf.  Kij?&;  Q*til 
iip.  J|  Hithq.  gerufen  werden 
b;  ipf.  njjjv. 

Dip  sich  nahern  b ;  pi.  Dip.  ||  Qa. 
darbriugen  (e.  Opfer)  e  7,  17 
(gut  aramaisch).  Jj  Ha.  heran- 
bringen,  darbriugen  eb;  pi. 

Dipn,  s.  \1D1pn ;  part. 


rnipnn. 

nip  Ivrieg. 

s;ip,  n;ip  f.,  d.  sn'ip  Stadt  e. 

HR  f->  d-  H“'“;  du- 

d.  s’np. 

T“  tl- 

pp  .  Nur  \11pp  1*?DS  u.  )irP21p  S 
sie  haben  ihn  (sie)  ver- 
leuradet  (worth:  seine  [ihre] 
Stiicke  gefressen?). 

Db'p  Wahrheit,  'p"]D  wahrheits- 
gemafi. 


0S1,  §  3  c,  d.  n^SI  Kopf,  Haupt- 
sache  eb;  pi.  )'$S1;  s.  DiWSI 
e  5,  10 ! 

01,  d.  SOI  grofi;  subst.  Oberster 

eb;  f.  d.  snni;  pi.  pirn,  f. 
pini,  d.  snnim. 

nni  grofi  werden;  3.  f.  flOl,  2. 
'sg.  JVn-l  4,  19  K.  ||  Qa.  '31 
grofi  machen. 

'  101  i.j  d.  SniOl  Grofie. 

D1  f.  Myriade;  pi.  )D1,  Q  )n01. 
^TD1  vierte ;  f.  S^DI,  Q  nSJTOI, 

d.  srvyDi. 

T  jrT  •  « 


o 

J0101  Magnat,  Miichtiger;  pi. 

b’  ymn,  Q  \niDini. 

tjl  unrubig  sein,  ziirnen:  Ha. 
in  Zorn  versetzen  e;  3.  pi. 

win. 

•  t  - 

ttl  Zorn. 

“  t 

^1  f.  Fufi;  du.  d.  S^n. 

1^31  in  ITnruhe  sein;  Ha.  in 
Unrube  oder  Larm  herbeieilen; 
3.  pi.  itstein. 

o 

11  Ausselm,  Anblick;  s.  nil  (vgl. 

Ez  28,  17  niSI). 
nil  f.,  d.  Snil  Geist;  Wind;  s. 
nnii;  pi.  c.  niii. 

DU  =  bh;  Prf.  intr.  01.  ||  Qolel 
erbeben,  preisen;  part.  D011D.|| 
Hithqol.  sich  erbeben;  2.  sg. 
nooiinn.  [|  Ha.  erheben;  part, 
□no. 

•  T 

Oil  Hohe;  s.  Ft»11  eb. 
n,  d.  SJ1  Gebeimnis;  pi.  ]11, 
d.  ST1.  Pers. 

T-  ▼ 

Dini  persischer  Unterstattbalter 
in  Samarien  e  4. 
p'ni  fern;  pi.  pp'HI  e  6,  6. 
)^ni  pi.  Barmberzigkeit. 
pi  u.  Hitbq.  vertrauen,  7^  auf; 

3.  pi.  ismnn. 

JT1  f.,  Geruch. 

noi  werfen  b;  e  7,  24  ^  1^0  '1 
jmdm  e.  Abgabe  auflegen ; 
3.  pi.  1D1,  1.  pi.  SJW;  Q-til 
pi.  V01.  U  Hithq.  geworfen 
werden  b;  ipf.  pi.  )lOiri\ 

IJTf  f.,  c.  myi  Wille  e. 

JVJJI  Gedanke;  pi.  c.  WJJ1;  s. 

Q  TO 

)i^1  griinend. 
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mi  zersclimettern ;  ipf.  JJhPl.  || 
Qa.  zerschmettern;  part. 

D5*l  mit  F liken  treten,  zertreten; 
part.  f.  PIDDl. 

T  I  (T 

DISh  verzeichnen,  aufschreiben ; 

ipf.  Otthn;  Q  til  D'tih. 

% 

N't?  : 

-  T  * 

2'W°  Greis  e;  pi.  d. 

T  '  A  T  “  T 

«35b  f.  aajxpuy.Y),  e.  harfenahn- 
licbes  Instrument  mit  vier 
Saiten  (nacli  Athenaos  eine 
Erfindung  der  Syrer). 
grok  sein  eb ;  ipf. 
grok,  viel;  adv.  sebr. 
nnt^  f.,  d.  SJjnnty  Zeugnis.  Gen. 
Seite. 

ETfcy0  setzen,  legen  (=  bb)  cb ; 
perf.  s.  2.  sg.  1. 

sg.  part.  pass.  D^; 

sie  wurde  gelegt  6,  18  (Schreib- 
febler  fur  Q/til  riD*1^?).  ||  Hithq. 
gesetzt,  gelegt  werden  eb;  ipf. 
D'tfrT;  part.  Dli0fi». 

705^.  Hithqa.  betracbten,  acbt 
baben  auf  2 ;  part. 
f.  Einsicht. 

T  t  I  T 

KJifr  hassen;  part.  pi.  s. 

'k 

c.  Haar,  s.  PH$?. 

ersuchen,  fordern;  fragen 

eb;  1.  pi.  K&XW ;  ipf. s. ]ia 

f.,  d.  «n frW  Frage;  b  4, 
14  (fragliche)  Angelegenheit, 
Sache. 

Yater  des  Serubbabel. 

*•  •  i  -  i 

"IKBf,  c.  d.  SOKB*  Rest  eb. 

T  1  *  f  |  '  tTl 


rQt^,  Qa.  loben,  preisen,  3.  pi. 

watf,  part,  natsto. 
tDulp0  Stamm ;  pi.  f  c.  '^2$  c. 
d.  (Zunge,  Streifen? 

ygl.  bb  m  )V^  ;  arab.  sahib 
Ilaarlocke),  mit  Flamme; 
pi.  ]'22tf. 

f.  njjntr,  c.  r\'j2tf  sieben  cb. 
lassen  (zurticklassen,  ge- 
wahren  lassen)  eb;  iptv.  ^pa^.  || 
Hithq.  gelassen  werden  b, 

pantm 

>  K  S  I  • 

W2V}.  (Qa.  umranken,  verwirren); 
Hitbqa.  in  Yerwirrung  ge- 
raten;  part. 

Gemablin;  pi.  s. 

Ylfc^.  Hitbqa.  sicb  anstrengen ; 
part. 

Tj™  n.  pr.  2,  49  =  <T^n  2,  17. 
nyf  gleich  werden ;  Q-til  *'1^, 
Q  5,  21  Qa.  (3.  pi.)  gleich 
maclien.  ||  Hitbqa.  gleich  ge- 
macbt  werden;  ipf.  3,  29 

(Andre:  zu  etwas  gemacht 
werden). 

^IfiT  Hauer  e;  pi.  d.  u. 

rrmsb 

T  - 

pi.  d.,  Einwohner  von 
Susa  e  4,  9  Qtthty  mit  Bildungs- 
silbe  ak). 

rrnt-G  f.  nn^nty  verderbt,  scblecbt. 
2)'Vt  befreien,  inf.  s.  1JJVQb$,  Assyr. 
§  1 2  f .  Ygl.  n.  pr. 

Neh.  u.  Jer  39,  13. 

Q  '2'$  e  6,  15  vollenden. 
Assyr.  §  1 2  f. 

na^°.  Ha.finden  eb;  1.  sg.  nrQt^n; 

3.  pi.  ;  ipf.  natrnn.  || 
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Hithq.  ronton  gefunden  wer- 
den  eb ;  3.  f.  nrrantfn. 

i  --it  • 

bbyti  : 

]DC’°  wohnen;  ipf.  3.  f.  pi. 

b.  ||  Qa.  wohnen  machen  e. 

nbti  3,  29  K,  lies  nbsti  =  bh 

T  -  | 

•n^i.  Q  &ti. 
f.  Irrtum,  Yergehen  cb. 

7\bti  ruhig. 

n)bti°  f.  Ruhe;  s.  'jjnibtf. 

schicken  (=  bh  r6$)  eb; 

ipf.  rf?ch;  Q-tii 

tobti  herrschen,  Maclit  haben; 
3.  pi.  *itobti;  Ha,  zum  Herrn 
machen. 

fbb'^0  Befehlshaber ;  pi.  c. 

]tobti,  c.  \tobti,  d.  Sltobti  Herr- 

Ptit7  P  t  t  t  7  ttit 

schaft;  s.  pi.  d. 

witobti. 

T"  T  I  T 

d.  ND,'ipty  machtig;  subst. 
Machthaber  eb. 

vollstandig  sein;  part,  pass, 
vollendet  e.  ||  Ha.  uber- 
liefern,  e  7, 19  =  zuriickliefern, 
b  5,  26  =  preisgeben,  s.  nD7$n. 
tobti'  =  bh  Dlbtf  eb,  d.  Stobti,  s. 

T  t  T  7  T  T  s  7 

rDD^ff. 

P  t  IT  | 

toti\  Name  eb;  s.  W;  pi.  )n»ET, 

c.  nnotf. 

T  T  | 

Ha.  vertilgen;  inf. 
pb,  d.  Himmel  eb; 

b  4,  23  —  Gott. 

EW,  Ethqo.  starr,  be- 

taubt  sein. 

Vbl?  horen.  ||  Hithq.  sich  gehor- 
sam  zeigen;  ipf. 

Samaria  e. 

titoti.  Qa.  dienen;  ipf.  s. 


titoti',  d.  Sonne. 

-  t  7  T  «  • 

,'b<bb<  e-  Beamter  des  Rechum  C. 
p  Zahn;  du.  s.  mt?,  Q  Hlti. 
Slti  anders  sein,  sich  verandern; 
TP1.  Ip,  s.  '!Tfp  5,6  (§  6  p); 
part.  pi.  f.  ptf;  part, 

pass.  Slti\  f.  S;p.  ||  Qa.  ver¬ 
andern;  pi.  part.  f. 

fcptito.  II  Hithqa.  sich  (ver-) 
andern;  pi.  liPb’S,  Q  ^Plt^K, 
ipf.  apocop.  Unto".  §  13  c.  ||  Ha. 
abandern,  verandern  e;  ipf. 
Sitin' ;  inf.  H'ltin. 
np°  c.  np  Jahr  eb;  pi.  ptf. 
n:ti°  f.  Schiaf ;  s.  nr\:ti  6, 19,  a? 
nyti  f.,  d.  Kjjy#  u.  nnvti  Augen- 
blick,  kleine  Zeit.  (Andre  Vti, 
bezw.  Vti). 

13  D$  Richter  e;  pb  ptpSKb 
*\'Bti  schon. 

Ha.  erniedrigen,  demiitigen; 

2.  sg.  rftatfn;  ipf.  batin'. 

niedrig. 

*\Bti  sch5n  sein,  gefallen,  ipf. 

nzti'. 

nznp,  d.  Morgenhelle. 

piy  f.  Unterschenkel;  pi.  s.  \*Ttp$. 
,  losmachen  5, 16,  part.  pass, 
pi.  rtfs  sich  niederlassen,  woh- 
nen,  part,  pass.  Snti  2,  22.  || 
Qa.  '"1$  1.  losen;  part.  Spto 
5,12?;  2.  anfangen  e  5,2;  3. 
pi.  VHEb  ||  Hithqa.  sich  ldsen; 
part.  pi. 

tititi*  Wurzel;  pi.  s.  \TltSht8b 

Q  'tip  f.  Entwurzelung, 
Yerbannung  e. 

e  5,  14.  16,  wohl  identisch 

-  -  «  v  7  7 
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mit  1  Chr.  3,  18  unci 

Vorganger  Serubbabels.  Ba- 

v 

bylonisch  Sin- (Sin-)  abal-ugur 
„Mondgott  bebiite  den  Solm“. 
Andre  lassen  den  Sonnengott 

v 

Samas  angeredet  sein. 

BtS^,  BtV  sechs  eb  ||  pi.  I'BtV  sech- 
zig  eb. 

Ttif,  TtJkS  trinken;  pi. 
WS;  part.  BBtf,  pi.  )'Btf; 
ipf.  ]lBlV\ 

'}J13  IBtV  n.  pr.  e.  Pers. ;  Ed. 
Meyer  32  best  '1  Tft  Mtdpa- 

v 

(3oo£a vrj;.  Vgl.  aber  Satabcir- 
zana  in  den  Business  docu¬ 
ments  of  Murashii  sons  of 
Nippur  Art.  83, 19  (aus  der  Zeit 
des  Artaxerxes  I.),  ed.  H.V. 
Hilprecht,  Philadelphia  1898. 

pB  zerbrechen;  part.  pass.  f. 

iTPnn  zerbrochen,  zerbrechlich. 
fcOTB  f.  Umkreisung,  Fortdauer; 
nur  T2  bestandig. 

a 

mB  zuriickkehren  e;  ipf.  HB\  || 
Ha.  nTH  zuriickbringen,  ant- 
worten  cb;  pi.  s.  fcOOTin;  ipf. 
])yn\  u.  pnn:;  inf.  s.  ^jnnnn. 
mn  sich  entsetzen,  bestiirzt 
werden. 

Tin  Rind;  eb  pi.  )T1B. 

BIBB  unter;  s.  'BIBhB  (pi.); 

4,  11  bninnn  (Hebraismus). 

3/B  Schnee. 

-  t 

Tpbn,  f.  k'b^b,  Q  n«n ^b, 

(der)  dritte. 


rbr\,  f.  «r6n  u.  nn*?n  drei  cb; 

It'  TT«  T  T  •  VV/  7 

s.  linr6n  n  pi.  pj^n  dreibig. 
Tbn?  5,7  (T^B?)  dritter  an 
Rang  (vgl.  Assyr.  salsai).  In 
demselben  Zusaminenhang  5, 16. 

29  nb^b? 

T  t  " 

PIEB  Wunder;  pi.  )\TOfl. 

BftB  daselbst,  dort  e. 

pB ,  f.  rU*OB,  zweiter. 

/TOTH  zum  zweiten  Male. 

?  :  • 

fconsn,  Q  'KBSB  pi.  d.,  Bezeich- 
nung  babylonischer  Wtirden- 
triiger. 

*pB°,  f.  ns^n  u.  >SD'j?B  stark, 
miichtig  eb. 

wagen;  Q-til  2.  sg.  NB^pB. 
*?pB  Sekel  5,  25.  27  (Andre:  part. 

pass,  nach  vokalisiert). 
IpB-  Ho.  festgestellt,  eingesetzt 
(in  e.  Wiirde)  werden;  1.  sg. 
BipBB  4,  33. 

stark  sein  (werden);  f.  BSpB; 
2.  s.  B£pB.  ||  Qa.  befestigen. 
c.  f)p B  Starke. 
f]pn  ,  d.  NBpB  Starke. 
pn\  c.  TB,  f.  pBIB  zwei  eb. 

JH B°,  c.  jnn  Thor;  Hof  des 
Konigs  (at  fropat). 

VpB  Thorhuter  e;  pi.  d.  N’JTB. 
*0BB  n.  pr.  pers.  Statthalter  von 
Syrien  e  5,  3.  6;  6,  6.  13.  Pers. 
Ustanni  (in  neubabylonischen 
Kontrakten  als  Statthalter  von 
Syrien  in  der  Zeit  des  Darius 
Hyst.  erwahnt,  s.  BMeibner, 
ZatW  1897,  191  f). 
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CL  AVIS  LINGUARUM  SE  Ml  TIC  ARUM 

EDIDIT  HERMANN  L.  STRACK: 

I. 

Hebraische  Grammatik  mit  Ubungsbuch 

von 

Professor  D*  Dr.  Hermann  L.  Strack 

10.  u.  11.,  sorgfaltig  verbesserte  und  vermelirte  Auflage.  1911.  1 8 1/2  Bogen. 

Preis  gebunden  M.  4. — 

Am  Ende  der  allseitig  als  ebenso  wissenschaftlich  tiichtig  wie  praktisch 
eingerichtet  anerkannten  und  daker  mehrfach  nachgeahmten  Grammatik 
ausfiihrliche  Literaturangaben  u.  (inTranskription)  arabische  Paradigmen. — 
Has  Ubungsbuch  enthalt:  Leseiibungen,  Ubungen  zum  Ubersetzen  aus  dem 
Hebr.,  einige  unvokalisierte  Texte  und  grammatische  Erlauterungen  samt 
Worterbuch  zu  42  historischen  und  4  prophetischen  Kapiteln,  so  wie  zu 
23  Psalmen,  iibertrifft  raithin  auch  viel  umfangreichere  Bucher  an  Inhalt. 

Aus  Urteilen  iiber  Strack’s  Hebraische  Grammatik: 

„Wissenschaftliche  Selbstandigkeit,  ausgebreitete  Gelehrsamkeit  und 
praktisckeErfahrung  vereinigen  sich  in  gliicklicker  AVeise."  ( Theoi. Liter aturbl .) 

„Aus  langjahriger  Lehrtatigkeit  hervorgegangen,  aulierst  besonnene 
und  fleihige  Arbeit. “  (Liter.  Rundschau  f.  das  kathol.  Deutschland .) 

„Riihmlichst  bekannt  durch  Ivorrektkeit,  Fiille  des  Stoffes  und 
passende  Kiirze  des  Ausdruckes.“  (! Theolog .  Revue ,  Munster  i.  w.) 

„An  der  Hand  dieses  Buches  kann  man  bei  2  bis  3  Wochenstunden 
gut  in  einem  Jahre  die  Formenlehre  und  den  in  sie  aufgenommenen 
syntaktischen  Stoff  bewaltigen.“  ( Literarisches  Centralblatt.) 

„Schoner  Yerein  von  Klarheit  der  Darstellung  und  wissenschaftlicher 
Prazision.“  (Evangelische  Kirchenzeitung.) 

„Kurz  und  klar  im  Ausdruck,  praktisch  in  der  Verarbeitung  des 
Stoffes  und  bietet  vor  allem  nur  wissenschaftlich  Probehaltiges.“ 

(Zeitschrift  fiir  den  evangelischen  Religionsunterricht.) 

„Auberordentlich  grohe  padagogische  Erfahrung  . . .  solide  wissen- 
schaftliche  Behandlung.  Dazu  ein  treffliches  Ubungsbuch." 

( Siidwestdeutsche  Schulbldtter.) 

II. 

Babylonisch-assyrische  Grammatik 

Mit  Lesestiicken  und  Worterbuch  (in  Transkription) 

von 

Professor  Dr.  Arthur  Ungnad 

1906.  11  Bogen  8°.  Preis  gebunden  M.  3.50 

Aus  Urteilen  iiber  Ungnad’s  Grammatik: 

„Die  kleine  Grammatik  von  Ungnad  will  einerseits  Historikern  und 
Theologen  ein  Hilfsmittel  sein,  das  sie  umschriebene  Texte  auch  verstehen 
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lehrt;  andrerseits  soil  sie  auch  jungen  Orientalisten  als  spracklicher  Leit- 
faden  beim  Studium  der  Originalschriften  dienen.  Diesen  Zweck  wird 
das  Biichlein  gewib  erreichen;  denn  es  ist  zuverlassig  und  praktisch.“ 

( Bruno  Meissner ,  Deutsche  Literatur-Ztg.) 

„Diese  sehr  empfehlenswerte  Grammatik  leistet  alien,  die  transkri- 
bierte  Keilschrifttexte  zu  verstehen  wiinschen,  die  besten  Dienste.  Aber 
auch  die,  die  sick  mit  dem  Studium  der  Keilschrift  selbst  befassen,  werden 
groben  Nutzen  daraus  ziehen  konnen.  Besonders  dankenswert  ist  die 
Beriicksichtigung  der  Entwicklungsgeschichte  des  Babylonischen.“ 

( Tubinger  Theolog.  Quartalsschrift.) 

„Eine  kurze  babylonisch-assyr.  Grammatik  ohne  Keilschriftzeichen, 

welche  auch  den  Studenten  bei  einigem  Fleih  in  den  Stand  setzt,  um- 

schriebene  Texte  selbstandig  zu  verstehen,  die  ihn  also  von  den  sehr  ver- 

•  • 

schiedenwertigen  Ubersetzungen  .  .  .  unabhangig  macht,  ist  eine  Gabe,  die 
nur  mit  grobem  Dank  begriiht  werden  kann.“  ( Theolog .  Literaturblatt .) 

III. 

Lehrbuch  der  aramaischen  Sprache 

des  babylonischen  Talmuds 

Grammatik,  Cbrestomatbie  und  Worterbucb 

von 

Dr.  Max  L.  Margolis 

Professor  am  Dropsie  College,  Philadelphia,  Pa. 

1910.  19  Bogen.  Preis  geb.  M.  10. — 

Der  babylonische  Talmud,  gewoknlich  kurzweg  der  Talmud  genannt, 
ist  die  wichtigste  Quelle  des  jiidischen  Religionsgesetzes,  daher  fur  die 
Juden  das  nach  dem  Alten  Testamente  wichtigste  Buch.  Er  hat  ferner 
Bedeutung  als  Enzyklopadie  des  gesamten  Wissens  und  Denkens  der  baby¬ 
lonischen  Juden  wahrend  eines  halben  Jahrtausends  und  als  Fundgrube 
von  geistvollen  Sentenzen  und  sonst  bemerkenswerten  Ausspriichen. 

Yon  dieser  wichtigen  Sprache  bietet  jetzt  Dr.  Max  Margolis  auf 
Grund  mehr  als  zwanzigjahriger  Studien  die  erste  wissenschaftliche 
Darstellung,  Noch  die  letzte  ihr  vorangegangene  Arbeit  Levias  (1900), 
ist  ohne  Benutzung  von  Handschriften  angefertigt.  Dr.  Margolis  dagegen 
hat  aulier  dem  ersten  Yenediger  Druck  die  Talmud-Handschriften  in 
Florenz,  Gottingen,  Hamburg,  Karlsruhe,  Miinchen  und  andre  bisher  nur 
sehr  wenig  verwendete  Hilfsmittel  verwertet. 

Aulier  der  Formenlehre  ist  auch  die  Syntax  eingehend  behandelt. 
Das  Lesebuch  enthalt,  nach  dem  Yorgange  von  Strack,  zuerst  einzelne 
Formen  und  Satze,  dann  S.  34 — 83  zusammenhangende  Lesestiicke,  welche  eine 
Fiille  des  Interessanten  bieten.  Auch  ist  einiges  Halachische  aufgenommen. 

Das  101  Seiten  fiillende  Worterbucb,  in  dem  samtliche  Formen 
vokalisiert  sind,  wird  beim  Lesen  auch  andrer  Texte  gute  Dienste  tun. 


Druck  ron  W.  Drugulin  in  Leipzig. 
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